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  Baby's & bruiden


  


  Eloise Dean en Carla Charteris dachten niet dat ze hun onschuld ooit zouden verliezen. Tot elk van hen een machtige, arrogante en onweerstaanbare miljardair ontmoet. De aantrekkingskracht die ze voelen is overweldigend, en machteloos geven ze zich over aan ongekende, pure hartstocht. Eén nacht vol passie, meer verwachten ze niet. Maar als die ene nacht onverwachte gevolgen blijkt te hebben, zijn ze plotseling onderweg naar het altaar!


  


  Deel 2


  Nachtelijke hartstocht


  JULIA JAMES


  


  Verleiding, hartstocht... en onverwachte gevolgen!


  


  De aristocratische en arrogante Cesare di Mondave betovert Carla Charteris wanneer hij plotseling in haar leven komt. Niet lang daarna schenkt ze de Italiaanse graaf haar onschuld… en haar hart. Algauw besefte ze echter dat ze nooit meer zal zijn dan zijn minnares, en dat ze hem zal moeten verlaten. Maar ze kan zichzelf een laatste nacht in Cesares armen niet ontzeggen...


  


  Wanneer blijkt dat die nacht niet zonder gevolgen is, staat Cesare erop dat Carla blijft en dat ze zijn huwelijksaanzoek accepteert. Als ze koppig de boot afhoudt, weet hij wat hem te doen staat: al zijn verleidingskunsten in de strijd gooien om haar ervan te overtuigen dat hij haar in zijn slaapkamer wil én voor het altaar!


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Carla keek voor de honderdste keer op haar horloge. Meteen daarna schoot haar blik naar de ingang van het drukke restaurant. Waar bleef hij toch? Nooit eerder had ze zich zo ongerust gevoeld.


  Een ongekend krachtige emotie had haar in zijn greep, terwijl ze helemaal niet verwacht had zulke sterke gevoelens te gaan koesteren voor de man op wie ze zat te wachten. Ze had gedacht dat die gevoelens alleen bij hun allereerste ontmoeting zo heftig waren geweest. Maar nu wilde ze hem zo wanhopig graag weer zien, dat de zenuwen door haar lijf gierden.


  Alles in haar hunkerde naar hem. Naar die zelfverzekerde man, lang en imponerend, met een aangeboren arrogantie die uitstraalde dat hij kon gaan en staan waar hij wilde, dat mensen voor hem aan de kant zouden gaan, en dat niemand het zou wagen hem af te wijzen of hem ook maar iets te weigeren.


  Ook zij had hem niet afgewezen. Niets had ze hem geweigerd, ze had hem alles gegeven. Alles wat hij van haar had gewild…


  Een herinnering lichtte fel op in haar geheugen. Vanaf het eerste moment waarop die geloken inktzwarte ogen haar schattend hadden opgenomen, begerig op haar hadden gerust, was ze verloren geweest. Totaal verloren! Ze had zich aan hem overgegeven in de absolute overtuiging dat hij de enige man was die ooit zo’n indruk op haar kon maken. Dat moment stond in haar geheugen gegrift, in haar hart…


  Herinneringen overspoelden haar en zetten haar in vuur en vlam.


  


  Het was druk in de kunstgalerie. Af en toe iemand begroetend, baande Carla zich een weg tussen de hippe vermogende Romeinen door. Ze besefte dat zij daar ook toe gerekend kon worden, terwijl ze een glas zacht bruisende champagne van een dienblad pakte. Niet vanwege haar afkomst of opvoeding, maar als de stiefdochter van multimiljonair Guido Viscari kon ze zich vol zelfvertrouwen in dit soort kringen bewegen.


  Haar diepblauwe cocktailjurk van ruwe zijde, die ze bij een heel populair modehuis had gekocht, sloot strak om haar figuur. Ze deed niet onder voor de andere aanwezige vrouwen in haute-couturekleding. Ook haar gezicht, wist ze, was aantrekkelijk genoeg. Ze had nogal opvallende gelaatstrekken, haar ogen schoten soms vuur en haar volle lippen verraadden een aangeboren zinnelijkheid.


  Het was een gezicht dat de aandacht trok van mannen en ze voelde – zeker omdat ze alleen was – hun ogen op haar gericht. In tegenstelling tot de meeste andere gasten had zij een goede reden om bij deze besloten bezichtiging te zijn.


  Ze was inmiddels gewend aan de manier waarop Italiaanse mannen altijd naar vrouwen keken. Tien jaar geleden was ze daarvan geschrokken en had ze zich er heel ongemakkelijk bij gevoeld. Maar toen was ze een onervaren Engelse tiener geweest die voor het eerst kennismaakte met het leven in Italië. Nu was ze er immuun voor. Ze merkte de blikken nauwelijks meer op.


  Dat wil zeggen… Ze bracht haar glas naar haar mond en stond plotseling onbeweeglijk. Er keek iemand naar haar wiens blik ze als een aanraking kon voelen. Iemand die alleen ogen had voor haar. Ze keek om zich heen.


  Daar stond hij. Hij was net de galerie binnengekomen, en de receptioniste keek glimlachend naar hem op. Maar hij negeerde de vrouw.


  Carla huiverde, alsof er ergens diep in haar binnenste een aardschok plaatshad. Hij keek strak naar háár! Haar adem stokte, en ze kreeg het ineens heel erg warm. Want de man die zijn aandacht zo op haar gevestigd had, was de mooiste man die ze ooit had gezien.


  Hij was lang, krachtig gebouwd met brede schouders, en had uitgesproken en indrukwekkende gelaatstrekken. De aanblik van zijn messcherpe neus, ravenzwarte haar, inktzwarte ogen en beweeglijke mond deed vreemde dingen met haar.


  Onbekende dingen… Dingen die ze nog niet eerder had ervaren.


  Ze kreeg het nog warmer. Het voelde alsof ze vastgepind stond, alsof ze zich niet kon bewegen, alsof ze in een valstrik was gelopen. Geboeid. Ze wist niet hoelang die taxerende blik op haar rustte, maar het leek oneindig lang te duren. Ze begon het benauwd te krijgen…


  Plotseling was ze vrij. Er was iemand naar hem toe gelopen – een andere man die hem uitbundig begroette – en hij wendde zijn gezicht af. Bevend zoog ze haar longen vol.


  Wat was er in hemelsnaam net gebeurd?


  Die vraag brandde in haar. Hoe kon een enkele blik zo’n effect hebben? Ze nam schokkerig een slokje van haar champagne in de hoop dat dat haar gloeiende lichaam zou verkoelen. Ze wendde zich af en dwong zichzelf te doen waarvoor ze gekomen was: de portretten bestuderen die onderwerp waren van de tentoonstelling.


  Haar ogen gingen naar het schilderij voor haar aan de wand. Met een schok besefte ze dat ze wederom in een stel inktzwarte ogen keek. Diezelfde ogen!


  Inktzwart, geloken, zinnelijk…


  Weer ging er een rilling door haar heen, weer kreeg ze het erg warm. De ogen op het portret leken haar op dezelfde manier de maat te nemen als de man bij de deur had gedaan. Met moeite wendde ze haar blik af van het gezicht op het doek. Ze keek naar het koperen plaatje naast de lijst. Ze hoefde het eigenlijk niet te lezen, ze wist precies wie de kunstenaar was.


  Andrea Luciezo, die samen met Titiaan een van de grote meesters van de hoogrenaissance was. Luciezo, wiens donkere, glanzende olieverfschilderijen elk onderwerp iets sprankelends en luisterrijks gaven. De schilder had de essentie weten te vangen van degenen die voor hem geposeerd hadden. De rijke, machtige mannen die in het zestiende-eeuwse Italië de dienst hadden uitgemaakt en de vrouwen die hen tot sieraad waren geweest, kwamen op het doek helemaal tot leven.


  Haar ogen gingen van de naam van de kunstenaar naar de naam van de geportretteerde. Ze knikte langzaam.


  Ja, natuurlijk.


  Aandachtig bestudeerde ze de geportretteerde man. Hij keek met zijn donkere ogen keurend naar de mensen die naar hem staarden. Ze zag de krachtige gelaatstrekken, het ravenzwarte haar dat tot in zijn sterke nek krulde, de in die tijd modieuze baard die toch de zinnelijke lijnen van zijn mond niet verborgen hield. Het onbeschrijflijk kostbare fluweel van zijn zwarte wambuis, de messcherp gevouwen brede witte kraag, de glinstering van kostbaar goud op zijn brede borst.


  De kunstenaar had geweten dat deze man zichzelf hoog achtte, en het portret vertelde de toeschouwers dat dit geen gewone sterveling was die bij het volk hoorde. Zijn geloken ogen, de stand van zijn hoofd en rechte rug, straalden arrogantie uit. De wereld zou naar de pijpen dansen van deze man, wat hij hun ook zou opdragen…


  Achter haar klonk een stem. Diep en vol. De klank van die stem bracht weer die merkwaardige trilling diep in haar binnenste teweeg.


  ‘Wel, wat vindt u van mijn voorvader, graaf Alessandro?’


  Ze keerde zich om en keek in de ogen van de levende versie van de man uit het verleden die haar zo intens had aangestaard. De man wiens ogen haar even eerder doorboord hadden en die haar opnieuw aanstaarde.


  Cesare di Mondave, Conte di Mantegna.


  De eigenaar van dit kostbare portret van zijn voorvader, en van een enorm vermogen bovendien. De man die erom bekendstond dat hij er dezelfde leefstijl op na hield als zijn roemruchte voorvaderen; alsof de hele wereld van hem was. Niemand zou hem iets durven weigeren. En elke vrouw die hij welwillend bezag, zou maar één ding willen zeggen.


  Ja.


  En terwijl Carla hem aankeek en de kracht van die ogen ervoer, wist ze met een hol gevoel van onafwendbaarheid dat dat het enige woord was dat zíj ooit zou willen gebruiken.


  ‘Nou?’


  Ze realiseerde zich dat ze iets moest zeggen; het had als een bevel geklonken. Dit was een man die werd gehoorzaamd. Maar niet meteen. Zo zou ze hem dan toch trotseren. Doelbewust keek ze weer naar de Luciezo en liet hem wachten. ‘Een man van zijn tijd,’ antwoordde ze ten slotte.


  Zoals jij geen man van je tijd bent.


  Die woorden klonken luid in haar hoofd. Nee, de huidige Conte di Mantegna was zeker geen man van de eenentwintigste eeuw! Hij droeg zijn eeuwenoude voorgeslacht in zich, dat bleek wel uit zijn lichaamshouding, die onwillekeurige hoofdbeweging, de manier waarop hij zijn donkere wenkbrauwen fronste.


  ‘Wat bedoelt u daarmee?’


  Weer vroeg die vraag om een direct antwoord. Maar Carla keek even aandachtig naar het portret. ‘Zijn hand rust op het gevest van zijn zwaard,’ probeerde ze haar gedachten te verwoorden. ‘Hij zal iedereen die hem beledigt doden. Hij onderwerpt zich aan de kritische blik van iemand die nooit zijn gelijke kan zijn, hoe geniaal Luciezo ook is, alleen opdat zijn luisterrijke beeltenis tentoongesteld kan worden. Zijn arrogantie straalt uit elke lijn, elke penseelstreek.’ Ze wendde zich naar de man die haar had gelast te spreken. Haar antwoord beviel hem duidelijk niet, zoals ze al verwachtte.


  Zijn ogen schitterden, en hij zei: ‘U verwart arrogantie met trots. Hij is niet trots op zichzelf maar op zijn familie, zijn afkomst, zijn eer. En die eer zou hij met zijn leven verdedigen, met zijn zwaard. Die móét hij verdedigen omdat hij geen keus heeft. De kritische blik van de kunstenaar moet hij verdragen omdat hij altijd de verplichtingen aan zijn huis indachtig moet zijn, namelijk het te beschermen en behouden. Zijn portret is zijn persoon als hij er niet is en zo zal hij standhouden voor het nageslacht, ook als hij zelf tot stof is vergaan.’ De inktzwarte ogen dwaalden naar die van het portret.


  Het leek wel, dacht Carla, of de twee mannen in nauw contact stonden. Ze fronste haar wenkbrauwen. Wat vreemd om te denken dat een hedendaagse man in de ogen van zijn eigen voorvader kon kijken… Dat alleen al maakte dat il Conte volledig anders was dan gewone mensen zoals zij. Mensen die hun voorouders uit voorbije eeuwen niet eens kenden.


  Even betrok haar gezicht. Ze wist helemaal niet wie haar directe voorouders waren. Haar vader was niet meer dan een naam, een naam die ze alleen had gekregen omdat haar moeders zwangerschap een huwelijk noodzakelijk had gemaakt. En die man was omgekomen bij een auto-ongeluk toen ze nog heel jong was. Zijn weduwe was niet welkom geweest bij haar schoonfamilie en ze had Carla in haar eentje opgevoed totdat ze met Guido Viscari was getrouwd, toen Carla een jonge tiener was.


  Ik weet nog meer over mijn stieffamilie dan over de familie van mijn eigen vader!


  Voor een man als il Conte moest zoiets onbegrijpelijk zijn, want hij kende natuurlijk werkelijk al zijn voorouders, eeuwen en eeuwen terug. En allemaal waren ze ongetwijfeld even aristocratisch als hij. Met zo’n erfgoed verbaasde het haar niet dat hij zo reageerde. Maar ook zij had haar antwoord klaar.


  ‘Dan is het wel heel erg knap dat Luciezo dat allemaal kon overbrengen met dit portret,’ merkte ze kalm op. ‘Zonder zijn begaafdheid is uw voorvader slechts stof.’


  Dat klonk uitdagend. Ze gaf duidelijk aan dat zij van mening was dat hoeveel wapenschilden de vermaarde Conte di Mantegna ook bezat, dat in het niet viel bij de weergaloze genialiteit van een grote meester als Luciezo.


  Weer schitterden de ogen van de conte. ‘Ooit zullen we toch allemaal tot stof vergaan zijn?’ mompelde hij. ‘Maar in de tussentijd…’


  Zijn stem nam een andere klank aan, en plotseling vlamde de hitte op in haar lichaam, die ze ook had gevoeld toen hij haar zo intens had aangestaard.


  ‘Is het niet beter om de dag te plukken?’


  ‘De dag te plukken?’ herhaalde ze gedachteloos. Maar ze had die nieuwe klank in zijn stem gehoord, de fluweelzachte lage tonen. Hij keek ook anders naar haar. En het beviel hem wat hij zag, merkte ze op.


  ‘Of zelfs de avond,’ mompelde hij een beetje hees.


  De boodschap in zijn stem was onmiskenbaar. Die donkere ogen met de lange wimpers rustten op haar en het was duidelijk wat hij wilde. Ze beviel hem. Haar voorkomen, in ieder geval, zelfs al bevielen haar woorden hem niet. Maar hij had hun gesprek slechts gebruikt om haar te benaderen. Dat gaf hem de kans om te krijgen wat hij wilde. En daar wond hij geen doekjes om.


  ‘Ga vanavond met me eten.’


  Simpel, gewoon recht voor zijn raap. Carla kon de blik in zijn expressieve ogen heel goed lezen. Ze wist wat ze deze machtige, sensuele man moest antwoorden. Gewoonlijk zei ze altijd nee. Ze had de afgelopen jaren nooit iets met een Italiaan gehad en de paar relaties die ze had gehad, hadden zich nooit afgespeeld onder de ogen van de gretige, op informatie beluste Romeinen in de kringen waarin ze verkeerde. Die mannen hadden trouwens ook nooit haar hart beroerd. Ze was aangetrokken geweest door vriendschap en gedeelde belangstelling, niet meer dan dat. Dat was veiliger dan toegeven aan een grootse zinnelijke aantrekkingskracht die tot hartstocht kon leiden die niet zo makkelijk te onderdrukken zou zijn.


  Want wie wist beter dan zij waartoe dát kon leiden? Dat was immers met haar moeder gebeurd. Die was gevallen voor een man die, toen hij met een onbedoelde zwangerschap was geconfronteerd, zich niet aan haar had willen binden. Alhoewel zijn vader had gedreigd de geldkraan dicht te draaien en hem zo had gedwongen tot een huwelijk, was het niet goed afgelopen. Carla’s vader had zich ongemakkelijk gevoeld in het huwelijk, in zijn rol als vader en had op het punt gestaan haar moeder te verlaten toen hij omkwam. Was het dan een wonder, dacht Carla, dat zij zich wel tweemaal bedacht voordat ze dezelfde fout beging?


  Om allerlei verstandige redenen was er daarom maar één antwoord dat ze deze arrogante, zinnelijke man kon geven. Deze man die in staat was om haar gemoedsrust te verstoren. Toch wilden die woorden niet over haar lippen komen. Ze toverde slechts een vluchtig glimlachje tevoorschijn, sloeg om haar gevoelens te verhullen haar ogen neer en gaf een ontwijkende reactie. ‘Dus… hebt u nog meer schilderijen uitgeleend voor deze tentoonstelling?’


  Het klonk een beetje kortaf, maar dat deerde haar niet. Ze keek hem recht in de ogen en slaagde erin haar blik uitdrukkingsloos te houden. Dat viel niet mee want in zijn ogen zag ze dat hij onmiddellijk begreep waarom ze zijn vraag niet beantwoordde. Maar tot haar opluchting liet hij zich afleiden.


  ‘Zeker,’ mompelde hij met een geamuseerde blik in zijn ogen. ‘De Luciezo is eigenlijk onderdeel van een drieluik. De andere twee portretten hangen aan de overkant.’


  In zijn stem was irritatie hoorbaar over de beslissing van de galeriehouder. Hij wees naar de andere kant van de ruimte, naar een nis waar Carla twee portretten zag hangen.


  ‘Zullen we?’ Hij voerde haar met zich mee. Toen ze voor de schilderijen stonden, hief hij zijn hand op. ‘Wat denkt u ervan?’


  Carla bekeek de portretten met een geoefend oog. Ze zag meteen dat ze heel kunstig geschilderd waren. Duidelijk het werk van een meester, maar geen Luciezo’s. Ze kneep haar ogen even tot spleetjes. ‘Caradino?’ gokte ze. Ze voelde meer dan dat ze zag dat de graaf verbaasd en ja, goedkeurend naar haar keek.


  ‘Caradino,’ bevestigde hij. ‘Veel mensen schrijven de paar werken die er nog van hem zijn toe aan Luciezo.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee,’ zei ze zelfverzekerd. ‘Er is een duidelijk verschil.’ Haar ogen gleden over de portretten, het penseelwerk, het licht, de schaduwen. Ze beoordeelde het technische vakmanschap en de onderwerpen zelf. Plotseling sperde ze haar ogen wijd open.


  De afbeeldingen waren zo enorm verschillend! De een was zo blond en bleek. Duidelijk een getrouwde vrouw, dat bleek uit de symbolen op de afbeelding: haar paarlen oorbel, het takje maagdenpalm in haar schoot, de schaal met kweeperen op het bijzettafeltje naast haar. En toch zag Carla dat de vrouw bijna een soort maagdelijkheid uitstraalde, alsof ze met andere kledij ook model had kunnen staan voor de Maagd Maria. Haar lange, bleke vingers hielden een schitterende crucifix vast. In de ogen van de vrouw huisde een droefenis, alsof ze, net als de Maagd Maria, een voorgevoel had van de ellende die haar nog te wachten stond.


  Ze keek naar het gezicht van de andere jonge vrouw. Zij had weelderig kastanjebruin haar dat los over een blote schouder hing. Haar japon was uitbundig rood in plaats van hemelsblauw en was laag uitgesneden over de zachte, roomwitte huid van haar volle boezem. In haar hand hield ze rode rozen, aan haar hals en aan haar vingers glansden robijnen. Haar handen rustten op haar buik, die licht maar onmiskenbaar opbolde.


  Carla wendde haar ogen af van het onthullende buikje van de vrouwenfiguur en bekeek haar gezicht aandachtig. Een schoonheid, op een zinnenstrelende manier, met weelderige haarlokken, een blosje op haar wangen en volle, zinnelijke lippen. Een moment lang keek ze in de ogen van de vrouw, hield de niets ziende blik vast die de eeuwen tussen hen tweeën overspande.


  ‘Wie zíjn dit?’ Ze keek il Conte naast haar aan.


  ‘Kunt u dat niet raden?’ vroeg hij. Hij keek weer naar het portret van zijn voorouder aan de andere kant. ‘Zijn vrouw… en zijn maîtresse. Hij heeft ze tegelijkertijd laten schilderen, door dezelfde kunstenaar. Caradino verbleef in mijn castello en schilderde ze allebei.’


  ‘Leuk voor ze, zeg,’ zei ze droog. ‘Klaarblijkelijk hield uw voorvader zijn maîtresse… bij de hand.’


  Maar de graaf liet zich niet uit de tent lokken. ‘Dat was in die tijd heel normaal. Niks bijzonders. Beide vrouwen kenden en begrepen de situatie.’


  Ze kneep haar lippen opeen. ‘Kennen en begrijpen is niet hetzelfde als tolereren en accepteren,’ reageerde ze vinnig.


  Hij keek haar ondoorgrondelijk aan. ‘Vrouwen hadden in die tijd geen macht. En mijn voorvader zorgde trouwens heel goed voor zijn maîtresse. Héél goed.’


  ‘Ze is in verwachting van hem,’ kaatste ze terug. Ze raakte geëmotioneerd, en dat wilde ze helemaal niet.


  ‘Een uitstekende manier om ervoor te zorgen dat de graaf haar beschermde. Ik meen dat ze samen een aantal kinderen hadden. Hij was haar behoorlijk trouw, weet u. Heel ongebruikelijk voor die tijd.’


  Onwillekeurig keek ze naar de vrouw van de graaf. Daar was geen symbool van vruchtbaarheid te bekennen. Alleen die gekwelde, verdrietige blik in haar ogen. Er kwamen zoveel gedachten bij haar op.


  Hoe voelde die vrouw zich? Hoe hield ze het vol, wetend dat haar echtgenoot openlijk kinderen had bij zijn maîtresse? Toch moest zij ook een nakomeling gehad hebben, anders was het geslacht uitgestorven, en dat was duidelijk niet zo.


  ‘Maar genoeg over mijn voorouders. Hebt u de andere schilderijen hier al gezien?’


  Zijn stem haalde haar terug naar het heden. Ze draaide zich naar hem toe, zag hem opeens met andere ogen, leek het wel. Haar blik gleed weer naar het portret van graaf Alessandro, die onbekommerd zijn vrouw en maîtresse tegelijk had laten schilderen. Even ervoer ze een gevoel van verontwaardiging voor het lot van die vrouwen. ‘Nog niet allemaal, nee.’ Het klonk vastberaden. ‘En dat wil ik wel doen. Ik moet nog vijftienhonderd woorden schrijven over deze tentoonstelling.’


  Ze noemde het kunsttijdschrift waarvoor ze schreef, legde de nadruk op haar zakelijke belangstelling om haar persoonlijke interesse te verhullen. ‘En ik moet aandacht schenken aan alle schilderijen,’ zei ze luchtig maar doelbewust. Ze glimlachte koel en ging niet in op de vraag die hij haar even tevoren had gesteld.


  ‘Dank u, signor il Conte, dat u me deze fascinerende portretten liet zien en er zoveel van vertelde. Het brengt een portret helemaal tot leven, als je iets weet over de achtergrond. Vooral aangezien werken van Caradino maar zo zelden tentoongesteld worden.’ Ze glimlachte gemaakt en wilde zo een eind aan het gesprek maken. Want dat was van essentieel belang. Iets anders zou… Even ging haar fantasie met haar op de loop.


  Nee! Ze wilde niet nadenken over de weg die ze niet was ingeslagen. Dat ze niet had toegegeven. In plaats daarvan liep ze na een kort knikje bij hem weg. Haar hoge hakken klakten op het parket, en ze was zich er zeer van bewust dat hij haar nakeek en dat haar opvallende jurk haar welgevormde lichaam nauw omsloot. Ze wilde maar één ding: weg, zo snel mogelijk. Ze nipte van haar champagne, dat had ze echt even nodig. Ze had een kleurtje, dat wist ze, en haar hart bonsde in haar borst.


  Hij begeert me, de Conte di Mantegna heeft me gezien en wat hij zag beviel hem…


  Er vormde zich een beeld in haar hoofd, heel levendig. Die geportretteerde vrouw – de brunette – aan het werk, misschien, in haar vaders winkel, of vloeren vegend of misschien zelfs zwoegend op het veld in het zestiende-eeuwse Italië… Il Conte die voorbijkwam, haar een knappe meid vond en een oogje op haar had. Die haar met één aristocratische hand optilde uit haar armoedige bestaan en haar kleedde in een zijden japon, rozen in haar handen legde, haar sieraden gaf en met haar naar bed ging…


  Dat was een heel aanlokkelijk beeld. Ze moest zichzelf dwingen te bedenken wat de keerzijde zou zijn. De prijs die die vrouw betaald zou hebben.


  Te weten dat haar plaats in zijn leven slechts die van inamorata zou zijn. Nooit de wens te kunnen koesteren zijn echtgenote te zijn.


  En wat de graaf betrof, die zou alles hebben wat zijn hart begeerde. Alles. Zijn bleke, onderdanige vrouw en zijn volgzame en toegewijde maîtresse.


  Ze dwong zichzelf aan iets anders te denken. Ze bekeek de andere schilderijen, raadpleegde haar catalogus, interviewde de conservator. Ze kon zelfs een citaat bemachtigen van de directeur van de galerie, die haar hartelijk begroette, niet alleen in haar zakelijke hoedanigheid maar ook als de stiefdochter van de overleden voorzitter van een mondiale hotelketen en zelf een gulle mecenas.


  Het was haar stiefvader geweest die haar belangstelling voor kunst had opgemerkt toen ze een tiener was, en het was dankzij hem dat ze kunstgeschiedenis had kunnen studeren aan gerenommeerde universiteiten in Engeland en Italië. Hij had haar aangemoedigd carrière te maken in de journalistiek. Het was een carrière die ze zeer bevredigend vond, en ze wist dat ze enorm veel geluk had gehad.


  Even later zat haar werk erop en was ze klaar om te vertrekken. Ze zou vanavond met behulp van haar aantekeningen beginnen met het schrijven van het artikel. Ze liet haar blik nogmaals door de ruimte dwalen. Natuurlijk wist ze best wie ze hoopte te zien. En ze wist ook waarom dat niet verstandig was. Cesare di Mondave verstoorde haar gemoedsrust zodanig, dat ze er verstandig aan deed hem op afstand te houden.


  Ze zag hem trouwens toch niet en maakte zichzelf wijs dat ze daar blij om was. Opgelucht. Onwillekeurig richtte ze haar blik op het portret van zijn voorvader, graaf Alessandro, die met zijn donkere, dwingende ogen zijn overdadige zestiende-eeuwse wereld beschouwde. In gedachten zag ze zijn echtgenote en zijn maîtresse. Twee vrouwen, voor altijd rivales. Hun lot was verbonden aan de man die opdracht had gegeven tot het vervaardigen van hun portret.


  Hadden ze van hem gehouden?


  De tijd had het antwoord op die vraag vergruizeld. Het enige wat ze ironisch genoeg zeker wist, was dat het niet verstandig zou zijn voor een vrouw om ook maar iets te maken te hebben met de man in wiens aderen het bloed vloeide van Luciezo’s graaf Alessandro.


  Het maakte niet uit dat zijn afstammeling iets bij haar teweeg had gebracht wat ze nog nooit eerder in haar leven ervaren had. Dat die donkere, geloken ogen ogenblikkelijk haar hart sneller hadden doen kloppen… Dat ze haar ogen niet had kunnen afhouden van zijn krachtige, gebeeldhouwde gezicht, dat haar hand zich het liefst naar hem had uitgestrekt en de gebruinde huid van zijn kaken had gestreeld en de zinnelijke boog van zijn lippen… Dat maakte allemaal niet uit.


  Zich inlaten met de aristocratische Mantegna zou uitzonderlijk dwaas zijn. Zij was niet als de weelderige schoonheid in het Caradino-portret, afhankelijk van de al dan niet voortdurende begeerte van de graaf voor haar. Dat zou ze ook nooit zijn. Ze kneep haar lippen samen. Maar ook was ze niet als de andere vrouw. Zij bewoog zich misschien in de hoogste Romeinse kringen, maar de Viscari’s waren van huis uit hoteliers; rijk, maar zonder een druppel aristocratisch bloed. Carla wist heus wel dat il Conte met iemand uit zijn eigen kringen zou trouwen, met een vergelijkbare bloedlijn.


  Ik zou niet meer zijn dan een… een intermezzo voor hem.


  Ze liep de warme nazomerse avondlucht in. Er stond een lage cabrio voor de deur, met draaiende motor. De chauffeur trok zich duidelijk niets aan van het parkeerverbod. De krachtige motor bromde hees, de knalrode carrosserie glom en de steigerende hengst op de lange motorkap ving het licht en straalde een gouden gloed uit, net als de zegelring aan de hand die om het stuurwiel gekromd lag. De man achter het stuur keek naar haar.


  ‘Waar bleef je nou?’ vroeg Cesare di Mondave, Conte di Mantegna.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Cesare trommelde ongeduldig met zijn vingers op het stuurwiel. Natuurlijk had hij er begrip voor dat ze moest werken – deze opvallende vrouw op wie zijn oog onbewust was gevallen, die zo’n wulps lichaam had en zulke prachtige violetblauwe ogen – maar daarom wilde hij nog niet hoeven wachten.


  Hij had al geweten wie ze was voordat hij had besloten haar te benaderen. Hij had haar bij andere gelegenheden gezien, al overlapten de aristocratische kringen waarin híj verkeerde slechts deels de kringen waarin de Viscari’s verkeerden. In zijn ogen waren de Viscari’s nouveau riches; de mondiale hotelgroep die de familienaam droeg was pas aan het eind van de negentiende eeuw opgericht. Het waren nieuwkomers vergeleken met de onmetelijke ouderdom van zíjn familie.


  Cesare voelde het gewicht van al die eeuwen elke dag. Het ondersteunde hem maar legde hem ook verantwoordelijkheden op aan zijn voorouders waar anderen geen begrip voor konden hebben. Een plicht die ver terug naar de middeleeuwen reikte en betrekking had op al zijn bezittingen, van het hooggelegen gebied in de Apennijnen dat als nationaal park verhuurd was, tot bossen en wijngaarden, landbouwgrond en olijfgaarden, en alle gebouwen. Elk palazzo was een historisch monument, ook het fabelachtige barokke Palazzo Mantegna hier in Rome, tegenwoordig uitgeleend aan de staat, waarin een museum van oudheden gevestigd was. En het ging niet alleen om grond en gebouwen, er waren huurders en personeelsleden die voor hun levensonderhoud van hem afhankelijk waren, net zoals bij zijn voorouders het geval was geweest.


  Het eeuwenoude Castello Mantegna was het hart van zijn erfgoed. Binnen de machtige muren van dat kasteel, dat gebouwd was om stand te kunnen houden gedurende middeleeuwse oorlogen, had hij zijn kindertijd doorgebracht, door de bossen en velden struinend die op een dag van hem zouden zijn.


  Was dat iets wat mensen die niet met een dergelijke erfenis waren geboren, werkelijk konden begrijpen? Hoe zwaar die verantwoordelijkheid soms op hem drukte? Of zagen ze slechts il Conte, een vermogende man met een titel, die in de hoogste kringen verkeerde, met een allure waar de meeste mensen jaloers op waren? En waar vrouwen zich graag in zouden koesteren…


  Zijn donkere ogen schitterden. Carla Charteris leek daar helemaal niet op uit, alhoewel hij zijn belangstelling voor haar niet onder stoelen of banken had gestoken. Daar was hij blij om, en hij liet zich er niet door ontmoedigen. Hij had veel ervaring met vrouwen en in haar violetkleurige ogen had hij meteen gelezen dat ze gevoelig voor hem was. Meer hoefde hij niet te weten; hun stekelige woordenwisseling daarna had zijn gevoel slechts bevestigd. Nu moest zij het alleen nog erkennen.


  Hij leunde opzij en opende het portier. ‘Prego,’ nodigde hij haar vriendelijk uit. Dat verraste haar, zag hij. Had ze nou echt gedacht dat ze zomaar kon weglopen? ‘Ik zou het zeer waarderen als je een beetje opschiet,’ voegde hij er op droge toon aan toe. ‘Die parkeerwacht daar zou me heel graag een bekeuring geven.’ Hij zuchtte. ‘Ik heb ervaren dat ambtenaren dolgraag hun machtswellust botvieren op mensen met dit soort auto’s.’


  Hij moest lachen om de conflicterende emoties die hij in haar ogen zag. Maar bovenal zag hij dat ze zich heel erg bewust van hem was, evenals het verlangen dat hij eerder op de avond ook gezien had. Dat vertelde hem alles wat hij weten moest. ‘Pluk de dag,’ zei hij zacht. Hij hield met zijn ogen haar blik vast. Ondubbelzinnig. ‘Laten we grijpen wat we kunnen van dit vluchtige leven,’ mompelde hij, ‘voordat we zelf tot stof zijn vergaan.’


  Met opzet herhaalde hij de woorden die zij gebruikt had toen ze naar de Luciezo hadden staan kijken, en hij maakte een overdreven handgebaar naar de passagiersstoel. ‘Wat is er zo moeilijk aan een uitnodiging om te gaan eten?’


  Zijn ogen vertelden haar alles wat hij niet had uitgesproken. Ze trok onmiddellijk haar gezicht in de plooi en stond stokstijf stil op het trottoir. Weer ging die onverwachte huivering door haar lichaam, en ze was zich bewust van de invloed die hij op haar had.


  De vertrouwde levendigheid van Rome gonsde om haar heen. De warmte van de vroege avond omarmde haar, en ze kon het geruis van het verkeer horen, het gebrom van de eindeloze Vespa’s die langs haar heen schoten. Het trottoir was warm onder de dunne zolen van haar hoge hakken. En voor haar zat die o zo aristocratische conte in zijn monsterlijk dure auto – even exclusief als de chauffeur zichzelf ongetwijfeld achtte – die haar hoffelijk uitnodigde in te stappen.


  Net als in de galerie voelde ze het overweldigende schokeffect dat de man teweegbracht. Ze wilde hem ontzettend graag het antwoord geven waarop hij zat te wachten. Er raasden allerlei onsamenhangende gedachten door haar hoofd.


  Wat gebeurt er met me? Waarom nu, waarom juist deze man? Deze arrogante, hooghartige man die me inpalmt alsof ik niet anders ben dan die vrouw op het portret, alleen voor zijn eigen plezier…


  Maar het zou ook voor háár plezier zijn, dat wist ze met elke vezel van haar lichaam. Dat was het duivelse eraan, die aantrekkingskracht. En dat was de reden, besefte ze – en het hart zonk haar in de schoenen – waarom ze nog steeds weifelend op de stoep stond. Zijn spottende woorden weerklonken in haar hoofd.


  Wat is er zo moeilijk aan een uitnodiging om te gaan eten?


  Zijn stem – laag en geamuseerd – sneed dwars door haar gepeins.


  ‘Je moet nu echt snel beslissen. De parkeerwacht is er bijna.’


  Inderdaad kwam de geüniformeerde beambte snel naderbij. Met flitsende ogen beet ze hem toe: ‘En die parkeerboete kun jij natuurlijk absoluut niet betalen, hè?’


  ‘Helaas, het gaat om mijn trots,’ mompelde Cesare. ‘Het kan natuurlijk niet dat il Conte zich de wet laat voorschrijven door een onbeduidende bureaucraat…’


  Dreef hij nou de spot met zichzelf? Waarschijnlijk niet… Even nog vlamden alle bezwaren die ze in gedachten had opgesomd toen hij haar voor het eten uitnodigde als een bos lucifers op in haar hoofd. Elke reden waarom ze weer ontwijkend moest antwoorden en dan snel weglopen. Naar de gemoedelijke, voorspelbare avond thuis die ze in gedachten had gehad. Koken, haar aantekeningen doorlezen om te kunnen beginnen met het artikel. Een avond die niets, maar dan ook niets te maken had met de man die ongeduldig op haar antwoord zat te wachten. Maar toch…


  Hoe gevaarlijk zou het zijn om hartstocht te laten opvlammen die niet te onderdrukken was?


  Andere gedachten verdrongen zich in haar hoofd. Gedachten die ze niet het zwijgen wilde of kon opleggen.


  Begeerte en hartstocht branden op! Dat is nooit voor eeuwig.


  En geen van beide was liefde. Toch waren beide krachtig en heel aantrekkelijk en vertelden haar hoe het tussen hen kon zijn.


  Begeerte en hartstocht.


  Er was geen man die ooit zo’n overweldigende reactie bij haar teweeg had gebracht. Even nog aarzelde ze: zou ze toegeven of niet? Plotseling – het was geen bewuste beslissing – stapte ze in de auto en smeet het portier dicht.


  Als om te voorkomen dat ze van gedachten zou veranderen en om aan de parkeerwacht te ontsnappen, reed Cesare plankgas weg.


  Carla greep naar haar veiligheidsriem. Wat had ze in hemelsnaam gedáán?


  Ik ben alleen maar in die rotauto gestapt zodat zijn verdraaide aristocratische trots niet gekrenkt wordt! Zodat meneertje geen vernederende boete kreeg! Dat was echt gestoord.


  Volledig gestoord. Dat ze zich door Cesare di Mondave liet ontvoeren, de heer en meester die de boerentrien meenam.


  Verontwaardigd stak ze haar kin in de lucht. Zij was beslist geen boerentrien. Ze was geen arm en ongelukkig vrouwtje dat gevangenzat in de gruwelijke beperkingen van haar tijd. Nee, als ze instemde met wat deze onmogelijke, arrogante kerel voor haar in petto had – áls, benadrukte ze in gedachten – dan zou dat zijn omdat zíj het ook wilde! Het zou haar vrije en bewuste keuze zijn om te genieten van het aanlokkelijke intermezzo dat hij gepland had. Maar zou ze daarvoor kiezen? Dat was de hamvraag. Zou ze iets doen waarvan ze zeker wist dat het niet verstandig was… en waar elke vezel van haar verhitte lichaam haar toe aanzette? Weerstand bieden of toegeven?


  Ze wendde onwillekeurig haar hoofd naar hem en zag dat zijn aandacht volledig gericht was op het drukke Romeinse avondverkeer. Dat was maar goed ook, dacht ze. Hemeltjelief, ze kon haar ogen niet van hem afhouden! Hij was een moderne versie van dat Luciezo-portret. Die messcherpe neus, de gebeeldhouwde kaaklijn, de sensuele boog van zijn mond. Ze klemde haar handen om haar tas, week van verlangen. Het was gestoord wat ze deed… en toch deed ze het.


  Het bloed bonsde in haar aderen, en plotseling voelde ze zich heel opgewonden worden. Ze wist dat ze eraan vastzat. Het was veel te laat om nog van gedachten te veranderen. En dat wilde ze ook niet, daar zat hem de kneep. Die voorname graaf mocht haar dan meegenomen hebben, net zo arrogant als zijn voorvader het boerenmeisje had meegenomen die zijn maîtresse zou worden, maar het was háár keuze geweest. Ineens voelde ze zich heel opstandig, maar ook roekeloos en stoer.


  Het kan me niet schelen of het onverstandig is! Ik weet alleen maar dat ik hem wilde, al vanaf het moment dat hij naar me keek, meer nog dan ik ooit een man heb gewild. En ik zal toegeven aan dat verlangen…


  Met alle vurigheid die ze in zich had, zou ze haar verlangen volgen. Ja, het was onverstandig, heel onverstandig, maar ze zou die hartstocht ontsteken en tot de kern laten opbranden.


  


  ‘De volgende links,’ zei Carla, en ze wees naar de smalle straat in het centro storico, die naar haar appartement leidde in een achttiende-eeuws gebouw. Het was een rustig toevluchtsoord waar ze kon schrijven en zich kon afsluiten voor de drukte van de stad en de spanningen die er altijd waren in haar stieffamilie.


  Haar moeder, wist ze, had liever gehad dat ze in Guido Viscari’s pronkerige villa was blijven wonen, maar dankzij haar stiefvaders vrijgevigheid in zijn testament had Carla haar eigen mooie appartementje kunnen kopen. Ze had er intens van genoten om het helemaal in haar eigen stijl in te richten; elegant en comfortabel.


  Inmiddels waren haar gedachten echter helemaal niet bij de voortdurende spanningen in haar familie of bij haar appartement. Ze dacht maar aan één ding…


  Cesare.


  Cesare, met wie ze net had gegeten, met wie ze twee verschillende gesprekken tegelijk had gevoerd, wist ze. Hij was perfect gezelschap geweest, om mee te eten, om mee te praten over haar werk, over kunst, over het Italiaanse landschap – dat hij voor een aanzienlijk deel in bezit had – en over de honderden dingen waarover mensen praatten die elkaar leerden kennen.


  Hij had haar een paar dingen over haarzelf gevraagd, niet te weinig om onverschillig te lijken, niet te veel om opdringerig te zijn. Hij had geweten wie ze was, maar dat verbaasde haar niet. Ze had tenslotte ook geweten wij híj was, al hadden ze elkaar nog niet eerder ontmoet.


  Na binnenkomst in het restaurant hadden ze meteen de beste tafel gekregen, en het personeel was attent, discreet en bekwaam geweest. Cesare had een paar keer naar andere gasten geknikt en haar aanwezigheid had de verbazing gewekt van een groepje vrouwen, maar dat was alles. Tot haar opluchting had ze zelf geen bekenden gezien. Er was geen bekende geweest die getuige was van dat andere gesprek tussen haar en Cesare di Mondave, Conte di Mantegna.


  Want terwijl ze uitgebreid de tijd hadden genomen om te eten in het kleine, heel exclusieve restaurant waar Cesare haar mee naartoe had genomen, was hun gesprek ook over iets heel anders gegaan. Onuitgesproken, krachtig en verleidelijk, o zo verleidelijk. De blikken die ze met hem had gewisseld, zijn glimlachjes, zijn sensuele mond en elke beweging van zijn hand met de lange, aristocratische vingers…


  Het licht had weerkaatst op zijn gouden zegelring met het familiewapen – dezelfde heraldieke leeuw die de zegelring van zijn voorvader op het Luciezo-portret tooide – en Carla had zich afgevraagd of dat misschien dezelfde ring was.


  Uiteindelijk had Cesare het witte damasten servet verfrommeld en op de tafel gelegd ten teken dat ze uitgegeten waren, en waren ze vertrokken. De maître d’ had geen rekening gebracht, dat zou heel ordinair zijn geweest, maar had eerbiedig geknikt toen ze weggingen. De graaf had iets hoffelijks gemompeld, en zij had dankbaar geglimlacht.


  Nu stonden ze in het vale licht van de straatlantaarn voor haar appartement. Cesare zette de motor uit en keek haar met een ondoorgrondelijke blik aan.


  Ze was zich weer intens bewust van zijn rauwe fysieke nabijheid. ‘Dank je wel,’ zei ze glimlachend, ‘voor een heerlijke avond.’ Het klonk opgewekt en heel beschaafd. Ze realiseerde zich dat ze Engels sprak.


  De hele avond hadden ze het Italiaans en het Engels afgewisseld, want de graaf sprak die taal net zo vloeiend als zij Italiaans sprak na tien jaar in Rome. Maar niet één Engelsman kon zijn eigen taal zo verleidelijk en zwoel spreken als een Italiaanse man. Engels was de taal die bij dit moment paste. Helder en helemaal niet verleidelijk. De beleefde, nietszeggende omschrijving van iets wat zoveel meer was geweest.


  Ze wilde het portier opendoen, maar haar lichaam was nog steeds naar hem gekeerd.


  Er krulde een glimlach om zijn mond, en hij kneep zijn ogen halfdicht. ‘Zeker,’ beaamde hij op geamuseerde toon.


  Haar hart begon sneller te kloppen.


  ‘En zo’n “heerlijke avond”…’


  Ademloos luisterde ze naar de Engelse woorden met dat heerlijke accent.


  ‘…kan maar op één manier eindigen, niet?’ Een lang moment hield zijn blik de hare vast, haar uitdagend toe te geven, te doen wat hij al die tijd al wilde dat ze deed. ‘Zo dus,’ zei hij. Hij tilde met zijn lange vingers haar kin op en kuste haar. Langzaam, zwoel en genietend. Heel bedreven liet hij zijn mond over de hare glijden, opende hij haar lippen om van haar zoetheid te proeven. Zo zacht en sensueel als fluweel.


  Het was alsof ze verdronk. Al haar zenuwen tintelden, terwijl hij schaamteloos bezitnam van haar mond. Toen liet hij haar los en trok zijn hand terug.


  Hij glimlachte en zei zacht: ‘Buone notte.’


  Even zat ze onbeweeglijk in haar stoel, alsof het verrukkelijke genot dat hij met een enkele kus in haar had wakker gemaakt, haar had bevroren. Ze kon niets anders dan hem aankijken. Toen voer er een schokje door haar heen, waarna ze het portier opendeed en uitstapte. Ze zocht naar haar sleutel en stak die met trillende vingers in het slot van de voordeur. Nog een keer dwong ze zichzelf naar hem om te kijken. Met onvaste stem wenste ze hem goedenacht, liep de geplaveide binnenplaats op en deed de zware deur achter zich dicht.


  Hij zweeg en knikte slechts.


  Even later hoorde ze het diepe gegrom van zijn auto, toen hij wegreed. Op bibberende benen liep ze naar boven en pas toen ze de geborgenheid van haar appartement had bereikt, voelde ze dat ze weer vrij kon ademhalen.


  


  Cesare liep naar het raam van zijn Romeinse appartement en keek met een afwezige blik uit over de vertrouwde daken in de duisternis van het middernachtelijk uur. Het grote raam van de modern ontworpen ruimte verschilde hemelsbreed van de ramen van zijn andere, overdadig gedecoreerde historische huizen. Het verschafte hem een weids uitzicht over de stad. Hij ging niet het grote balkon op, maar bleef staan staren met zijn handen in zijn zakken.


  Was het verstandig wat hij deed? Die vraag drong zich aan hem op. Was het verstandig om voort te bouwen op iets wat hij in een opwelling had gedaan toen die vrouw in zijn blikveld was verschenen? Het was het waard geweest om een avond in haar gezelschap door te brengen. Maar zou het het ook waard zijn om een verhouding met haar te beginnen, zoals hij inmiddels overwoog? Er waren veel redenen om dat te doen. De belangrijkste was natuurlijk dat hij zich lichamelijk waanzinnig tot haar aangetrokken voelde.


  Rusteloos veranderde hij van houding. Die ene kus had de begeerte die hij door zijn bloed voelde kolken alleen maar aangewakkerd. Het intense verlangen naar haar had hem verrast. Maar was dat genoeg om te doen wat zijn lichaam wilde? Hij wist uit ervaring dat er voordat hij die vraag kon beantwoorden, eerst een andere vraag aan de orde was.


  Zal ze er begrip voor hebben dat onze verhouding aan bepaalde voorwaarden is gebonden?


  De voorwaarden die zijn leven regeerden en het leven van allen die zijn eeuwenoude naam en titel hadden gedragen. Die waren hem met de paplepel ingegoten door zijn eigen autocratische vader, die hem voortdurend had voorgehouden wat zijn erfgoed was. Zijn vader was van mening geweest dat hij te veel op zijn kalme en waardige moeder leek. Cesare was er zeker van dat die kalmte een onuitgesproken verdriet had verborgen.


  Haar echtgenoot had er bezwaar tegen gehad dat ze naast haar verantwoordelijkheden als zijn contessa nog andere belangstellingen koesterde en ze had zich gevoegd in het leven van de volmaakte chatelaine, van de moeder van zijn erfgenaam. Zijn vader had de gevoelens van zijn zoon voor zijn moeder beschouwd als onwil om de beperkingen die zijn erfenis meebracht te dragen. Na zijn moeders vroegtijdige dood als gevolg van een hartkwaal – Cesare was pas negentien geweest – was de kloof tussen hen nog groter geworden doordat zij er niet meer was geweest om te bemiddelen en vrede te stichten.


  Maar toen zijn vader acht jaar later was overleden, was hij vastbesloten geweest om geen enkel onderdeel van zijn erfenis te verwaarlozen en had hij zich gewijd aan de instandhouding ervan. Als zijn vader hem nu zou kunnen zien, vijf jaar later, zou hij misschien niet meer zo hardvochtig oordelen. Hij dacht aan wat hij die avond gezegd had, staand voor het Luciezo-portret van zijn zestiende-eeuwse voorvader.


  Trots op zijn familie, zijn afkomst, zijn eer… alles wat hij zijn huis verplicht is.


  De weerklank van die woorden bracht zijn aandacht weer op de vrouw tegen wie hij ze gesproken had. Begreep ze waarom hij dat over zijn voorvader gezegd had… over zichzelf? Het was voor hem van levensbelang dat ze begreep dat er één ding nooit zou veranderen.


  In gedachten zag hij de twee andere portretten van het drieluik voor zich, van de vrouw van de graaf en zijn maîtresse. Voor altijd gescheiden, afkomstig uit verschillende werelden die elkaar nooit konden treffen.


  Er lagen vier eeuwen en misschien nog wel meer tussen hem en graaf Alessandro en de vrouwen op het drieluik, maar wat hem betrof zou zijn gravin ook dezelfde achtergrond moeten hebben. Niet vanwege een adellijk wapen, maar omdat alleen een vrouw met dezelfde achtergrond als hij echt zou kunnen begrijpen welke verantwoordelijkheden een dergelijk erfgoed meebracht. Dat had zijn vader er bij hem in gehamerd. Hij had zelfs benoemd welke vrouw een perfecte contessa zou zijn…


  Zijn gelaatsuitdrukking veranderde, terwijl hij staarde naar de daken van de klassieke oude stad waarin zijn eigen voorgeslacht geworteld was. Dat hij afstamde van een edelman van het antieke Rome was te lezen in zijn stamboom.


  De vrouw die zijn gravin zou worden, kende hij goed. Zij leek in de verste verte niet op de vrouw die hij nog geen uur geleden in zijn armen had gesloten. Die had een verlangen in hem aangewakkerd dat hij wilde maar niet mocht bevredigen. Tenzij… hij er zeker van kon zijn dat ze zou accepteren wat er tussen hen kon zijn. En wat niet.


  En dat gold ook voor hem. Dat was van levensbelang…


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Carla tuurde ingespannen naar haar beeldscherm. Ze moest nog zeshonderd woorden schrijven voor haar artikel en het schoot maar niet op. Ze wist precies waarom.


  Cesare di Mondave.


  Híj zat in haar hoofd. Er was geen ruimte voor iets anders. Nadat ze de vorige avond was thuisgekomen, had ze aan niets anders kunnen denken. Het leek wel alsof ze in brand stond. Ze had niet kunnen slapen en elk moment van de avond bleef maar door haar hoofd spelen, tot het adembenemende einde. Cesare, die haar kuste… Néé! Daar moest ze niet meer aan denken. Ze moest dat zinnenstrelende en verleidelijke moment vergeten! Het artikel moest af, de redactie zat erom te springen.


  Maar zelfs toen ze klaar was, kwam ze niet tot rust. Haar hart bonkte wild.


  Zal hij me bellen? Me weer uit vragen? Of – er voer een koude rilling door haar heen – heeft hij besloten dat hij me toch niet wil?


  Met een strak gezicht zette ze koffie. Zat ze nou op een telefoontje van een kerel te wachten? Nee toch, daar zou ze boven moeten staan. Zo kwetsbaar was ze toch niet, ze wist wat ze wilde, was een onafhankelijke vrouw van zevenentwintig met een goede carrière. Er waren genoeg mannen om mee uit te gaan als ze dat zou willen. Geen énkele reden dus om naast de telefoon te zitten wachten tot ze de aristocratische klanken van Cesare di Mondaves diepe stem zou horen.


  En toch was dat precies wat ze deed.


  Ze nam een slokje van haar koffie en leunde humeurig tegen het marmeren werkblad in haar opgeruimde keuken. Ze bedacht dat als het etentje de vorige avond het enige was wat er tussen hen zou zijn, ze eigenlijk opgelucht moest zijn. Het was niet verstandig om met een man als hij – die haar het hoofd helemaal op hol bracht – iets te hebben. Dat wist ze al vanaf het eerste moment waarop hij zijn belangstelling kenbaar had gemaakt.


  Maar haar gezonde verstand was het raam uit gevlogen. Haar hart begon weer sneller te kloppen toen ze aan die kus dacht. Kreunend duwde ze de herinnering weg. Nee, ze zou hier niet gaan zitten wachten! Niet alleen omdat geen enkele vent dat waard was, maar ook omdat ze eigenlijk haar moeder moest bellen om wéér te praten over de afkeurende houding van haar schoonzuster jegens haar.


  Er kwam een diepe zucht over haar lippen. Haar moeder had nooit erg goed gelegen bij Guido’s jongere broer Enrico en zijn vrouw Lucia. En dat was nog beduidend erger geworden na haar mans dood, toen bekend werd dat de kinderloze Guido zijn helft van de aandelen in de Viscari Hotels Group aan zijn vrouw Marlene had nagelaten. Ze waren woedend dat die niet naar hun zoon Vito waren gegaan. En toen Enrico een jaar later plotseling was overleden, hadden ze de situatie de schuld gegeven van zijn ontijdige dood. Hij zou zich te veel zorgen gemaakt hebben over de aandelen in Marlenes bezit. Vito had in de jaren daarna herhaaldelijk getracht ze van haar te kopen, maar Carla’s moeder had dat telkens geweigerd.


  Het was Carla helemaal helder. Haar moeder moest haar aandelen juist wel verkopen aan Vito. Het was tenslotte Vito die de echte erfgenaam was van de Viscari-dynastie en hij zou de hele nalatenschap zelf moeten beheren. Maar ze wist wel waarom haar moeder dat niet wilde. Het eigendom van die belangrijke aandelen gaf haar moeder status en invloed bij de familie Viscari, al zat haar schoonzus dat niet lekker.


  Een vertrouwde irritatie borrelde in haar op, mede vanwege haar moeders andere obsessie. Daar was ze al over begonnen toen Carla nog een tiener was en ze bleef er maar op terugkomen, zeer tot Carla’s ongenoegen.


  ‘Mama, vergeet het maar. Houd er nou eens over op! Het gaat niet gebeuren! Ik kan het best goed vinden met Vito, maar alsjeblieft, accepteer nou gewoon dat er geen sprake van is dat ik ooit zal doen waar je aldoor over zeurt.’


  Het was ondenkbaar dat ze ooit zou overwegen om met haar stiefneef te trouwen…


  Vito Viscari – ongelooflijk knap met zijn Italiaanse filmsterrenuiterlijk – mocht dan een van de meest begerenswaardige vrijgezellen van Rome zijn, ze beschouwde hem toch echt als haar stiefneef. Ze had geen enkele romantische belangstelling voor hem. En hij ook niet voor haar. Vito stond erom bekend dat hij gek was op blondines met lange benen; hij had er een hele kudde van en verscheen nooit zonder een van hen in zijn kielzog, zo leek het haar. Daar moest hij vooral mee doorgaan. Zij vond hem helemaal niet aantrekkelijk.


  Huiverend dacht ze aan de man die dat wel was… De man die elke vezel in haar lichaam deed opgloeien. Die zijn oog op haar had laten vallen en haar zomaar had meegenomen in zijn gestroomlijnde auto. Ze kreeg het heel warm, en haar hart begon sneller te kloppen.


  Toen op dat moment de telefoon op haar bureau begon te rinkelen, pakte ze ademloos de hoorn op. ‘Pronto?’


  Het was Cesare.


  


  ‘O, wat mooi! Dit is echt beeldig!’


  Carla’s blik dwaalde over de kleine maar goed geproportioneerde villa in palladiaanse stijl op het vruchtbare platteland van Lazio, op nog geen uur rijden van Rome. Het huis lag beschut achter een rij populieren en slanke cypressen en was omgeven door een formele achttiende-eeuwse tuin die er uitstekend bij paste.


  Ze keek verrukt om zich heen, terwijl ze elegant uit de lage auto stapte, zich bewust van de stilte om haar heen, het vogelgezang, de milde warmte van de namiddagzon die laag aan de hemel stond en de tuin bescheen. En vooral van de man die nu naast haar stond.


  ‘Mijn buitenhuis… Hoe zeg je dat in het Engels? Mijn toevluchtsoord.’ Hij glimlachte en leidde haar het huis binnen, door de hal in rococostijl met de marmeren vloer, die was uitgevoerd in witte, lichtblauwe en gouden kleuren.


  Er kwam een omschrijving bij haar op van het huis, die Cesare niet gegeven had.


  Liefdesnestje…


  Een bijtend, geamuseerd lachje speelde om haar mond. Wel ja, waarom ook niet? Een liefdesnestje. Het was lekker dicht bij Rome en echt heel mooi. De ideale plek voor een romantische vrijage. Want dat was waar ze hier mee bezig was. Ze wist het en accepteerde het. Dat had ze al gedaan vanaf het moment waarop ze eerder die middag Cesares diepe stemgeluid had gehoord aan de telefoon, toen hij haar had verteld dat hij zo bij haar zou zijn. Hij had het vanzelfsprekend gevonden dat ze zou instemmen.


  Was ze roekeloos om hier met hem naartoe te gaan? Natuurlijk! Maar het kon haar niets schelen. Ze was al haar hele leven voorzichtig, dook nooit halsoverkop met iemand het bed in. Er viel nooit iets te roddelen over haar. Maar nu, minder dan vierentwintig uur nadat ze voor dat Luciezo-portret had gestaan, was dat precies wat ze ging doen.


  En ze zou er intens van genieten! Eén keer in haar leven zou ze het onrustige kloppen van haar hart volgen, het hete bonzen van haar bloed en ingaan op het aanbod van een man die – en dat was haar nog nooit overkomen – haar daartoe met één blik kon verleiden. Ze wist heus wel dat het nooit ergens toe kon leiden. Maar hoe kort hun verhouding ook zou blijken te zijn, ze zou er ten volle van genieten, totdat de hartstocht tussen hen was opgebrand. Totdat haar begeerte was bevredigd.


  Er kwam een wat oudere man tevoorschijn die de graaf ongedwongen maar eerbiedig begroette.


  ‘Ha, Lorenzo,’ begroette Cesare hem op dezelfde toon. ‘Signorina Charteris wil zich wat opfrissen. Laat je haar even zien waar dat kan?’


  Carla zag dat hij zijn personeel op waarde schatte.


  De man nam haar mee naar boven, naar een snoezige, vrouwelijke slaapkamer met een bijbehorende badkamer die ooit, nam ze aan, een kleedkamer was geweest. Ze keek in de spiegel, controleerde haar make-up en haar haar en werkte haar lippen bij. Even overviel haar een onbehaaglijk gevoel.


  Moet ik dit nu wel doen? Me halsoverkop in een verhouding storten met een man als hij? Een verhouding die tot niets leidt?


  Maar was dát niet juist waarom ze het deed? Omdát er niets van kon komen? Er was voor haar geen toekomst met een man die nooit met haar zou kunnen trouwen. En daarom zou er nooit liefde zijn, dat gevaar liep ze in ieder geval niet. Ze zou niet haar moeders voetspoor volgen en denken dat een verhouding tot liefde kon leiden.


  En dat is wat dit is, een verhouding. Niets meer dan een toegeven aan het overweldigende effect dat hij op me heeft. Iets wat ik nog nooit eerder heb meegemaakt.


  Haar hart klopte in haar keel, ze had een hoogrode kleur en haalde oppervlakkig adem. En dat vertelde haar maar één ding: het was te laat voor bedenkingen. Ze spoot snel wat parfum uit haar tas op en liep naar beneden. De dubbele deuren naar de prachtig ingerichte zitkamer stonden open, en Cesare stond voor de openslaande deuren naar het terras op haar te wachten.


  Hij zag haar aankomen en gaf zijn ogen de kost. Ja, hij had de juiste beslissing genomen, dacht hij tevreden. De verhouding met deze verleidelijke vrouw zou gaan zoals hij zich dat voorstelde, daar twijfelde hij niet aan. Alles aan haar bevestigde dat. O, niet alleen omdat ze hem zo aansprak en om hoe ze op hem reageerde. Dat was trouwens inderdaad heel heftig. Nee, als hij al twijfels had over haar geschiktheid voor wat hij in gedachten had dan verdwenen die als sneeuw voor de zon. De gesprekken die hij met haar had gevoerd, onderschreven dat. Alhoewel ze Guido Viscari’s stiefdochter was, liet ze zich daar niet op voorstaan. En wat een relatie met hem betrof, zou dat niet anders zijn.


  Haar koele, Engelse gereserveerdheid stond hem wel aan. Net als hij zou zij roddel en speculatie trachten te vermijden en zou ze niet onnodig de aandacht vestigen op haar rol in zijn leven zolang als de verhouding duurde, of daarna. Ze was zelf druk met haar carrière en die sloot bovendien aan bij zaken waarvoor hij belangstelling had. Het was een intelligente vrouw, en hij wist zeker dat hij zou genieten van haar gezelschap, zowel in bed als daarbuiten.


  Ze zal genieten van wat we samen hebben en zal geen onrealistische verwachtingen koesteren. En wanneer de verhouding voorbij is, zullen we op een elegante en beschaafde manier uit elkaar gaan. Dat zal niet tot problemen leiden.


  Uit elkaar gaan…


  Maar dat kwam later, veel later. Nu wenkte het zeer aanlokkelijke vooruitzicht van hun eerste nacht samen. Zijn glimlach werd breder. ‘Kom maar,’ zei hij.


  Een eindje verder op het terras stond een smeedijzeren tafel met twee stoelen, en op een standaard stond een geopende fles champagne in een ijsemmer. Maar Carla had er geen ogen voor, en ook niet voor Cesare. Haar blik was gericht op het weidse uitzicht vanaf het terras. Op haar gezicht verscheen een verrukte glimlach. ‘O, maar dit is perfect!’ riep ze enthousiast uit.


  Het terras aan de achterkant van de villa keek uit op een grote, ommuurde tuin met aan beide zijden kleurige bloemperken. In het midden lag een zwembad te glinsteren in de zon. Het was bekleed met mozaïektegels, en ze zag meteen dat het ontworpen was als een Romeins bad. Langs de tegels om het zwembad stonden laurierbomen in potten en aan de andere kant stond een zonovergoten bank. Tegen de bemoste muren stonden leibomen behangen met fruit. Ze keek betoverd in het rond.


  Cesare kwam naast haar staan en zei: ‘Straks nemen we een duik. Maar eerst…’ Hij schonk de mild schuimende champagne in.


  Toen ze het glas van hem aanpakte, streken zijn vingers langs de hare. Haar hand beefde, terwijl ze ademloos naar hem opkeek.


  Zijn ogen boorden zich in de hare, en hij hief zijn glas. ‘Op onze tijd samen,’ toostte hij met diepe stem.


  Zij hief ook haar glas, klonk met hem en nam een grote slok.


  Zo zou ze ook haar tijd met deze fascinerende man tot op de bodem leegdrinken…


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Het vuur in de haard ging langzaam uit. De lange, zware zijden gordijnen voor de hoge ramen waren dicht, en het was heel knus in de zitkamer. Cesare had het zich gemakkelijk gemaakt op de smaakvolle sofa en had zijn lange benen naar de haard uitgestrekt.


  Het was een lange en ontspannen avond geweest. Champagne op het terras, de zonsondergang, een voortreffelijk bereide maaltijd die Lorenzo onopvallend had opgediend in de eetkamer, die ook in rococostijl was uitgevoerd.


  Ze hadden over van alles en nog wat gepraat, en Carla had hun gesprekken prettig en mentaal stimulerend gevonden, net als in het restaurant de avond ervoor. Zittend op een met zijden stof beklede fauteuil nipte ze van een glaasje likeur. Op het verguld koperen tafeltje naast haar stond de koffie en op de schoorsteenmantel verspreidde kaarslicht een gouden gloed. De sfeer was intiem.


  Hun gesprek kabbelde verder, dan weer in het Engels, dan weer in het Italiaans, en Carla’s deskundigheid op het gebied van de hoogrenaissancekunst sloot naadloos aan bij Cesares kennis van de politiek en de economie van die tijd.


  Op een gegeven moment vielen ze beiden stil. Ze kon niet bedenken wat ze hem nog meer kon vragen en zette haar lege likeurglas op het tafeltje naast haar. Op dat moment strekte Cesare zijn hand uit en sloten zijn vingers zich om haar pols. Het was het eerste fysieke contact die avond, en het gaf haar een schok. Haar ogen vlogen naar de zijne.


  Zwijgend trok hij haar overeind. Zwijgend liet ze dat toe. Zijn ene hand had nog steeds haar pols losjes vast. Met zijn andere hand streelde hij haar wang. Haar knieën knikten, en ze had moeite rechtop te blijven staan. Hij glimlachte zwoel, net zoals hij gedaan had vlak voordat hij haar in de auto had gekust. Zo kuste hij haar weer, ongehaast, en o zo sensueel. Zijn mond was als fluweel tegen haar lippen…


  ‘Wat ben je beeldschoon…’ Gemompelde woorden, als een liefkozing. Hij keek in haar ogen, en zijn mond liet de hare los.


  Haar lippen waren vaneen, haar ogen wijd open en met een smachtende blik keek ze naar hem op.


  ‘Zullen we?’ vroeg hij.


  Een antwoord was niet nodig.


  Hij nam haar door het stille huis mee naar boven, naar de slaapkamer waar ze eerder al was geweest. Daar ontdeed hij haar van het geborduurde avondjasje. Hij liet het op een stoel vallen, trok de rits van haar jurk naar beneden en schoof hem van haar schouders. Zijn mond streek langs de blote huid onder aan haar hals, en ze boog haar hoofd genietend naar achteren. Traag deed ze een stap achteruit om uit haar jurk te kunnen stappen en hem voorzichtig over een stoel te draperen.


  Toen ze zich weer naar hem toe draaide, zag ze dat hij zijn jasje had uitgetrokken en zijn das losmaakte. Toen hij de knoopjes van zijn overhemd een voor een losmaakte, gleed haar blik naar de gladde, harde muur van zijn borstkas. Gedreven door een oeroud instinct stapte ze in haar beha, slipje en jarretelles op hem af. Heel zachtjes streelde ze met haar vingertoppen de blote huid van zijn romp. Ze zag dat zijn schouders zich spanden en dat zijn pupillen samentrokken. Ondeugend liet ze haar handen onder zijn overhemd glijden, langs zijn warme, stevige rug. Ze boog haar hoofd naar achteren en glimlachte naar hem, uitnodigend en verlangend.


  Zijn ogen vonkten. Een eindeloos ogenblik lang hield hij stand. Toen trok hij haar grommend in zijn armen en hield haar dicht tegen zich aan. Zijn mond vond de hare en deze keer was het geen ongehaaste, fluweelzachte en opwindende liefkozing. Nu was er slechts mannelijke begeerte. Rauw en dringend.


  Gloeiende hitte vlamde in haar op en haar handen kwamen tot rust op zijn ruggengraat. Ze hield hem stevig vast. Begeerte brandde in haar terwijl zijn mond de hare verslond, het bloed kolkte in haar aderen en haar huid leek te schroeien. Haar tepels werden hard, haar borsten voelden zwaarder. Ze voelde dat hij ook opgewonden was. De seksuele spanning stroomde door haar heen, en ze werd bevangen door een dronken makend gevoel. Begeerte, heet en dwingend, nam bezit van haar… nam bezit van hem. Nam bezit van hen beiden.


  Hij gooide haar woest op het bed, op de zware satijnen sprei, en ze was verloren voor de wereld.


  


  Carla draaide een pirouette in haar appartement. Haar lichaam voelde zo licht als een veertje, het leek alsof ze zweefde. Cesáre! O, die naam alleen al. De gedachte aan hem vulde haar hele wezen, haar geest, elke vezel van haar volledig bezeten bestaan! Wat genoot ze ervan om in gedachten zijn naam te zeggen, zijn gezicht te zien, zijn lichaam… Dat krachtige, zinnelijke, perfecte lichaam!


  Ze hoefde niet bij hem te zijn om hem te zien. Hij zat in haar hoofd, was daar een constante aanwezigheid, en elke hartenklop vertelde haar wat hij met haar had gedaan.


  Hun eerste nacht samen had haar in vuur en vlam gezet. Ze was opgenomen in een maalstroom van gevoelens en extase die ze nooit voor mogelijk had gehouden, en die niet in te dammen was.


  Twee dagen lang hadden ze zich in de villa teruggetrokken, en Carla had de rest van de wereld simpelweg uit haar gedachten gebannen. Na een telefoontje naar kantoor om te vertellen dat ze niet te bereiken was, had ze haar telefoon uitgezet en haar aandacht helemaal gericht op de man bij wie ze was. Op Cesare, die volledig bezit van haar had genomen, lichaam en geest.


  De enige persoon die ze hadden gezien was Lorenzo, want ze waren niet van het terrein af gegaan. Ze hadden genoten van het glinsterende zwembad en hadden geen zwemkleding nodig gehad… Het was een openbaring geweest om te vrijen in het water, onder de nachtelijke sterrenhemel. Het zinnelijke genot dat haar dat verschafte, had haar volledig verrast. In extase had ze het uitgeschreeuwd, liggend in Cesares armen, met haar haren die uitwaaierden op het wateroppervlak en haar gezicht gewend naar de hemel. Ze had gesidderd, toen hij volledig bezit van haar lichaam had genomen. En toen ze eindelijk haar hoofd tegen zijn schouder had gevleid, terwijl het water zachtjes om hen heen had gegolfd, was hij het water uit gelopen, had haar in een heerlijk zacht badlaken gewikkeld en naar boven naar de slaapkamer gedragen… waar hij weer de liefde met haar had bedreven.


  En nog eens en nog eens. Ze waren in slaap gevallen en waren weer wakker geworden en weer in slaap gevallen, totdat de ochtendzon door de gordijnen heen de kamer in was gestroomd en hij glimlachend haar verwarde haren had gladgestreken.


  ‘Tijd voor het ontbijt,’ had hij gezegd. ‘En dan terug naar Rome, helaas. Ik heb een lunchvergadering waar ik niet onderuit kan.’


  ‘En ik moet mijn redacteur bellen,’ had ze gezegd. Loom had ze haar vingers over de stoppels op Cesares kin laten glijden. Als hij zijn baard liet staan, zou hij nog meer lijken op zijn voorvader, had ze geamuseerd gedacht.


  Maar in haar hoofd was niet alleen ruimte geweest voor plezier. Toen ze later die ochtend waren teruggereden naar Rome, had ook de onrust weer de kop opgestoken.


  Zal hij me weer willen zien, of is dit alles?


  Dat gevoel was sterker geworden, had geprikt als een messteek… Maar ze had het weggedrukt, uit pure noodzaak. Haar vrouwelijke intuïtie had haar verteld dat ze het daar helemaal niet over moest hebben, dat dat hem er heus niet van zou overtuigen dat hij haar wél weer zou willen zien. Dat hij meer, veel meer wilde van wat er tussen hen beiden geweest was de afgelopen twee dagen.


  En ze had gelijk gehad. Toen hij haar had afgezet bij haar appartement, had hij nonchalant zijn hand in haar nek gelegd en haar een afscheidskus gegeven. Een afscheid voor even.


  ‘Vanavond kan ik niet,’ had hij met een glimlach gezegd, ‘maar morgenavond wel. Zeg… vind je opera leuk?’ Zijn stem had warm en vertrouwelijk geklonken.


  Ze had zijn glimlach beantwoord, had haar opluchting zorgvuldig voor hem verborgen gehouden. ‘Mijn smaak is nogal voorspelbaar, ben ik bang. Verdi en Puccini, prima, Wagner en moderne opera, niet prima.’


  Hij had haar lachend losgelaten. ‘En wat denk je van Donizetti?’


  ‘Bel canto kan ik verdragen,’ had ze grimassend geantwoord.


  ‘Mooi. Zullen we voor die tijd even een borrel drinken? Ik stuur je wel een berichtje waar we elkaar kunnen ontmoeten. Dan kunnen we naderhand ergens gaan eten. Vind je dat wat?’


  Ik vind alles wat. Alles! Maak niet uit wat.


  Ook die woorden had ze niet uitgesproken. ‘Ja, leuk!’ had ze slechts luchtig gezegd, waarna ze uit de auto was gestapt. ‘Ik zie je dan.’ Ze had gezwaaid en zonder nog om te kijken de deuren naar de binnenplaats opengemaakt.


  Maar eenmaal binnen had ze een schreeuw van blijdschap en opluchting gegeven. Já! Hij wilde haar vaker zien. Wilde haar weer… En zij wilde hem ook…


  Cesare! O, Cesare…


  Zijn naam had in haar hoofd rondgezongen, had haar ziel, haar hele wezen gevuld. Hij en alleen hij…


  


  ‘Hoe gaat het met het artikel?’ riep Cesare naar binnen.


  Hij zat met zijn lange benen in de lichtbruine chino voor zich uitgestrekt op het zonnige balkon voor de slaapkamer. Zijn nette overhemd had hij verwisseld voor een sportieve polo en zijn voeten staken in met de handgemaakte vrijetijdsschoenen.


  Het donkere, glinsterende water van het Gardameer voor hem was ijskoud, al zag je dat niet, en weerspiegelde de omringende bergen. Hij trok een blikje bier open dat hij zojuist uit de minibar van de hotelkamer gepakt had. Na een slokje kwam er een weldadig gevoel over hem. Een ontspannen weekend lag in het verschiet, en hij keek ernaar uit om dat met Carla door te brengen.


  Bij haar voelde hij zich altijd heel erg op zijn gemak.


  Zij was een goede keus. Het gaat echt goed, prima zelfs.


  Even sloot hij zijn ogen en dacht aan de prettige tijd die ze samen al hadden doorgebracht, en het vooruitzicht van de komende nacht… Naar de buitenwereld presenteerde ze zich als een koele, beheerste vrouw, maar wanneer ze alleen waren, wanneer het licht uitging… Dat was heel andere koek! Hij voelde zich opgewonden worden. Wanneer hij zijn handen naar haar uitstrekte, leek het net of er een lucifer werd aangestreken en stond ze meteen in vuur en vlam. Hartstocht vlamde op als fosfor, roodgloeiend en verschroeiend. Ongebreidelde begeerte vonkte tussen hun lichamen…


  Maar dat was niet de enige reden – hoe opzienbarend ook – waarom hun verhouding standhield. Ze waren inmiddels zes maanden bij elkaar, en hij was haar nog lang niet moe. Maar waarom zóú hij ook, als de hartstocht nog steeds zo hoog opvlamde? En zelfs wanneer ze helemaal verzadigd waren… Ze paste zo goed bij hem; de ideale vrouw om een verhouding mee te hebben. Ze was een zeer zelfstandige vrouw, klampte zich helemaal niet aan hem vast. Sterker nog, soms irriteerde het hem dat ze niet beschikbaar was, wanneer ze bijvoorbeeld een deadline had. Maar daar respecteerde hij haar wel om. Hij legde geen beslag op haar tijd wanneer ze aan het werk was.


  Er trok een donkere schaduw over zijn gezicht bij de gedachte dat zijn vader geen respect had gehad voor zijn moeder. Haar rol was die van een volgzame contessa geweest, die haar leven schikte rond de behoeften van haar lastige echtgenoot. Zelfs het feit dat ze een zwak hart had, was voor zijn vader geen reden geweest verdraagzaam te zijn wanneer zij in zijn ogen haar plichten verzuimde als de chatelaine van zijn buitenhuizen.


  Wanneer hij zelf trouwde zou hij het anders doen, peinsde Cesare. Natuurlijk moest zijn contessa volledig bereid zijn om haar rol als zijn vrouw te spelen, net zoals hij de lasten op zich nam van de ontelbare verantwoordelijkheden die bij zijn positie hoorden. Maar dat betekende nog niet dat zij niet ook haar eigen leven kon leiden. In feite…


  Abrupt zette hij die gedachte uit zijn hoofd. Het was ongepast om na te denken over de kwaliteiten die zijn echtgenote zou moeten hebben, terwijl hij in het gezelschap was van een vrouw die die titel nooit zou kunnen voeren. En die dat ook niet zou willen.


  Wat dat betrof, gaf Carla Charteris hem geen enkele reden om zich zorgen te maken. En dat waardeerde hij zeer. Dus, als hij dan even moest wachten totdat ze haar artikel af had, dan zou hij proberen zijn ongeduld te beteugelen.


  Zo’n tien minuten later – zijn biertje was bijna op – werd zijn geduld beloond.


  ‘Klaar!’ klonk Carla’s stem opgelucht vanuit de slaapkamer. ‘Ik heb het al ingeleverd ook.’ Ze deed de laptop dicht en tilde hem van haar knieën.


  Buiten viel de schemering over het balkon. Ze had wat bedenkingen gehad toen ze dit hotel reserveerde, of het wel zou voldoen aan de hoge eisen die Cesare stelde? Maar gelukkig waren die vijf sterren terecht. Het hotel lag aan de oever van het meer en het was luxueus maar niet overdreven. Zelf kwam ze net uit Venetië waar ze de opening van een nieuwe galerie had verslagen, en Cesare had een aantal zakelijke afspraken in Milaan gehad. Het zou vast aangenaam zijn om hier het weekend door te brengen.


  Aángenaam? Dat was wel heel zacht uitgedrukt. De tijd die ze met Cesare doorbracht was zoveel meer dan ‘aangenaam’! Het was…


  Onvoorstelbaar… ongelooflijk… wonderbaarlijk… onvergetelijk!


  De uitdrukking op haar gezicht werd zacht. Was het echt zes maanden geleden dat ze die eerste nacht in zijn villa buiten Rome hadden doorgebracht? Sinds die nacht hadden ze er regelmatig verbleven. En elke keer weer was hun liefdesspel ongelooflijk intiem geweest, net als die eerste keer. Zou ze een dergelijke hartstocht kunnen ervaren met een man die níét Cesare was? Onmogelijk, gewoonweg onmogelijk! Dag en nacht beheerste hij haar gedachten, of ze nou bij hem was of niet.


  Toch deed ze haar best om het niet te tonen. Intuïtief wist ze dat enige vorm van bezitterigheid rampzalig zou zijn. Ze was zich ervan bewust dat niets vanzelfsprekend was en dat ze hem nooit moest vragen wanneer ze elkaar weer zouden zien. Dat ze nooit haar leven moest omgooien voor hem.


  Ik wil hem het vertrouwen geven dat hij veilig is bij mij. Dat ik niet van hem afhankelijk ben. Dat ik mijn eigen leven heb, naast de tijd die ik met hem doorbreng.


  Dat was wel een vreemde gedachte, maar ze wilde niet te veel denken aan de redenen daarvoor. Ze zou ten volle genieten van de tijd die ze wel samen doorbrachten. Zoals dit weekend bijvoorbeeld.


  Op blote voeten liep ze naar de minibar en pakte een flesje wijn en een glas. Ze stapte het balkon op en gleed met haar handen over Cesares brede schouders, gaf er een zacht kneepje in.


  Hij draaide zijn gezicht naar haar toe en streek met zijn mond over haar vingers. Dat gevoel veroorzaakte een vertrouwde schokgolf door haar lichaam. Ze ging zitten op de tuinstoel naast hem en vouwde de fleurige lange katoenen zonnejurk om zich heen die ze had aangetrokken toen ze uit Venetië was aangekomen.


  ‘Salute!’ zei hij loom, en hij tikte met zijn biertje tegen haar glas.


  Ze hief haar glas en nam een slokje van de gekoelde wijn. Het uitzicht was werkelijk adembenemend, en ze genoot er net zo van als Cesare.


  ‘Heerlijk om weer bergen te zien, alhoewel deze een beetje te scherp getand zijn naar mijn smaak.’ Hij vervlocht zijn vingers met de hare.


  Waarom zei hij dat nou tegen haar, vroeg hij zich meteen af. In de regel sprak hij nooit over zijn eigen huis, zelfs niet om het contrast aan te geven van de hoge toppen van de puntige Dolomieten met de lagere, rondere Apennijnen die de schilderachtige achtergrond vormden van het Castello di Mantegna. Zij zou het castello nooit te zien krijgen, dus had het ook geen zin om erover te praten.


  Zijn gezicht betrok bij die gedachte. Hij verfrommelde zijn bierblikje en greep Carla’s hand steviger beet. ‘Zullen we naar het restaurant gaan?’ Hij stond op en trok haar mee.


  Wat zag ze er goed uit! Maar ja, ze zag er altijd goed uit. Op en top verzorgd, en dat prachtige figuurtje… Ze zag er op de een of andere manier in deze ruimvallende jurk anders uit. Nog steeds een stuk – dat altijd – maar meer… middeleeuws. Haar loshangende haar viel in weelderige golven op haar rug. Een golf van begeerte overspoelde hem, maar hij besteedde er geen aandacht aan. Dat kwam later.


  Ze gingen naar beneden naar de eetzaal en kozen een tafeltje met uitzicht over het meer. De ruimte baadde in de rozerode gloed van de ondergaande zon.


  Cesares gevoel van welzijn verdiepte zich. Dit was echt heerlijk. Hier te zijn, ver weg van Rome, van huis, van de verantwoordelijkheden en sociale verplichtingen. Gewoon de tijd aan zichzelf te hebben met de vrouw bij wie hij wilde zijn.


  Hoelang ga ik hier nog mee door? Met deze verhouding?


  Die vraag speelde door zijn hoofd, terwijl ze hun keuze maakten. Het antwoord kwam als vanzelf.


  Zolang ik ervan geniet.


  


  En ze genoten zeker, dat lange weekend samen.


  Een zeer bevredigende nacht samen, waarna ze volledig verzadigd waren. Een ongehaast ontbijt, een ontdekkingstocht om het meer in de gehuurde auto. En de volgende dag huurden ze een sloep en lunchten ze op een van de eilandjes in het meer.


  Het weekend ging te snel voorbij. Aan het ontbijt op maandag kondigde Cesare spijtig aan dat hij weer naar Milaan moest.


  Carla knikte. ‘En ik heb mijn moeder beloofd dat ik bij haar langsga. Ik heb haar de laatste maanden een beetje verwaarloosd.’


  Hij reikte naar zijn koffiekopje. Zoals altijd maakte Carla er geen probleem van dat hij weg moest en daar was hij blij om. Na Milaan moest hij naar huis om orde op zaken te stellen. Zijn agenda zat boordevol. Het onderhoud aan het castello zelf hield nooit op, en er was een controversieel windmolenproject dat beoordeeld moest worden. De nieuwe bosaanplant die hij moest bekijken. En er was een verzoek binnengekomen om kunstwerken te lenen voor weer een andere tentoonstelling.


  Misschien moest hij het daarover met Carla hebben… Nee, onmogelijk, dat was geen goed idee. Dat zou misschien de kiem leggen voor iets waarvan hij niet wilde dat het wortel schoot.


  Ze reden naar Milaan. Cesare zou haar afzetten bij de luchthaven voor haar vlucht terug naar Rome. Toen ze in de buurt kwamen, vroeg hij: ‘Wat vind je van een bezoekje aan Londen? Ik moet er volgende maand naartoe.’


  ‘Ik moet in mijn agenda kijken,’ antwoordde ze aarzelend. ‘Ik weet niet zeker wat voor afspraken ik al heb staan.’


  ‘Laat het me maar weten.’


  ‘Oké.’


  Het klonk neutraal maar vanbinnen voelde ze de opwinding die ze altijd voelde wanneer Cesare aangaf dat zij onderdeel zou zijn van zijn plannen, op korte termijn in ieder geval. Nee, niet aan denken. Het was goed zo, heel goed. Ongelooflijk goed. Maar…


  Ik weet niet wat de toekomst brengt. Ik durf er gewoon niet aan te denken.


  Plotseling voelde ze zich heel leeg vanbinnen. Waaróm durfde ze er niet aan te denken? Een gevoel dat ze nog niet eerder had gehad, beving haar, een verontrustende ervaring. Ze staarde naar zijn profiel. Het gevoel ging niet weg, werd eerder heviger. Zijn ogen waren gericht op de autostrada voor hem, maar hij leek haar blik op zich gericht te voelen en keek even opzij. Meteen trok ze haar gezicht in de plooi. De schittering in zijn ogen zag ze niet.


  ‘Móét je vandaag in Rome zijn? Waarom blijf je niet in Milaan, bij mij? Ik ben de hele dag druk, maar de charmes van de quadrilatera zullen toch wel voor een aangenaam tijdverdrijf zorgen!’ Het klonk luchthartig. Hij wist wel dat alhoewel Carla altijd uitstekend gekleed was, ze geen fashionista was die geobsedeerd werd door de beroemde haute-couturewijk van Milaan. ‘En natuurlijk is er altijd nog het Laatste avondmaal van Da Vinci om naar te gaan kijken!’


  Dat zou ze misschien leuker vinden… Wacht even, waar was hij nou mee bezig? Wilde hij haar nou overhalen om bij hem te blijven in plaats van terug te gaan naar Rome?


  Maar… waarom ook niet? Waarom zou ik niet voorstellen dat ze nog een nacht bij me blijft en dan morgen pas naar Rome gaat? Zo gek was dat toch niet?


  Dat was echter niet waarom hij het zich afvroeg, en dat wist hij heel goed. Waarom zou hij er überhaupt bezwaar tegen hebben dat Carla terugging naar haar eigen leven? Want dat zou niet moeten. Ze was onafhankelijk en had een eigen leven, en haar leven was op geen enkele manier versmolten met het zijne. En dat was ook de enige manier waarop hun verhouding levensvatbaar was.


  Waarom moet ik mezelf daar dan aan herinneren?


  Carla onderbrak zijn gedachtegang door een beetje kortaf te zeggen: ‘Dat kan niet, helaas. Ik heb het mijn moeder beloofd en ik wil haar niet teleurstellen.’


  Hoorde hij spijt in haar stem doorklinken? Een aarzeling? Alsof ze met tegenzin zijn uitnodiging afsloeg? Een uitnodiging die hij in een opwelling had gedaan, waarom wist hij zelf eigenlijk niet, behalve dan omdat ze het samen zo naar hun zin hadden. Maar ze wees zijn voorstel af en op de een of andere manier voelde dat niet goed. Was dat slechts ergernis omdat hij haar een tijdje niet zou zien? Het kon en mocht niet meer zijn dan dat. Hij dwong zichzelf kalm zijn schouders op te halen. ‘O, in dat geval gaat het niet,’ mompelde hij hoffelijk.


  Maar nadat hij haar had afgezet, voelde hij weer dat ongenoegen. Het speet hem dat ze niet bij hem bleef terwijl hij dat wilde, al had ze een uitstekende reden om dat niet te doen. Hij zou niet willen dat ze haar moeder moest teleurstellen om hem.


  Toen hij thuiskwam in het castello moest hij aan zijn eigen moeder denken. Hoe ze altijd rekening had gehouden met de wensen van zijn vader, wat die ook waren geweest, hoe ze altijd aan zijn zijde had gestaan, altijd meegaand.


  Hij liep langs de trofeeënzaal – er waren een aantal staatsiezalen, waaronder ook de galleria met kunstwerken van onschatbare waarde zoals het Luciezo-Caradino-drieluik – en wierp een blik naar binnen. Van deze zaal hield hij het minst, ondanks zijn indrukwekkende pracht en praal. De muren hingen vol met geweien en koppen van beesten die door zijn voorvaderen afgemaakt waren. Ook zijn vader had de verzameling aanzienlijk uitgebreid.


  Zijn vader had zijn moeder regelmatig voor de voeten geworpen dat Cesare een openlijke afkeer had van zijn voorliefde voor het afslachten van wild. Cesare wist dat zijn moeder er net zo over had gedacht, maar ze had nooit kritiek geuit op zijn vader. Ze had zich, zoals in alles, ook hierin gevoegd. Die onderdanige houding had Cesare zowel verbijsterd als geërgerd.


  Met een verbeten trek om zijn mond liep hij het nieuwere, achttiende-eeuwse gedeelte van het castello in, waar de familie haar woonvertrekken had. Elk raam aan deze kant keek uit op de terrastuinen, en het uitzicht op de diep uitgesneden riviervallei was spectaculair. Op de achtergrond werd het oog getrokken naar de steile helling die naar de top van de bergrug leidde.


  Onwillekeurig liep hij door de openslaande deuren van de zitkamer de frisse lucht in, genietend van het weidse uitzicht. Een tijdlang stond hij op het terras in de zon en genoot hij van het briesje. Zoals altijd voelde hij een diepe verbondenheid met dit landschap. Dit was zijn thuis, zijn domein, zijn erfgoed. En hoe moeilijk de relatie met zijn vader ook was geweest, hij had zijn best gedaan – zou altijd zijn best doen – om te bewijzen dat hij zijn erfenis waard was. Dat hij de verantwoordelijkheid aan kon en dat hij alle taken kon uitvoeren die zijn titel en bezittingen meebrachten.


  En de belangrijkste was het vinden van een contessa en met haar voor nakomelingen zorgen, zodat zijn geslacht niet zou uitsterven. Wanneer het zover was, zou hij een verstandige keuze maken, dat was van levensbelang.


  Na nog een diepe ademteug liep hij naar zijn studeerkamer. Hij dwong zichzelf niet langer naar het uitzicht te kijken en richtte zijn aandacht op de stapels papierwerk die zijn secretaresse netjes op zijn bureau had gelegd. Het was tijd om aan het werk te gaan.


  Snel keek hij de stapels zakelijke correspondentie door en maakte een lijstje met prioriteiten. Net toen hij zijn e-mails wilde gaan lezen, viel zijn oog op de handgeschreven envelop in de inbak voor zijn privécorrespondentie. Meestal ging het om uitnodigingen voor feestjes en die zou hij later bekijken. Maar het handschrift trok zijn aandacht. Hij trok de envelop uit de stapel. Bij het zien van de Amerikaanse postzegel wist hij meteen van wie hij was.


  Van de vrouw met wie hij zou trouwen.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Carla’s moeder omhelsde haar. ‘Lieverd, wat enig om je te zien… Het is zo lang geleden!’


  Doordat er een licht verwijt in die woorden doorklonk, voelde Carla zich meteen schuldig. Het was inderdaad al even geleden dat ze tijd had doorgebracht met haar moeder. De laatste keer was een aantal weken geleden geweest, en dat was alleen een lunch geweest toen ze boodschappen aan het doen was. ‘Maar nu ben ik er!’ antwoordde ze luchtig, en ze kuste haar moeder. ‘En ik heb geen haast!’


  Ze zou een paar dagen in Guido’s villa logeren. Cesare zou op zijn vroegst pas over een week terug zijn in Rome. Dan zou ze hem weer zien.


  Maar ik had vannacht bij hem in Milaan kunnen zijn als ik ja had gezegd!


  Er ging een steekje door haar heen. Tijdens de korte vlucht naar Rome had ze telkens weer hun gesprek de revue laten passeren, en iedere keer wenste ze dat ze hem niet zo kortaf had geantwoord. Maar op dat moment had het belangrijk geleken om dat te doen.


  Ik probeerde die plotselinge angst te ontkrachten over mijn toekomst met Cesare. Want daar moet ik niet aan denken. Ik heb altijd geweten dat die er niet is. En dat ik me dat niet moet aantrekken.


  Van het begin af aan had ze ook geweten dat ze zich niet afhankelijk moest opstellen, dat ze moest proberen niet te veel naar hem te verlangen. Hij moest weten dat ze nooit iets van hem zou verwachten. Nooit een toekomst met hem zou willen als hij dat niet wilde. Anders zou ze helemaal niets van hem hebben.


  Weer overspoelde dat lege gevoel haar, alsof er zich een kloof in haar binnenste opende. En in die kloof bloeide een verontrustend gevoel op.


  Niets van Cesare te hebben… kan ik dat wel verdragen?


  Nee, zo moest ze niet denken! Ze had er spijt van dat ze niet bij hem was gebleven, dat was alles! Want het had voor haar moeder niet zoveel uitgemaakt. Dan was ze gewoon een dag langer gebleven om het goed te maken.


  Ik wees Cesare af terwijl dat niet nodig was.


  Maar ze wist waarom ze het had gedaan.


  Om mezelf te tonen dat ik me niet aan hem wil vastklampen… dat dat niet nodig is. Om mezelf te bewijzen dat we gewoon een volwassen verhouding hebben waar we beiden van genieten, en die ons beiden goed uitkomt. Dat is alles.


  ‘Hoe was het in Venetië?’


  De gedachtestroom in haar hoofd werd onderbroken door die vraag van haar moeder.


  ‘Vertel eens van die galerie die net geopend is. En waar logeerde je? In het Danieli of het Gritti?’ Ze noemde twee van de beste hotels van de stad.


  Ze vertelde haar moeder over haar reisje en het artikel dat ze geschreven had. Tijdens het eten praatte haar moeder honderduit over al haar belevenissen. Marlene genoot van haar positie in de hoogste kringen van Rome, dat was algemeen bekend, en Carla was blij met de afleiding. Pas toen haar moeder daarover was uitgepraat, vroeg Carla tussen neus en lippen of er nieuws was over de Viscari’s. Ze wist dat Vito op inspectiereis was geweest langs zijn Europese hotels en dat hij binnenkort terug zou zijn in Rome.


  ‘Ik hoop wel, mama,’ merkte ze op, en ze wierp een veelbetekenende blik op haar moeder, ‘dat je dan eindelijk zult instemmen met de verkoop van Guido’s aandelen…’


  Hoe eerder dat gebeurde, hoe beter. De kwestie had de verhoudingen met de familie van haar stiefvaders broer ernstig verstoord.


  Haar moeder reageerde echter meteen gepikeerd. ‘Lieverd, Guido heeft míj die aandelen toevertrouwd! En daar had hij zijn redenen voor.’


  Er ontsnapte haar een zucht van ergernis. ‘Mama, wees alsjeblieft niet zo koppig! Het is toch veel logischer dat Vito alle aandelen in bezit heeft…’ O jemig, dacht ze bij zichzelf, waarom sneed ze dit gevoelige en vervelende onderwerp aan?


  Haar moeders ogen schoten vuur. ‘Ja, en dat zou makkelijk kunnen! Carla, lieverd, waarom luister je nou niet naar me? Dat zou inderdaad logisch zijn, en daar heb ik ook altijd van gedroomd! Dan zou de familie weer verenigd zijn. En het aandelenbezit!’


  In een wanhopig gebaar gooide ze haar handen in de lucht. Verdorie, ze was er weer ingetrapt! ‘Hé, mama,’ zei ze waarschuwend, ‘nee hoor, niet weer! Ik weet dat dat al heel lang is wat je wilt, maar accepteer nou gewoon dat Vito en ik geen belangstelling hebben voor elkaar! Helemaal niet! En of Guido nu zijn aandelen aan jou heeft nagelaten of niet, dat verandert niets aan de zaak!’ Uit alle macht probeerde ze het haar moeder voor eens en altijd duidelijk te maken door eraan toe te voegen: ‘Vito ziet me niet staan… Ik ben niet blond, en hij heeft zijn hele leven een duidelijke voorkeur voor blondines gehad. En zijn opzichtige filmsterrenuiterlijk doet mij ook niets. Ik vind –’


  Haar moeder sloeg bliksemsnel toe. ‘Ja, dat is precíés waar ik me druk over maak! Lieverd, ben je gek geworden?’ Ze boog geërgerd naar voren. ‘Cesare di Mondave! Had je nou niemand anders kunnen uitkiezen? Ik hoopte maar dat het een kortstondige uitspatting was… of hoe je het ook wilt noemen. Maar het duurt al maanden en jullie zijn nog steeds bij elkaar! Denk toch eens ná!’


  Kwaad en verbijsterd besefte ze dat er nog ergere dingen waren dan haar moeder de kans geven om over een huwelijk met Vito te praten. De afgelopen zes maanden had ze bewust niet met haar moeder over Cesare gesproken. Het feit dat ze er ongetwijfeld van wist – het roddelcircuit in Rome draaide altijd op volle toeren – was nog geen reden om open kaart te spelen. En niet alleen omdat dat niet strookte met Marlenes fantasie over een huwelijk met Vito. In feite had ze al verwacht dat dit de reactie van haar moeder zou zijn op haar verhouding met Cesare. Het maakte haar woedend, jegens haar moeder en jegens zichzelf omdat ze erin getuind was. Een kruisverhoor was wel het laatste waar ze behoefte aan had.


  ‘Ik ben zevenentwintig. Oud genoeg voor een verhouding,’ zei ze met verstikte stem.


  Haar moeders ogen boorden zich in de hare. ‘Echt?’ Toen werd haar gezichtsuitdrukking wat zachter. ‘Lieverd, ik denk alleen aan jou! Dergelijke relaties kunnen zo slecht aflopen.’ Ze zweeg even. ‘Ik kan het weten. Bij mij liep het niet goed af. En ik ben bang dat het jou óók zo zal vergaan! Als minnares van Cesare di Mondave…’


  Haar nekharen kwamen meteen overeind. ‘Minnarés? Natuurlijk ben ik niet zijn minnarés!’ Maar al haar bravoure kon niet voorkomen dat haar gedachten naar dat drieluik gingen, en de zestiende-eeuwse maîtresse van de conte.


  Maar ik ben niet die vrouw… Ik lijk in niets op die vreselijke vrouw! Ik ben niet Cesares minnares, ik ben zijn geliefde, en hij is mijn geliefde, en we zijn samen omdat we daarvoor zelf gekozen hebben. En dat is prima zo. Prima!


  Marlene temperde haar reactie. ‘Nou, het doet er niet toe hoe je het noemt. Ik wil alleen maar dat je niet gekwetst wordt!’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik weet dat ik je niet kan tegenhouden, maar…’ Ze keek bezorgd naar Carla. ‘Beloof me dat, wat er ook gebeurt, je niet iets onvergeeflijk stoms zult doen wat Cesare di Mondave aangaat. Beloof me dat je niet verliefd op hem wordt!’


  Er viel een doodse stilte.


  Toen sprak Marlene weer, met holle stem. ‘Beloof me dat, alsjeblíéft, Carla.’


  Het lukte haar gewoonweg niet om te reageren, ze werd overspoeld door haar gevoelens. Die sneden haar de adem af. De naakte waarheid verstikte haar…


  


  Cesare stond peinzend op het terras. Zijn handen lagen op de koude stenen balustrade. Boven de tuinen en de vallei kwam de maan op, die een zilveren gloed over de wereld verspreidde.


  Francesca.


  Francesca delle Ristori – Donna Francesca – dochter van een marchese, kleindochter van een hertog aan haar moeders kant, dochter van een van zijn vaders beste vrienden, en uitermate geschikt om de volgende Contessa di Mantegna te worden. De perfecte echtgenote voor hem. Hij kende haar al zijn hele leven en hij mocht haar graag. Waarom ook niet? Ze was intelligent – zeer intelligent zelfs – had een beminnelijk karakter, was goedgehumeurd en ze was nog beeldschoon ook. Ze had een bleke, asblonde schoonheid die het heel goed zou doen aan zijn arm… en die hun kinderen zeker ook deels zouden erven.


  Ineens moest hij denken aan een gesprek met zijn vader, of liever gezegd: zijn vader die hem toesprak, vlak voordat hij geveld was door een beroerte.


  Ze zal geknipt zijn als echtgenote. Als je ook maar enig benul hebt dan zie je dat! Ze is serieus, toegewijd en zou een sieraad zijn in haar rol als je moeders opvolgster!


  Hij kon het niet oneens zijn met zijn vaders oordeel. Francesca zou ongetwijfeld een perfecte echtgenote zijn, de perfecte volgende Contessa di Mantegna en moeder van de toekomstige graaf. Wanneer de tijd daar was. Als dat moment ooit kwam.


  Zijn gezicht verstrakte. En daar ging het om in Francesca’s brief. Zou dit al heel lang geleden geregelde huwelijk nu eindelijk plaatshebben of niet? Er moest een besluit genomen worden, en snel ook. En dat was zijn probleem.


  Dat was te snel.


  Het beeld van de door de maan verlichte vallei vervaagde voor zijn ogen. Hij zag het Gardameer, het zonlicht op het donkere water, de weerspiegeling van de puntige bergkammen. Hij zag zijn arm nonchalant om de schouders van de vrouw naast hem liggen, terwijl ze tegen de stenen balustrade van het hotelterras geleund stonden en naar het uitzicht keken.


  Die herinnering brandde een gat in zijn ziel. Hij kon bijna de zachte ronding van haar heup tegen zijn lijf voelen, haar hand om zijn middel. De levendige herinnering aan de laatste keer dat ze hadden gevreeën, haar lichaam dat had gekronkeld onder het zijne, zijn mond die gretig bezit had genomen van de hare, haar ontketende passie, vurig en sensueel… En het verschil met haar ingetogen houding als ze niet in zijn armen lag was zo opwindend!


  Dat wil ik nog niet opgeven.


  Natuurlijk, op een dag zou hij trouwen, maar het had zijn voorkeur om daar nog even mee te wachten. Hij zag de noodzaak er nog niet van in. Maar zijn huwelijk zou een partnerschap moeten zijn, met zijn vrouw als gelijkwaardige partner. Hij zou niet zo’n huwelijk hebben als dat van zijn ouders. Zijn vrouw zou niet hetzelfde leven leiden als zijn moeder, die zich altijd gevoegd had naar zijn vaders wensen en alles had opgegeven in haar leven behalve haar rol als contessa. Nee, Francesca was heel anders en dat hield ook in dat ze zou willen trouwen als de tijd háár aangebroken leek. Heel begrijpelijk.


  En kennelijk was dat nu dus het geval. Hij kon haar niet vragen om uitstel, niet gezien de informatie die ze hem in haar brief had gegeven. Het was niet aan de orde dat hij nu geen besluit wilde nemen.


  Terwijl hij minutenlang naar de vallei staarde, kwam hij langzaam tot een conclusie. Hij blies zijn ingehouden adem uit en boog zijn hoofd.


  Het besluit was gevallen.


  


  Carla lag in bed in de kamer die ze in haar tienerjaren al had gehad. Ze kon niet slapen en staarde met wijd open ogen naar het beschilderde plafond. Woorden buitelden in een eindeloze litanie door haar hoofd, als ratten in de val, die wanhopig een uitweg zochten.


  Ik ben níét verliefd op Cesare! Het is slechts hartstocht, begeerte! Zoals het in het begin ook was! Mijn hart gaat sneller kloppen als ik hem zie, maar dat is geen liefde! Dat laat ik niet toe. Echt niet.


  Maar dwars daardoorheen hoorde ze een andere stem.


  Waarom vind je het dan eng dat je niet weet hoelang hij je nog zal willen? Waarom zou je een toekomst vrezen waarin hij geen rol meer speelt? Waarom blijf je jezelf maar wijsmaken dat je je niet aan hem wilt vastklampen, dat je niet voortdurend bij hem wilt zijn? Waarom dwong je jezelf zijn uitnodiging af te slaan om langer met hem in Milaan te blijven?


  Ze kende de antwoorden op die vragen, wist waarom ze ze niet wilde horen. Waarom ze niet onder ogen wilde zien wat er was gebeurd. Opeens was ze doodsbang. Het mocht geen liefde zijn, wat ze voelde voor Cesare. Dat kon niet…


  Mijn god, zo stom ben ik toch niet! Om verliefd te worden op Cesare di Mondave…


  Maar tegen de ochtend wist ze, met een beklemd gevoel in haar hart, dat wat haar moeder vreesde en waartegen zij zich vanaf het begin had getracht te wapenen, toch gebeurd was. Haar moeders waarschuwing klonk als een onheilsklok in haar hoofd.


  ‘Dat kan nooit goed aflopen…’


  IJskoude angst maakte zich van haar meester.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Cesare gaf zijn autosleutels aan de valetparker en ging het restaurant binnen. Hij was laat en hij wist hoe dat kwam. Allerlei onwelkome gevoelens bestookten zijn hart. Het zou niet makkelijk zijn vanavond, maar hij moest doorzetten. Hij moest zeggen wat hij te zeggen had en doen wat hem te doen stond.


  En de gevolgen aanvaarden.


  De nare gevoelens besprongen hem weer als een wild dier. Hij leidde een bevoorrecht leven maar moest voor de verantwoordelijkheden die daarbij hoorden een hoge prijs betalen. En deze prijs wilde hij niet betalen.


  Hij bedacht dat zijn voorvader, graaf Alessandro, het gemakkelijker had gehad. Hij had niet hoeven betalen voor zijn voorrechten. Daar was het drieluik het bewijs van. De Conte di Mantegna, met aan zijn zijde zowel zijn vrouw als zijn maîtresse. Hij had geen van beiden hoeven opgeven en had van beiden genoten.


  Cesares gezicht verstrakte. Nou ja, dat was toen en dit was nu. Tegenwoordig was een dergelijke regeling onmogelijk. Niet als je eervol wilde leven, in ieder geval. Als hij met Francesca trouwde, moest hij Carla opgeven. Een andere optie was er niet.


  Meteen bij binnenkomst zag hij haar zitten, zag dat de violetblauwe ogen op hem gericht waren. Ogenblikkelijk overviel hem een ander gevoel.


  Haar crêpe de Chine-jurk in een verleidelijke paarsblauwe kleur sierde haar ronde vormen, haar dikke kastanjebruine haar was in een lage wrong opgestoken en die stralende ogen en de gulle, zinnelijke mond zouden de aandacht trekken van iedere man. Maar zij had alleen ogen voor hem. Zo was het altijd geweest, hij was eraan gewend.


  Maar ditmaal kwam de gedachte bij hem op dat zij haar volledige aandacht straks op een andere man zou richten en dat die man haar voor zich alleen zou hebben… Als een priem drong die gedachte in zijn hoofd.


  Hij ging tegenover haar zitten, pakte haar hand en gaf er een kus op. ‘Mi dispiace. Ik ben opgehouden.’ Hij zag dat ze opgelucht glimlachte. Maar hij zag ook iets anders. Haar gelaatsuitdrukking werd plotseling neutraal, alsof ze iets voor hem verborgen wilde houden.


  Even later keek ze hem weer met haar open blik kalm aan. ‘Lange dag geweest?’ vroeg ze meelevend, waarna ze haar blik op de menukaart richtte.


  ‘Eigenlijk wel, ja.’ Voor het eerst voelde hij iets van bedrog, en dat was ongemakkelijk. Hij drukte het gevoel weg. ‘Hoe ben jij gevaren? Ben je bij je moeder geweest?’


  Ze knikte maar zei niets. Cesare vroeg meestal niet naar haar familie en zij vroeg ook nooit naar zijn familiezaken. Dat vond ze te ver gaan.


  Toen de sommelier naar hen toe kwam, wendde Cesare zich tot hem met een leeg gevoel in zijn maag, dat niets met honger te maken had. Niet met trek in eten tenminste.


  Ik wil dit niet doen, maar ik móét. En het moet nu, vanavond. Maar niet op dit moment, niet bij het eten. Wat hij te zeggen had, was te persoonlijk. Daarvoor moesten ze alleen zijn. En bovendien wilde hij nog één nacht met haar… de laatste.


  Toen de sommelier hun glazen had gevuld, bracht Cesare een toost uit. ‘Op jou, Carla.’ Zijn gezicht stond ernstig. Hij keek haar een lang moment aan en zag haar gezicht bleek worden. Toen viel het doek weer en verscheen er een behoedzame blik in haar ogen.


  Ze knikte langzaam en zei met vaste stem: ‘Op jou, Cesare.’ Ze nam een wat grotere slok dan ze van plan was geweest, maar dat had ze nodig. De spanning van het wachten en het besef van wat ze werkelijk voor hem voelde, had haar aangegrepen. Het leek alsof ze hem voor de eerste keer zag.


  En dat is ook zo. Ik zie hem nu anders, zoals ik hem eerder niet wilde zien. Ik ben overdonderd door mijn ware gevoelens voor hem.


  Ze voelde zich slap worden als een lappenpop. Met trillende vingers zette ze haar glas op tafel. Ze dacht terug aan de toost die hij had uitgebracht en haar gevoelens gingen met haar op de loop. Hij had er zo vastberaden bij gekeken.


  Kon dat betekenen…


  Heel even flakkerden er verboden gevoelens op, gevoelens die ze niet durfde te voelen. Snel drukte ze die weer weg. Die waren te gevaarlijk, te wanhopig. Toen hij zijn glas neerzette, zag ze het kaarslicht vonken op zijn gouden zegelring om zijn pink. Die deed hij nooit af. Het leek wel of die aan zijn huid zat vastgeklonken. Hij was al eeuwen in de familie, en Cesare had hem gekregen bij zijn vaders overlijden. Op een dag zou hij naar zijn zoon gaan, de volgende conte.


  Maar daar wilde ze niet aan denken. Ze wilde alleen maar zijn aanblik indrinken, als een dorstige in de woestijn die snakte naar helder water. Haar hart bonsde luid in haar borst. Haar hart, dat zojuist op een vernietigende manier de waarheid aan haar had geopenbaard. En die moest ze verborgen houden…


  ‘En, hoe is het met de Viscari’s?’


  Ze schrok op van zijn terloopse vraag maar wist zich uit alle macht te beheersen. Het was ongebruikelijk dat hij daarnaar vroeg, maar ze antwoordde zo nonchalant mogelijk: ‘Vito is binnenkort weer in Rome. Hij is weken weg geweest, op inspectiereis langs alle Europese hotels.’ Het klonk haar staccato in de oren, maar gelukkig leek het Cesare niet op te vallen.


  ‘Kunnen jullie goed opschieten met elkaar?’ Hij nam een hap van een beboterd broodje. Het kon hem niet zoveel schelen, maar het was een veilig onderwerp.


  Ze knipperde verrast met haar ogen. Ergens registreerde ze dat ook Cesare gespannen leek. ‘Eigenlijk heel goed.’ Ze deed moeite om rustig te spreken. ‘Gezien het feit dat mijn moeder en de zijne elkaar meestal naar het leven staan. Die band is nooit goed geweest…’ Ze zuchtte.


  ‘Zo gaat het vaak tussen schoonzussen,’ merkte hij droog op. Hun eerste gang stond op tafel, en hij begon te eten. ‘Vito Viscari heeft veel op zijn bordje gekregen met de dood van zowel zijn oom als zijn vader. Dat valt niet mee. Ik kan me nog goed herinneren –’


  Het was niet verstandig om nu te praten over wat hijzelf had moeten doen om na zijn vaders dood meteen in diens voetsporen te kunnen treden. Gelukkig leek Carla niet gemerkt te hebben dat hij abrupt was gestopt met praten.


  Ze nam een hap van haar visgerecht en knikte. Het werd steeds gemakkelijker om normaal te klinken, om haar bonzende hart onder controle te krijgen. ‘Hij heeft een waanzinnig mooi filmsterrenuiterlijk en daarom denkt iedereen dat hij niet veel voorstelt, maar dat is niet zo. Ik respecteer hem zeer,’ zei ze.


  ‘En hij respecteert jou ook, hoop ik. Jij moest tenslotte in een nieuw land settelen, de taal leren, wennen aan een heel ander leven.’


  ‘Vito was erg aardig voor me,’ zei ze warm. ‘Hij hielp me te acclimatiseren. Verbeterde mijn Italiaans, nam me mee naar zijn vrienden. Waarschuwde me voor een aantal van hen!’ zei ze lachend. Dat klonk gelukkig ongedwongen, dacht ze.


  Cesare lachte een beetje geforceerd. Het was duidelijk dat ze enorm op Vito gesteld was, en dat beviel hem helemaal niet. Waarom dat zo was, wilde hij al helemaal niet weten. ‘Zou hij je voor mij gewaarschuwd hebben?’ Het was eruit voordat hij er erg in had. Zijn toon was luchtig geweest, maar hij zag dat ze verstarde. De uitdrukking in haar ogen veranderde.


  ‘Dat was niet nodig geweest, Cesare,’ zei ze zacht. ‘Ik heb altijd geweten hoe de vlag erbij hing bij jou. Dat siert me toch?’


  Zijn gezicht verstrakte. Ze keek weer met die versluierde blik naar hem. In een impuls bracht hij haar hand naar zijn lippen. Dit was immers de laatste avond van zijn leven die hij met haar zou doorbrengen. Hij zou zijn waardering voor haar duidelijk laten blijken, zou tonen wat zij voor hem had betekend.


  Wat ze niet langer voor me kan betekenen.


  Weer voelde hij immense spijt.


  Nog niet.


  Maar het had eigenlijk totaal geen zin om zo te denken. Hij moest afscheid van haar nemen, er zat niets anders op. Behalve dan deze ene nacht nog. ‘Er sieren je een heleboel dingen, Carla.’ Zijn stem klonk geëmotioneerd.


  Weer vlamde in haar binnenste datzelfde gevoel op als aan het begin van de avond. Waarom zei hij zoiets? Waarom gedroeg hij zich vanavond zo anders? Zo kende ze hem niet. Ademhalen ging opeens moeilijk, en ze voelde dat ze bloosde. Snel boog ze zich over haar bord. Instinctief wist ze dat er iets tussen hen aan het veranderen was. Iets heftigs waardoor alles anders zou worden…


  Zou het kunnen? Ik heb het tenslotte ook heel lang ontkend, heb me keer op keer voorgehouden dat ik onmogelijk liefde voor hem kon voelen. Zou het kunnen dat hij misschien ook…


  Ze durfde haar gedachten niet onder woorden te brengen. Ze durfde niet toe te geven aan de duizelingwekkende gevoelens in haar binnenste. Kon ze toegeven aan dat ene gevoel waar ze zo ontzettend graag aan wilde toegeven? Kon ze hoop toelaten?


  Hoop dat zijn gevoelens voor mij hetzelfde zijn. Dat hij – ondanks alles – ook verliefd op mij is geworden.


  


  ‘Een wonder!’


  Carla’s uitroep kwam recht uit haar hart, want het was echt een wonder als je een parkeerplek vond in haar nauwe straat.


  Zou dat een teken zijn?


  Een beetje een belachelijk idee, maar ergens wist ze dat het geen grapje was. Hoop was een vogel die niet meer in een kooitje gestopt kon worden als die eenmaal vrijgelaten was.


  De hele avond was Cesare opvallend attent geweest, nog meer dan anders. Ze was zich dan ook heel erg van hem bewust, toen ze de deur naar de binnenplaats opendeed.


  Wanneer hij bij haar was, deed hij meestal zijn jasje uit en zijn das af en maakte hij het zich gemakkelijk op de witte sofa. Dan dronken ze een kopje koffie, soms met een likeurtje, voordat hun verlangen naar elkaar de overhand kreeg en ze naar bed gingen.


  Deze keer liep hij echter achter haar aan de keuken in. De blik in zijn ogen verjoeg de gedachte aan koffie of aan wat dan ook volledig. Die blik kende ze goed. Eén moment lang stonden ze onbeweeglijk tegenover elkaar. Ze waren verbonden, op dezelfde manier als die eerste nacht die ze samen hadden doorgebracht, in Cesares liefdesnestje buiten Rome waar ze zo vaak naartoe waren gegaan in de maanden daarna.


  Ze kreeg het heel warm, en er kroop een blos over haar wangen. Hij stapte op haar af, legde zijn lange vingers in haar nek en trok haar naar zich toe. Maar hij omhelsde haar niet. Hij hield haar voor zich vast, terwijl zijn andere hand licht op haar heup rustte. In zijn donkere, geloken ogen lag een ondoorgrondelijke blik, die haar knieën deed knikken. Als een vloedgolf spoelden de emoties door haar lichaam. Haar mond ging iets open, en er ontsnapte haar een zachte kreun.


  ‘Cesare…’ Zijn naam kwam als een fluistering over haar lippen, als een echo uit haar ziel. De wetenschap van wat ze nu voor hem voelde, had haar bevangen. Ze beefde toen hij met zijn duim over haar kaak streek, het kuiltje onder haar oor zachtjes streelde. Duizend vlinders dansten in haar buik.


  ‘O, wat ben je mooi. Zo mooi,’ fluisterde hij. Heel langzaam, alsof hij van elk moment wilde genieten, bracht hij zijn mond naar de hare. Eén tijdloos ogenblik lang was zijn kus niet meer dan een fluwelen streling van haar lippen. Toen trok hij haar met een gesmoorde kreet stevig tegen zich aan, als een uitgehongerde man die aan zijn laatste maaltijd begon.


  Ze ontstak in een witheet inferno van gevoelens, hartstocht en begeerte, terwijl hij haar lippen plunderde. In een zwaai tilde hij haar op, waarna hij de keuken uit beende naar haar slaapkamer. Daar rukten ze hun kleren uit, vormden twee kronkelende lijven, verstrengelde ledematen, monden die elkaar verslonden, lichamen die samensmolten.


  Haar lichaam schokte, en ze schreeuwde het uit, keer op keer. De extase die hij opriep was ondraaglijk in de nieuwverworven wetenschap van wat hij werkelijk voor haar betekende…


  Cesare. De man van wie ik houd.


  Die wetenschap, de zekerheid en de extase ervan namen bezit van haar hart en haar ziel, terwijl ze Cesare bezit liet nemen van haar lichaam. Terwijl zij hem bezat. Ze gaf alles wat ze in zich had. Het was hemels zichzelf zo volledig aan hem te wijden, zonder voorbehoud. Zich te offeren…


  En toen de schokgolven van extase en liefde ten slotte wegebden, trok ze hem dicht tegen zich aan. Zijn vochtige huid koelde af, zijn stotende ademhaling kalmeerde. Uitgeput lagen ze in elkaars armen. Ze wist zeker dat ze nooit eerder geluk had gekend, nooit eerder echt had geweten wat liefde was. Verwonderd en dankbaar streelde ze zijn sterke rug. Ook hij had het uitgeschreeuwd alsof het de eerste keer was dat ze de liefde bedreven. De intensiteit ervan had haar overdonderd.


  Dat kon maar één ding betekenen, toch? Nooit eerder had hij zijn hartstocht voor haar zo duidelijk getoond, nooit eerder had hij zichzelf zo volledig laten gaan. En nooit eerder was hij zo totaal opgegaan in zijn hoogtepunt.


  Zijn armen lagen vast om haar heen, alsof hij haar nooit meer zou loslaten. Alsof zij de zijne was en hij de hare, voor altijd…


  Voor altijd…


  Ze voelde een enorme loomheid over zich komen en viel in slaap.


  


  Toen Carla wakker werd, lag Cesare niet meer naast haar. Met het geluid van de douche op de achtergrond, lag ze nog even na te genieten. Nooit eerder was ze zo gelukkig geweest. Het leek wel alsof het geluk, rijk en glorieus, door haar aderen stroomde.


  En dat kwam door Cesare. O, Cesare! De wereld was als nieuw, alsof ze alles opnieuw ontdekte. Verlicht door de liefde, door vreugde en dankbaarheid.


  De kraan werd dichtgedraaid, en even later liep Cesare met een handdoek om zijn middel geslagen, zachtjes de slaapkamer in, alsof hij haar niet wakker wilde maken. Ze keek naar hem door haar geloken wimpers.


  Hij kleedde zich snel aan, maakte zijn manchetten vast, strikte zijn das… Al die vertrouwde ochtendrituelen. Een vaag gevoel van teleurstelling overviel haar. Hij had duidelijk een afspraak. Maar ja, zij had een redactievergadering en daarna een lunchafspraak, dus het was niet erg dat hij haast had. Er zouden andere nachten zijn. De toekomst strekte zich voor hen uit, daar was ze zeker van.


  Dat kon toch niet anders nu?


  Nu ik weet dat ik van hem houd.


  Nu de liefde door haar heen stroomde, durfde ze eindelijk hoop te koesteren.


  Wat hij ook voor me voelt, hij vóélt iets voor me! Ik beteken nu meer voor hem! Dat weet ik gewoon. Ik moet hem gewoon de tijd geven. Geen beslag op hem leggen, net zo voorzichtig zijn als altijd. Met de tijd zullen zijn gevoelens zich verdiepen. Wat er ook gebeurt…


  Er waren geen zekerheden als het om hem ging, maar er waren wel mogelijkheden. Daar moest ze vertrouwen in hebben. Haar moeders waarschuwende woorden waren vergeten, net als de vermaningen die ze zichzelf al haar hele leven gaf, ook in de relatie met Cesare.


  Ik geloof nu werkelijk in de goede afloop! Ik durf te hopen! Mijn hart is vol vertrouwen… En ik durf te vertrouwen op zijn hart…


  Haar liefde zou alles mogelijk maken. Het enige wat ze nodig had, was hoop en vertrouwen. En die vulden elke vezel van haar lijf, terwijl haar ogen zijn lichaam indronken en haar hart overstroomde van verwondering en dankbaarheid.


  Hij liep naar het bed en ging zitten. Zijn hand reikte naar haar schouder. Ze opende haar ogen en pakte zijn hand. Heel even liet hij dat toe, toen legde hij haar hand op het laken. Zijn gezicht was uitdrukkingsloos. Uit het niets werd ze bevangen door angst, alsof er een mes in haar buik gestoken werd.


  ‘Carla, ik weet niet hoe ik dit voor je kan verzachten…’


  Zijn hele lichaam leek zo gespannen als een veer, en ze kon slechts verstard naar hem staren, terwijl de angst haar verscheurde en opslokte.


  Hij zuchtte en stond op. Afstandelijk en onbenaderbaar keek hij op haar neer. ‘We kunnen elkaar hierna niet meer zien. Over een paar dagen kondig ik mijn verloving aan.’ Zijn oogopslag was volledig uitdrukkingsloos. ‘Ik wilde niet dat je het van iemand anders zou horen. Er wordt zo venijnig geroddeld in Rome.’ Zijn mond verstrakte. ‘Ik wil dat je weet…’


  Voor het eerst zag ze iets in zijn ogen. Het mes werd in haar buik omgedraaid.


  ‘Ik wil dat je weet dat deze zes maanden fantastisch zijn geweest. Echt fantastisch. Zorg goed voor jezelf, Carla,’ zei hij verbeten, waarna hij zich omdraaide.


  En weg was hij. Ze hoorde hem door de zitkamer lopen, naar de voordeur. Een oneindig moment lag ze als verlamd in bed. Toen sprong ze op alsof ze door de duivel op de hielen werd gezeten en rende naakt achter hem aan. Naakt… zoals haar ziel naakt was.


  Haar ogen spuwden vuur. ‘Waaróm?’ Het klonk als een geweerschot.


  Hij keerde zich naar haar toe. Zijn gezicht was gesloten zoals de zware eiken deuren van zijn castello, alsof hij zich tegen aanvallers moest weren. Zíj had niet kunnen binnendringen, dat had hij niet toegestaan.


  Het was van levensbelang nu geen emotie te tonen, dacht hij. Hij zou haar vertellen wat hij zichzelf had moeten vertellen. Strakke discipline hield hem op koers, alsof hij anders in de afgrond zou storten. Hier moest hij doorheen, dit moest gezegd worden. ‘Je hebt zelf gezegd, Carla, dat je altijd wist wat je aan me had. Daar heb ik je ook altijd om geprezen. Dat je begreep waarom.’ Zijn mond werd een smalle streep. ‘Ik moet trouwen. Dat is bekend. Ik heb altijd al een… afspraak…’ Klonk dat ironisch? Daar was hij anders nu niet toe in staat. Hij wilde maar één ding… weg. Hij wilde niet hoeven zien hoe ze daar naakt stond… dat lichaam dat hij had bezeten. Nog steeds wilde bezitten… ‘Een afspraak die al vele jaren geleden is gemaakt. En alhoewel mijn… mijn verloofde…’ Hij sprak het woord uit alsof het hem wezensvreemd was, in een taal die hij niet begreep. ‘Mijn verloofde was het eens met die afspraak en heeft tot nu toe haar eigen leven geleid. Ze woont op dit moment in Amerika, maar moet nu besluiten of ze daar wil blijven… of thuis wil komen. Om zich aan onze afspraak te houden…’


  Elk woord dat hij sprak kwam er moeizaam uit. Hij werd vermorzeld tussen twee werelden. ‘Ze heeft besloten naar Italië terug te keren. Daarom…’ Hij slikte. ‘…moet ik afscheid van je nemen. Het spijt me dat ik je niet eerder heb kunnen waarschuwen, maar…’ Hij zuchtte diep. ‘Ze vliegt morgen naar Italië, om haar ouders te bezoeken. En zij zullen willen horen wat ze heeft besloten. Daarna… Daarna komen ze allemaal naar Castello Mantegna, en kondigen we onze verloving officieel aan.’


  Ze staarde hem met wijd open ogen aan. Haar stem klonk ijl toen ze vroeg: ‘Houd je van haar?’ Dat leek haar de enige vraag die ertoe deed.


  Was er überhaupt plaats voor liefde in zijn leven? Niet de liefde die hij kon toestaan, in ieder geval. Ongeduldig verklaarde hij: ‘Liefde is niet aan de orde. Francesca en ik… passen goed bij elkaar.’ Heel even zochten zijn ogen de hare. Hij dwong zichzelf te zeggen wat hij eigenlijk niet wilde zeggen, wat hij niet onder ogen wilde zien. ‘Carla, als je ooit ook maar enige gevoelens voor mij hebt gekoesterd…’ Zijn mond verstrakte en zijn vingers klemden zich om de deurklink. ‘Je moet weten dat ik zulke gevoelens nooit heb aangemoedigd, bewust of onbewust. Ik heb je nooit enige aanleiding gegeven, Carla, om te denken dat er ooit iets anders tussen ons kon zijn dan wat we gehad hebben. Dat kun je me niet verwijten. We hadden een verhouding. Niet meer dan dat. Het kon niet meer zijn. Dat wist je net zo goed als ik.’ Hij sloeg zijn ogen neer. ‘Ik moet gaan.’


  En dat deed hij. Hij liep de deur uit en liet haar achter.


  Het geluid van de dichtvallende deur leek in de stilte te weerkaatsen. En die stilte verspreidde zich als chemisch afval, de fall-out van zijn woorden. Er borrelde een onaards gejammer op in haar keel…


  


  ‘Carla! Doe open!’ Haar moeders luide stem op de voicemail. ‘Ik ga niet weg totdat je opendoet. Doe open!’


  Carla hoorde weer het harde kloppen op de deur. Ze wist dat haar moeder niet weg zou gaan. Marlene had een ijzeren wil. Toen ze de deur eindelijk opendeed, stormde haar moeder naar binnen.


  ‘O, mijn hemel,’ mompelde Marlene met hese stem, waarbij ze vol ongeloof haar hand voor haar mond sloeg.


  De blik van afgrijzen van haar moeder kwam niet als een verrassing. Carla’s haar was ongekamd, ze droeg een trainingspak, droeg geen spoortje make-up. Haar ogen waren rood en haar wangen vlekkerig. Er liep een spoor van opgedroogde tranen van haar ogen naar haar kin.


  Twee dagen lang had ze gehuild.


  ‘Dus het is waar?’


  ‘Het roddelcircuit draait kennelijk al op volle toeren?’


  Marlene haalde scherp adem. ‘O ja. En een aantal van mijn kennissen heeft er wel voor gezorgd dat ik het wist ook!’


  Ze wendde zich af en gaf toe aan haar tranen. Maar wat had het allemaal voor zin?


  Haar moeder zei iets. Haar stem klonk hardvochtig, venijnig, maar Carla luisterde niet.


  Ze heeft me gewaarschuwd en ik heb niet geluisterd. Ze zei dat het niet goed kon aflopen, maar ik dacht het beter te weten.


  Haar gezicht vertrok, en haar keel snoerde dicht. Het voelde alsof een slang zich steeds strakker om haar lichaam slingerde en het leven uit haar kneep. Ze voelde dat haar moeder haar armen om haar heen sloeg, maar hoe zou dat verlichting kunnen brengen? Of geruststellen? Niets hielp.


  Niets. Niets, niets.


  Vervuld van wrange zelfhaat sloot ze haar ogen. Ze leunde met haar hoofd tegen haar moeders schouder. Marlene sprak zachtjes tegen haar als tegen een kind, klopte op haar rug, alsof ze het zo beter kon maken. Maar er was geen ‘beter’, geen geluk, niets. Alleen de herinneringen die haar doorboorden, keer op keer, die haar steeds verder uitholden.


  Lieve god, ik dacht echt dat hij die avond in het restaurant anders was omdat zijn gevoelens voor mij veranderden! Ik dacht dat hij misschien de gevoelens waarvan ik me net bewust was geworden, zou kunnen beantwoorden. Ik begon zelfs hoop te koesteren… te geloven in een toekomst voor ons… te geloven dat er liefde tussen ons zou kunnen zijn…


  Het voelde alsof haar hart werd samengeknepen door een ijskoude hand. Haar domme, gekwelde hart.


  Waarom ontdekte ik dan ook wat ik echt voor hem voelde? Als dat niet gebeurd was, als ik nog steeds had gedacht dat we slechts een verhouding hadden, niet meer, dan zou ik nu niet in deze situatie zitten, volledig kapot.


  ‘Je vertelde me… dat het niet goed kon aflopen.’


  Ze had kennelijk hardop gesproken. Haar stem leek van ver weg te komen, van de poolstreek waar de ijskoude wind haar aan stukken reet. Haar moeder pakte haar schouders vast en deed een stap naar achteren. Carla keek in haar gezicht en wat ze zag verbijsterde haar.


  ‘Maar wat wél kan…’ Marlenes ogen stonden opeens zo hard als diamanten. ‘…is een ándere afloop.’ Ze liet haar handen zakken. ‘Dit kun je maar op één manier doen, lieve schat. Wanneer een man je aandoet wat die… die vent je heeft aangedaan, kun je maar één ding doen!’ Ze ging op de sofa zitten en klopte op de zitting naast haar. ‘Kom naast me zitten, Carla, en luister naar mijn voorstel.’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Cesare begroette de gasten hartelijk, toen ze de ontvangstruimte van het castello binnengeleid werden, de marchese en de marchesa en hun drie volwassen kinderen: Francesca en haar jongere broer en zuster.


  Hij had Francesca op haar verzoek al onder vier ogen gesproken. Ze hadden een lang en diepgaand gesprek gehad, waarbij ze elkaars wensen afgetast hadden en tot overeenstemming waren gekomen. Nu was ze hier met haar familie op het castello om hun afspraken officieel te maken.


  Hij kende haar familie en Francesca zelf al zijn hele leven, al zag hij haar niet regelmatig meer sinds ze vier jaar geleden naar Amerika was gegaan om te promoveren. Alleen af en toe wanneer hij voor zaken in Amerika moest zijn of zij naar Italië kwam, hadden ze elkaar ontmoet.


  Ze hadden geen haast gehad. Er was geen reden geweest om elkaar vaker te zien, en hij had gehoopt dat er aan die situatie nog geen einde had hoeven komen.


  Er verscheen een beeld in zijn hoofd dat hij onmiddellijk weer wegduwde. Dat deed hij al dagen. Dat was van essentieel belang.


  Carla is verleden tijd. Ik heb mijn besluit genomen. Daar kom ik niet op terug. Ik kan niet…


  Want dat kon gewoon niet. Francesca was hier, met haar familie, voor de besloten bijeenkomst die zou uitmonden in hun officiële verloving. De verloving die hij vrijwillig aanging. Die zijn voorkeur had. De verloving die altijd zijn lotsbestemming was geweest.


  Hij zou zich over Carla heen zetten.


  Hij gaf een teken dat de champagne geserveerd kon worden. Zijn personeel was opgewonden, dat kon hij wel zien, want dit was hun toekomstige chatelaine, de nieuwe contessa. Ze waren het eens met zijn keuze, en waarom ook niet? Als kind was Francesca hier met haar ouders vaak op bezoek geweest, en ook als tiener en volwassene.


  Zijn verloofde droeg een gebroken wit Grieks gewaad dat haar asblonde haar en haar bleke, slanke gestalte goed deed uitkomen. Ze was heel anders dan Carla, met haar ronde vormen en sprankelende verschijning.


  Carla… die hij nu nooit meer zou zien, behalve dan misschien af en toe bij sociale gelegenheden in Rome. Maar ze zou nooit meer voor hem zijn wat ze ooit geweest was.


  Ik had langer met haar willen zijn.


  Weer drukte hij uit alle macht die gedachten en de beelden die in zijn hoofd rondspookten weg, van Carla zoals hij haar zo aantrekkelijk vond. Hij mocht niet aan haar denken! Francesca zei iets tegen hem en hij moest aandacht aan haar schenken, haar een vraag stellen. Iets over haar werk, waarvan hij maar hoopte dat het niet al te dom zou klinken. Haar onderzoeksgebied was echt iets voor ingewijden en hij wist er heel weinig van.


  Ze glimlachte en legde het begrijpelijk voor hem uit. Achter haar stond haar vader te glunderen en haar moeder wierp een vertederde blik op haar.


  ‘Een doctor!’ zei haar vader trots. ‘En twee jaar eerder klaar dan verwacht!’


  ‘Astrofysica!’ zei haar moeder ademloos.


  Cesare schudde quasizielig zijn hoofd. ‘Bij de gedachte alleen al word ik nederig!’


  Francesca barstte in lachen uit. ‘O ja, Ces? Jij, nederig? Dat bestaat niet!’


  ‘Ik moet wel, je bent veel te slim voor me,’ kaatste hij terug, waarna hij haar aandachtig opnam. Ze was echt een wonderbaarlijke vrouw met een enorm intellect, een stralende schoonheid en een bloedlijn die dwars door de annalen van de Italiaanse geschiedenis liep.


  Ze zal een fantastische contessa zijn!


  Zijn vader had onomstotelijk gelijk gehad wat Francesca delle Ristori aanging. Hij had alleen één aspect vergeten, en dat was wat Francesca dringend met hem had willen bespreken.


  Cesare had haar aangehoord, had haar de verzekering gegeven die ze nodig had, had haar zelf de keuze gelaten om zijn vrouw te worden. Hij had haar verzekerd dat er natuurlijk geen sprake van was dat ze zich zo op haar rol als contessa zou storten als zijn moeder had gedaan. Ze zou zolang als ze wilde gaan werken bij een onderzoeksinstituut op haar gebied in Italië, en voldoening vinden in haar rol als contessa én als onderzoeker. Francesca zou niet het soort vrouw zijn dat zijn moeder had moeten zijn, daar was hij van overtuigd. Dat wilde hij ook niet. Francesca zou dan ook nooit een huwelijk met hem hebben overwogen.


  Bij het eten hoorde hij haar een beetje uit, en ze noemde een aantal mogelijke werkplekken in Italië.


  ‘Ik moet eerst kijken hoe mijn promotieonderzoek hier ontvangen wordt,’ zei ze. ‘Dat bepaalt wat me wordt aangeboden en door wie.’


  ‘Ik weet zeker dat ze je maar al te graag willen hebben!’ zei hij galant.


  Iedereen moest lachen en de maaltijd ging gemoedelijk verder. Ze hadden het allemaal naar hun zin. En haar ouders waren zeer vergenoegd. Door haar huwelijk zou hun dochter in Italië blijven en dat hadden ze het liefst. Ook Francesca leek tevreden en daar was hij blij om. Haar keuze was niet zonder een innerlijke strijd tot stand gekomen, maar ze had in zijn voordeel besloten.


  En hij… Natuurlijk was hij ook blij. Hij zou gek zijn om Francesca niet als zijn bruid te willen hebben, als zijn contessa, de moeder van zijn kinderen, zijn levensgezel, zijn toekomst. Net zoals hij had verwacht, al sinds hij volwassen was…


  Weer drong dat beeld zich op in zijn hoofd.


  Carla…


  En meteen drukte hij het ook weer weg. Hij vroeg nog iets over astrofysica.


  De avond liep ten einde.


  Francesca en haar familie trokken zich terug in het gastenverblijf.


  Later zou hij haar het hof maken. Later zou hij alles doen wat nodig was, zodat zij zich op dat punt op haar gemak zou voelen. Hun beider verleden deed er niet toe. Nu de beslissing over hun toekomst gemaakt was, zouden alle vorige verbintenissen ongedaan gemaakt worden.


  De beslissing was gevallen. Meedogenloos, dodelijk. Voor altijd. Omdat het moest…


  


  Al pratend en nippend van haar drankje poseerde Carla voor de foto’s, maar haar hele lichaam stond strak van de spanning; haar rug, haar gezicht.


  Haar moeder gaf een feestje, fare uno mostro. Ze hield ervan om er een beetje een show van te maken. Deze keer was het voor de directeur van een museum waaraan enkele van de beste stukken van Guido’s verzameling gedoneerd zouden worden. Haar moeder was in haar element, dat zag Carla wel, als hoffelijke gastvrouw en gulle mecenas.


  Aan de andere zijde van de grote ontvangstruimte in haar stiefvaders luxueuze villa zag ze Vito staan. Hij was die dag teruggekomen van zijn rondreis en deed zichtbaar zijn ‘plicht’. Zijn moeder Lucia stond naast hem en keek woedend in het rond.


  Carla had hem nauwelijks gesproken; ze had geen zin om te praten.


  De ontvangst kwam maar niet ten einde. Haar moeder hield in houterig Italiaans een toespraak en toen stapte Vito naar voren, duidelijk van plan om de officiële kant van de familie te vertegenwoordigen. En weer moest er geposeerd worden voor de camera, terwijl zij naast Vito stond. Wat het nog een beetje goed maakte, was dat ze er niets over hoefde te schrijven, dat zou te veel op vriendjespolitiek lijken.


  Bovendien was ze al dagen niet op haar werk verschenen. Ze had met een smoes gebeld en gezegd dat ze griep had. Het kon haar niet schelen of iemand haar geloofde. Ze betwijfelde of de roddeltantes dat deden. Die wisten precies waarom ze even uit de running was. Haar mond verstrakte.


  Francesca delle Ristori, zo heette Cesares toekomstige bruid. De roddelrubrieken speculeerden er openlijk over. En waarom ook niet? Ze hadden genoeg stof.


  Er glom een kwaadaardig licht in Carla’s ogen.


  Ze is de kleindochter van een hertog, de dochter van een marchese, al eeuwen een familievriendin. Ze heeft lang blond haar tot op haar middel en een PhD in astrofysica! Mijn hemel, is er iets wat ze niet heeft?


  Maar er was maar één ding dat ze níét wilde dat Francesca was: Cesares verloofde. Het mes draaide zich om in haar buik, en ze balde haar vuisten langs haar zij.


  Eindelijk begonnen de gasten afscheid te nemen. Van een afstandje zag ze haar moeder en Lucia een giftig toneelstukje opvoeren over het succes van de avond. Ze hoorde dat haar moeder Lucia en Vito hoffelijk uitnodigde om na te blijven en nog een kopje koffie te drinken, om alles te horen over Vito’s rondreis. Veelbetekenend voegde Marlene eraan toe dat ze nu eindelijk eens het gedoe met Guido’s aandelen moesten oplossen…


  Carla zag dat dat Vito meteen op scherp zette. Hij wisselde een blik met zijn moeder, bracht haar snel naar haar auto en kwam terug voor het kopje koffie. Vito zou de verlokkingen van een gesprek over Guido’s aandelen – de helft van alle aandelen – niet kunnen weerstaan. Hij was vastbesloten om ze te verwerven, omdat die hem de volledige zeggenschap zouden geven over de hotelketen. De aandelen die Carla’s moeder tot nu toe geweigerd had te verkopen.


  Stram volgde Carla haar moeder de zitkamer in en ging achter haar moeders stoel staan. Vito slenterde de kamer binnen, na afscheid van zijn moeder te hebben genomen. Ongetwijfeld hadden ze het over de beproeving gehad die ze net hadden moeten doorstaan, waarbij Marlene de grote mevrouw had uitgehangen als Guido’s weduwe.


  Nou, het kon haar niets schelen. Lucia’s irritatie niet, Vito’s frustratie niet en ook haar moeders eindeloze gemanipuleer niet. Ze vond maar één ding belangrijk. Dat brandde in haar als de kachel in de hel. Haar hand klemde zich om de leuning van haar moeders stoel. Marlenes woorden gingen langs haar heen. Ze luisterde evenmin naar Vito’s reactie.


  Het stekelige gesprek ging verder, maar ze besteedde er geen aandacht aan. Tot het moment kwam. Het plannetje dat haar moeder had gesmeed, het moment waarop ze nu al zo lang had gehoopt. Het plan waarvan Carla nooit had gedacht dat ze eraan mee zou werken. Tot nu toe.


  Op mierzoete toon richtte Marlene zich tot Vito. ‘Wat is er nu beter dan de Viscari-aandelen te verenigen door de twee helften van de familie te verenigen? Jullie twee samen!’


  Zwijgend aanschouwde ze Vito’s reactie. Ze zag woede en ongeloof op zijn gezicht. Het maakte haar niet uit. Ze zag zijn laaiende blik op haar gericht, een antwoord eisend, eisend dat ze onmiddellijk belachelijk zou maken wat haar moeder net had gezegd. Hij verwachtte duidelijk dat ze botweg het idiote idee zou weigeren waarmee Marlene gekomen was.


  Ze weigerde eraan te denken wat een vernietigend effect dit op haar stiefneef zou hebben. De snijdende pijn van Cesares brute afwijzing had een allesoverheersende behoefte gecreëerd om terug te slaan, om vast te houden aan wat er nog over was van haar trots, ongeacht wie daar de prijs voor zou betalen. Het maakte niet uit dat ze zich daarvoor moest verlagen.


  ‘Ik denk…’ Haar stem klonk van heel veraf. ‘…dat dat een prima idee is.’


  


  De dagen daarna gingen in een waas voorbij. Carla sloot zich af van alles en iedereen. Ze weigerde te praten, weigerde onder ogen te zien waar ze mee bezig was. Ze leek wel van de duivel bezeten.


  Buiten gehoorsafstand van Marlene was Vito vol ongeloof tegen haar uitgevaren. Erger nog, hij had daarna beseft waarom ze nu ineens toegaf aan haar moeders obsessie. De uitdrukking op zijn gezicht had boekdelen gesproken.


  ‘Dus dat is het… Hij heeft je afgedankt, hè?’


  Vito’s medelijden had de wonden verder opengereten. En hij wreef er zout in met de woorden: ‘Eerlijk gezegd was dat wel te verwachten. De Conte Di Mantegna gaat terug tot de oude Romeinen! Hij trouwt natuurlijk met een vrouw uit hetzelfde milieu. En tot die tijd heeft hij verhoudingen. Maar hij zal nooit trouwen met –’


  ‘Een vrouw, Vito, die op het punt staat haar verloving met een andere man aan te kondigen!’ De woorden klonken als een pistoolschot.


  Want dat… dat was de vileine oplossing waarmee haar moeder die ondraaglijke ochtend in haar appartement was gekomen. Zo zou ze wat Cesare haar had aangedaan, wat ze zichzelf had aangedaan, kunnen overleven. Ze was verliefd geworden op een man die met een ander ging trouwen. Een vrouw die zóveel geschikter was dan zij! Volgens de roddelrubrieken was ze de perfecte volgende Contessa di Mantegna.


  En zij was dat niet.


  Maar erger nog dan de suikerzoete artikelen waren de foto’s van Cesare en Francesca delle Ristori: glimlachend, elegant, aristocratisch… Wat een perfect stel!


  En veel erger waren de foto’s van haarzelf en Cesare, waarschijnlijk de afgelopen zes maanden genomen in restaurants en kunstgaleries, dacht ze wrang, of alleen van haarzelf bij haar artikelen. En de obscene en ophitsende opschriften erbij, waarin ze werd vergeleken met Cesares hooggeboren verloofde, zoals: OOIT ONAFSCHEIDELIJKE PARTNERS… WEER EEN WELGEVORMDE SCHOONHEID AAN DE ARM VAN ONZE ILLUSTERE CONTE DI MANTEGNA… DOCHTER VAN DE ENGELSE WEDUWE VAN HOTELIER GUIDO VISCARI, MEDE-EIGENAAR VAN DE VISCARI-HOTELKETEN.


  


  En dát zou haar redden van de ondraaglijke vernedering waardoor ze verpletterd werd, van de hoon van de wereld, en van haarzelf.


  Ik ben een hopeloze dwaas! Hoe kon ik geloven dat die laatste nacht met hem het begin was van iets meer? Dat hij voor mij voelde wat ik inmiddels voor hem voelde? Terwijl hij al die tijd…


  De duivel had haar op dit pad gezet, en ze zou het helemaal uit lopen. Het kon haar niet schelen wat het met Vito zou doen. Misschien haatte hij haar er wel om, maar ze dwong zichzelf zich daar niets van aan te trekken.


  Ze zou doorgaan en zich wanhopig vastklampen aan het enige wat haar nog restte: de aankondiging van haar eigen verloving. Dat zou een halt toeroepen aan het medelijdende commentaar, de bedekte hoon, de niet zo bedekte roddels, waarin zij werd neergezet als de verstoten voormalige inamorata van de edele graaf die nu met zijn edele bruid zou trouwen…


  Want níémand zou medelijden met haar hebben of haar bespotten als ze de vrouw van een van de begeerlijkste vrijgezellen in Rome was! Als ze getrouwd was met de multimiljonair Vito Viscari met zijn filmsterrenuiterlijk, gevierd en overal aanbeden, een zwaargewicht in de Europese zakenwereld. En als door hun huwelijk het eigendom van een mondiale hotelketen weer in één hand zou zijn!


  Want als Cesare di Mondave een dynastiek huwelijk kon sluiten, dan kon zij dat ook! En dat zou Cesare wel leren dat ze net zo weinig om hem gaf als hij om haar, zoals zijn verloving met de beeldschone en in alles perfecte Francesca aantoonde. Dat zou hem laten zien dat hun tijd samen niets meer geweest was dan een plezierig intermezzo voor hen beiden, voordat ze béíden hun lotsbestemming zouden vervullen. Hij zou met zijn aristocratische bruid trouwen en zij zou de familie Viscari herenigen.


  Haar verloving móést officieel worden aangekondigd. Zo snel mogelijk! De duivel op haar hielen dreef haar meedogenloos voort. Helaas hield Vito nog steeds de boot af. Hij wilde zich niet aan haar binden. Hij wilde haar afwijzen, net zoals Cesare dat had gedaan! Vito wilde helemaal niet met haar trouwen, net zoals Cesare dat niet wilde!


  Radeloos en wanhopig kon ze niet meer helder nadenken. Ze móést ervoor zorgen dat Vito publiekelijk en officieel voor haar koos, hoe dan ook. Ook voor haar moeder was dat glashelder, en zij nam maatregelen. De geruchten deden de ronde: waren Guido’s aandelen te koop? En zo ja, wie was de koper? De financiële pers pakte het verhaal op, zoals haar moeder had beoogd. De namen van rivaliserende hotelketens vielen. Nic Falcone, al jaren de concurrent van Vito, liep voorop. Hij wilde heel graag de lucratieve Viscari-aandelen inpikken.


  Maar nog steeds kondigde Vito hun verloving niet aan. Hij zei ineens dat er al een vrouw in zijn leven was, een Engelse die hij op zijn rondreis had ontmoet, die hij had meegenomen naar Rome en die in het Viscari Roma verbleef.


  En dus besloot Carla naar het hotel te gaan. Ze trof er de beeldschone, langbenige blondine die overduidelijk smoorverliefd was op Vito. Ze vertelde haar dat ze niks bijzonders was – zoals zijzelf niet bijzonder was voor Cesare – dat Vito haar gauw zou afdanken – zoals Cesare met haar had gedaan – en die bijtende waarheid dreef een mes in haar eigen hart. En toen Vito verscheen en woedend tegen haar tekeerging, daagde ze hem uit het te ontkennen, te zeggen dat zij níét zijn verloofde was. Dat kon hij niet, niet als hij haar moeders aandelen wilde, niet als hij die belangrijker vond dan de huilende vrouw die aan zijn borst lag…


  Het gesnik van de blondine raakte Carla diep, maar ze nam haar woorden niet terug. Die werden gerechtvaardigd door haar eigen ellende…


  Het is maar beter dat ze nu hoort wat Vito echt belangrijk vindt. Zij was dat niet.


  Net zoals zíj niet belangrijk was geweest voor Cesare…


  De duivel joeg haar weer voort, en ze sleepte Vito mee het duistere pad op dat zij bewandelde. In haar bezetenheid sleurde ze zichzelf en iedereen in haar omgeving mee…


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Cesare stond in de indrukwekkende, versterkte poort die uitkwam op de ommuurde binnenplaats van het castello en keek de auto van de marchese na die statig de haarspeldbochten nam de vallei in. Daarna draaide hij zich om en liep het castello in.


  Het bezoek van Francesca en haar ouders was een groot succes geweest. Ze ging nu met haar ouders naar het buitenverblijf van de familie in Noord-Italië, voordat ze terug naar Amerika zou vliegen om haar zaken daar te regelen.


  Aangezien ze niet direct haast hadden om te trouwen, hadden ze een datum aan het eind van de zomer geprikt. Francesca’s moeder was vastbesloten om van elk moment van de uitgebreide voorbereidingen te genieten. En Francesca zou proberen om een postdoctorale aanstelling aan een universiteit in Italië te bemachtigen, bij de vakgroep natuurkunde. Wanneer ze terugkwam uit Amerika en hem weer zou bezoeken in het castello, zou Cesare met haar uitgaan en zouden ze samen voldoen aan de sociale verplichtingen voorafgaand aan hun huwelijk. Dan zou hij haar het hof maken, de vrouw die zijn bruid zou zijn.


  Wat de vrouw die hij aan de kant had geschoven nooit kon zijn.


  Het raakte hem keer op keer als een mokerslag dat Carla geen rol meer in zijn leven zou spelen, op geen enkele manier. Dat lag nog steeds heel gevoelig. Met ijzeren zelfdiscipline – het leek wel of hij daar steeds vaker een beroep op moest doen tegenwoordig en hij hoopte maar dat dat met de tijd zou slijten – drukte hij die ongewenste gedachten weer weg, evenals de verboden herinneringen.


  Hij beende naar binnen en keek op naar de enorme eiken trap die naar de verdieping boven de ontvangstruimtes leidde. Die verdieping werd gedomineerd door de galleria die over de gehele lengte liep. In zijn rijke geschiedenis had het een plek geboden waar de dames van het huis konden wandelen als het te slecht weer was om naar buiten te gaan, tegenwoordig bevond zich er het grootste deel van de kunstwerken op het castello. Waaronder het Luciezo-Caradino-drieluik.


  Iets dwong hem ernaartoe te gaan, maar aan de voet van de trap stond hij abrupt stil. Nee, hij zou het niet doen. Wat had het voor zin? Hij wist hoe de portretten eruitzagen. Hij wist waarom hij ze weer wilde bekijken. De uitdrukking op zijn gezicht verhardde. Zijn voorvader was dan misschien geboren in een tijd dat een man ‘alles kon hebben’, maar dat was toen. Dat zou nu volstrekt oneerbaar zijn.


  Ik heb mijn keuze gemaakt en zal me daaraan houden. Carla is verleden tijd en dat moet zo blijven. Mijn toekomst is met Francesca. En Francesca heeft ook gekozen… Zij heeft ervoor gekozen om met me te trouwen.


  Hij liep zijn studeerkamer in en ging achter zijn mahoniehouten bureau zitten. Er was veel werk blijven liggen in de dagen dat hij Francesca en haar familie te logeren had gehad.


  En toch dwaalden zijn gedachten weer af: hij had zijn keuze gemaakt en Francesca ook. Maar Carla… die had niet gekozen, of wel? Heel even, voordat hij zijn gedachten weer meedogenloos een andere kant op stuurde, zag hij haar voor zich zoals ze was op die laatste ochtend: naakt, ontdaan van alles wat ze dacht dat ze had, alles wat ze had verondersteld.


  Nou ja, ze had niets moeten veronderstellen! Daar had hij geen enkele aanleiding toe gegeven, daar was hij zeker van. En daar had hij haar ook niet aan hoeven herinneren. Ze had gezegd dat ze altijd had geweten, en geaccepteerd, dat hun tijd samen slechts beperkt was.


  Op onze tijd samen.


  Dat was zijn eerste toost geweest. Meteen al aan het begin. En aan die tijd was nu een einde gekomen. Meer niet.


  Met een ongeduldig gebaar zette hij zijn computer aan. Hij ging het internet op om zijn e-mails te bekijken en de startpagina van een vooraanstaande financieel-economische krant verscheen op zijn scherm. De titel van het hoofdartikel deed hem verstarren. Het leek alsof Carla Charteris nu toch ook haar keuze had gemaakt, want de kop luidde: HUWELIJKSFUSIE HOUDT VISCARI-HOTELS IN DE FAMILIE. FALCONE VIST ACHTER HET NET! Hij staarde naar de woorden en naar de foto die erbij hoorde. Een steek van pijn trok door zijn lichaam.


  


  De welluidende muziek zwol aan, steeg op en bereikte een crescendo. Toen werd het stil. Het zachte gemompel van de kerkgangers verstilde. De geestelijke hief zijn handen op en sprak de eeuwenoude woorden van het huwelijkssacrament.


  Carla voelde haar hart als een bezetene tekeergaan. Ze dwong Vito tot iets wat hij vreselijk vond, maar uit alle macht drukte ze de wroeging die ze daarover voelde weg. Overmand door emoties stond ze daar in haar witte bruidsjurk met de sluier. Ze beefde en het voelde alsof ze weldra in duizend stukjes uit elkaar zou vallen. Ze stond naast de man die haar bruidegom was te wachten totdat hij de woorden zou spreken die hen in de echt zouden verbinden.


  En die woorden verlossen me dan eindelijk uit de hel waarin ik heb geleefd. Een hel waarin ik Vito heb meegesleurd.


  Maar de woorden kwamen niet over zijn lippen. Het bleef stil. Vito stond onbeweeglijk aan haar zijde. Hij had haar niet aangeraakt nadat ze stijfjes het gangpad was afgelopen. Haar rug stond strak van de spanning, daar had ze al weken heel veel last van. Maar het raakte haar allemaal niet. Ze had geen andere keuze dan te doen wat haar moeder had voorgesteld. Het was een wanhopig middel dat de kwaal niet zou genezen, maar haar eerder zou vergiftigen. Haar laatste restje gezond verstand fluisterde haar dat in.


  Toch zou ze Vito niet loslaten. Dat kon ze niet, dat durfde ze niet. Als ze dat deed zou ze in de afgrond storten. Ze móést met hem trouwen! Anders was ze niet veilig. Veilig voor alles wat haar nu verslond.


  Wanneer ik met hem getrouwd ben, ben ik veilig! Dan kan ik Signora Viscari zijn en heb ik een rol, ben ik iemand.


  Haar moeder dacht dat ze alleen maar beschermd wilde worden tegen de hoon van de wereld, de roddel en achterklap, maar dat was niet waar ze zo wanhopig naar op zoek was. Ze moest tegen zichzelf beschermd worden.


  Zonder Vito’s ring die me veiligheid geeft zou ik doodsbang zijn…


  Doodsbang dat ze op haar knieën naar Cesare zou kruipen en hem zou smeken haar terug te nemen, op wat voor manier dan ook! Ze zag weer dat vermaledijde drieluik voor zich, de hooghartige conte met zijn kuise vrouw aan zijn zijde… en zijn deemoedige maîtresse.


  Ze kreeg een hol gevoel in haar maag. Ooit had ze zich ver verheven gevoeld boven de rol die de Caradino-schoonheid had gespeeld. Zoiets was tegenwoordig gewoonweg onbestaanbaar. O, wat had ze zich daar verschrikkelijk in vergist!


  Liefde maakt ons slaafs. Liefde berooft ons van alles. Snakt slechts naar degene van wie ons hart vol is…


  Trillend op haar benen stond ze naast Vito te wachten totdat hij de woorden zou uitspreken die haar bescherming zouden bieden tegen alles wat haar belaagde.


  De wrede woorden van haar moeder weerklonken luid in haar hoofd. Cesares minnares, had ze haar dochter genoemd. En ze had nog meer gezegd…


  ‘Geen goede afloop.’


  Behalve voor Cesare dan. Cesare met zijn beeldschone, slimme, aristocratische bruid… de perfecte contessa.


  Gekweld had ze hem gevraagd of hij van Francesca hield en Cesares antwoord had een gat in haar ziel gebrand.


  ‘Liefde is niet aan de orde.’


  Haar gezicht vertrok achter de sluier. Gespannen als een veer stond ze naast de man die ze tot een huwelijk had gedwongen. Haar hoofd bonkte van de woorden die erin rondtolden.


  Voor mij is liefde ook niet aan de orde. Ik houd niet van Vito, en hij voelt alleen maar walging en haat voor wat ik hem heb aangedaan, voor de prijs die ik hem laat betalen om zijn familieaandelen terug te krijgen. Maar wanneer ik veilig ben, echt veilig, kan ik hem laten gaan. Over zes maanden… een jaar… kan hij zijn leven weer oppakken. Dan zal ik hem vragen het huwelijk te ontbinden. Dan kan hij die blondine van hem weer opzoeken als hij dat werkelijk wil. Het is allemaal voor hem… de aandelen, de blondine, alles… Dit betekent niet het einde van de wereld voor hem, en ook niet voor haar. Als ze het echt willen, komen ze daar wel uit.


  En wat haarzelf betrof… De scheiding zou haar keuze zijn. Het zou haar eigen beslissing zijn om niet langer getrouwd te zijn! Zíj zou degene zijn die er een eind aan maakte.


  Ik zal met opgeheven hoofd vertrekken. Niemand zal medelijden met me hebben. Niemand zal ooit nog denken dat ik afgewezen ben. En Cesare en zijn beeldschone, hooggeboren, vreselijk slimme en hemeltergend fantastische bruid kunnen gewoon doorgaan met hun fantastische leventje samen. Dat kan mij niets schelen. Niets! Dan zal ik hem hebben laten zien dat ik heel goed zonder hem kan. Dat ik het overleefd heb.


  Ze werd zich ervan bewust dat de stilte erg lang voortduurde. Dat Vito nog steeds niet de woorden gesproken had die ze wilde horen. Met een ruk wendde ze zich tot hem en sperde haar ogen wijd open. Ze voelde de druk in haar hoofd toenemen.


  Eindelijk zei Vito iets, maar niet tegen de geestelijke. Hij zei iets tegen haar en zijn woorden benamen haar de adem.


  ‘Ik doe het niet, Carla.’


  De woorden drongen nauwelijks tot haar door. Een bulderend geluid vulde haar hoofd…


  


  ‘Nee, mama. Ik zei néé!’


  Carla’s stem was messcherp geweest, toen haar moeder had geprobeerd haar over te halen mee terug te gaan naar Guido’s villa. Maar ze had de aanwezigheid van haar moeder geen moment langer meer kunnen verdragen.


  Woedend, bijna hysterisch had ze op een harde bank in de consistoriekamer geschreeuwd dat ze terug naar haar eigen huis wilde. Hoe ze daar uiteindelijk terechtgekomen was, kon ze zich niet meer herinneren. Waarschijnlijk met een van de auto’s uit de trouwstoet die bij de achteringang van de kerk had staan wachten. Ze was de gretige speculatie van de kerkgangers ontvlucht.


  En nu stond ze nog steeds gekleed in haar trouwjurk in haar slaapkamer. Zowel de jurk als de inrichting van haar appartement was spierwit, alsof ze er zo in op kon gaan en verdwijnen… Ze had weer de neiging om hysterisch te gaan gillen. Uit alle macht klemde ze haar kaken op elkaar om haar emoties in te tomen. Ze moest gewoon met haar stijve en pijnlijke vingers haar jurk losmaken, haakje voor haakje. De jurk die ze nog geen drie uur geleden in Guido’s huis had aangetrokken.


  Ik had het bijna gered. Bijna. En nu…


  Met moeite bedwong ze de golf van paniek die haar overspoelde. Een intense, misselijkmakende kilte beving haar.


  Hij heeft me de bons gegeven. Vito. Hij heeft me afgewezen… heeft geweigerd met me te trouwen. Geweigerd, geweigerd…


  Haar ogen brandden. Het was alsof ze elk moment kon ontploffen. Met bevende vingers maakte ze de laatste haakjes los, waarna de jurk van bestikt satijn en kant op de vloer golfde. Ze stapte uit de jurk en schopte haar schoenen uit. De hemel mocht weten waar haar sluier was. Die had ze van haar hoofd getrokken, toen ze kreunend de consistoriekamer in gestrompeld was, arm in arm met Vito. Ze had zich heel draaierig gevoeld en als hij haar niet had ondersteund was ze vast flauwgevallen.


  Dat had haar gelukkig een reden gegeven zich terug te trekken.


  ‘De bruid is onwel geworden…’


  Ja, ‘onwel’, dat was ze inderdaad.


  Niet afgewezen, niet verguisd.


  Ergens wist ze pijnlijk zeker dat ze haar verdiende loon had gekregen.


  Ik wilde Vito tot een huwelijk dwingen. Ik heb me schandelijk gedragen… egoïstisch.


  Wanhopig.


  Ze liep de badkamer in, draaide met een ruwe beweging de douchekraan open en stapte in haar ondergoed onder de hete straal, terwijl haar haar nog steeds zat zoals de kapper het had opgestoken.


  Hoelang ze daar onder het stromende water stond, wist ze niet. Ze wist alleen dat het een eeuwigheid duurde voordat ze moeizaam haar natte ondergoed had afgepeld, zich had bevrijd van haar zijden netkousen, haar slipje en haar beha. Zo stond ze daar met haar lingerie om haar voeten onder de douche, haar haar voor haar gezicht. Ondanks het gloeiendhete water stond ze te beven als een rietje…


  Met trillende handen draaide ze de kraan dicht, duwde de druipende haarlokken uit haar gezicht en pakte een paar handdoeken. Haar huid was rood en verhit. Op een of andere manier wist ze haar bed te bereiken. Ze gooide de natte handdoeken aan de kant en kroop als een gewond dier tussen de lakens. Ze trok haar knieën op, sloeg haar armen om haar lichaam. Haar natte haar maakte haar kussen vochtig.


  Ze voelde dat haar omgeving vervaagde en dat ze in slaap viel. Eindelijk de vertroosting van de vergetelheid waar ze zo wanhopig naar op zoek was.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Cesare glimlachte naar zijn gastvrouw en begroette haar met een handkus. Die ochtend was hij teruggevlogen uit Amerika, waar hij Francesca had bezocht; zijn eerste bezoek als haar verloofde.


  Een aantal dagen had hij haar in haar werkomgeving meegemaakt. Ze was anders geweest dan toen hij haar met haar familie te gast had in Castello Mantegna. Hier had ze erg… nou ja, Amerikááns geleken… In haar eigen omgeving was ze niet Donna Francesca, ze was professor Fran Ristori – het aristocratische delle liet ze weg, had hij gemerkt – en ze voelde zich duidelijk helemaal op haar gemak bij haar intellectuele collega’s, met wie ze een kameraadschappelijke band had.


  Ze had in haar appartement op de campus een etentje voor hem gegeven om hem voor te stellen aan haar collega’s. De gesprekken die avond waren hem grotendeels boven de pet gegaan, hoe goed zijn Engels ook was. Het was zijn gebrek aan kennis van de astrofysica die hem parten had gespeeld.


  Maar terwijl hij haar zo samen met haar academische collega’s had gezien, helemaal thuis in haar specialistische onderwerp, en had gehoord hoe Amerikaans haar accent klonk… Het had hem aan het denken gezet en hij had haar weer gevraagd of ze wel echt met hem wilde trouwen.


  Had ze geaarzeld met haar antwoord? Was er twijfel geweest? Daar hadden haar woorden niet op geduid.


  ‘Ja. Je hebt me ervan verzekerd dat ik zowel een dottore di fisica als de Contessa di Mantegna kan zijn. Dat moest ik horen. Maar, Ces…’ Heel even had ze gezwegen. ‘…hoe zit het met jou? Mijn spionnen vertellen me dat mijn komst… iets verstoorde.’


  Na zijn eerste verbazing had hij gezegd: ‘Wat verstoord werd, is voorbij, Francesca. Daar kun je zeker van zijn.’


  Ze had hem aandachtig aangekeken. ‘En jij,’ had ze gevraagd. ‘Ben jíj daar ook zeker van?’


  Zijn hart had in zijn keel gebonsd, en hij had zijn hartslagen geteld totdat hij er zeker van was geweest dat hij zijn zelfbeheersing terug had. ‘Ja. Ze trouwt met iemand anders. Ik wens haar het beste.’


  Een steek van pijn was door zijn lichaam getrokken, net als toen hij had gehoord van Carla’s verloving met Vito Viscari. Hij had zich mismoedig herinnerd hoe hartelijk ze over hem had gesproken.


  Is dat waarom ze met Viscari trouwt, net zoals ik met Francesca trouw? Een oude genegenheid, voortgekomen uit een jarenlang omgaan met elkaar? Een huwelijk dat hen allebei goed uitkwam?


  Dan had hij niets tegen in kunnen brengen. Hij had het recht helemaal niet gehad zich rot te voelen, dat sloeg nergens op.


  Francesca had langzaam geknikt. Ze had een zucht geslaakt en was van onderwerp veranderd. Ze had hem iets triviaals gevraagd over zijn vlucht de volgende dag.


  Inmiddels terug in Rome, bezocht hij een feestje. Zijn vrienden en kennissen feliciteerden hem. Hij realiseerde zich korzelig dat de gastvrouw, Estella Farese, ook in het restaurant was geweest waar hij Carla de eerste keer mee naartoe had genomen aan het eind van de vorige zomer.


  Nee! Niet weer daaraan denken. Zijn tijd met Carla was verboden terrein. Alle gedachten die die kant op gingen, moest hij uit zijn hoofd bannen. Terugkijken was… niet aan de orde. Er waren keuzes gemaakt, besluiten gevallen. Onherroepelijk. En niet alleen door hem. Ook Carla had een besluit genomen.


  Zou ze al getrouwd zijn? Viscari had vast niet willen wachten. Die had natuurlijk zo snel mogelijk beslag willen leggen op de aandelen.


  En zo was het goed, toch? Het was goed dat Carla de draad weer had opgepakt. En als ze had besloten om met haar stiefneef te trouwen – een knappe vent met een indrukwekkende hotelketen, die ook nog eens de andere helft van de aandelen van haar kreeg – dan was hij vast een bijzonder geschikte man voor haar.


  Dus was er geen enkele reden waarom hij bezwaar tegen het huwelijk zou hebben. Waarom Francesca’s geladen vraag zoveel met hem deed. Ze had tenslotte volledig het recht om die te stellen, net zo goed als dat hij de plicht had te antwoorden zoals hij had gedaan.


  Maar wanneer ik denk aan Carla met Viscari – met welke man dan ook – dan wil ik naar haar op zoek en –


  De stem van zijn gastvrouw onderbrak zijn gepieker.


  ‘Cesáre! Wat enig dat je er bent!’ Estella begroette hem hartelijk. ‘Kom, vertel me eens, hoe is het met die lieve Francesca? Ik ben zó blij dat jullie je eindelijk hebben verloofd! Daar hebben we zó lang op moeten wachten. Ze is een geniale jonge vrouw.’ Ze pakte Cesare bij de arm en liep met hem naar de andere kant van de ontvangstruimte.


  Ze passeerden een groepje vrouwen die gretig met elkaar stonden te kletsen en plotseling stilvielen, alsof zijn nabijheid hun in verlegenheid bracht. Hun overdreven gepraat klonk weer, toen ze voorbij waren en hij ving op wat ze zeiden.


  ‘De bons gegeven. Ja, meid, ik was erbij! Ik zag het gebeuren! Hij weigerde met haar te trouwen.’


  Er klonk onderdrukt gelach. Onvriendelijk.


  ‘Hij wilde de aandelen, maar niet de stiefdochter!’


  ‘Nee, nee,’ verbeterde een ander. ‘Zij was het die op het laatste moment haar hakken in het zand zette. Ze viel bijna flauw bij het altaar. Hij moest haar praktisch wegdragen. Ik weet zeker…’


  Ze ging nog zachter praten, maar Cesare hoorde toch wat ze zei.


  ‘…dat ze niet met Viscari zou trouwen als ze…’ Ze maakte haar zin niet af.


  De eerste stem klonk weer, hatelijk en geringschattend. ‘Nou, dat zou haar nooit gelukt zijn! Dat kon toch niet? Mantegna is al zijn hele leven beloofd aan dat meisje Ristori. Dat bewijst hun verloving wel!’


  Estella liep verder en sprak iets luider dan nodig, alsof ze het geroddel wilde overstemmen. Ze vroeg hem naar zijn reis naar Amerika, naar zijn aanstaande huwelijk. Vroeg of Francesca haar carrière daarna zou voortzetten.


  Cesare gaf werktuiglijk antwoord. Eigenlijk zei hij maar wat, want hij was zo van slag dat het leek alsof er in zijn hoofd elk moment een bom kon ontploffen.


  Ze is niet met hem getrouwd.


  Die woorden denderden daarna de hele avond onafgebroken door zijn hoofd.


  Ze is niet met hem getrouwd.


  Uiteindelijk vertrok hij, moe van de beleefde vragen over Francesca en de huwelijksvoorbereidingen, en de vloedgolf van gelukwensen. Er waren geen tactloze of ongepaste opmerkingen meer geweest over het onderwerp waar alle kletstantes maar geen genoeg van konden krijgen.


  Bij het altaar laten staan! Een bruid die flauwviel. Een hysterische moeder, twéé hysterische moeders. En heel Rome was er getuige van geweest.


  De opmerkingen achtervolgden hem tot in zijn appartement. Hij beende naar het drankkastje, pakte een fles whisky, schonk een glas vol en sloeg het in een keer achterover.


  Ze is niet met hem getrouwd.


  Met een schrapend geluid schoof hij de fles terug in de kast en sloot hem af. Hij liep de kamer in die hij als kantoor gebruikte. Op zoek naar afleiding besloot hij maar aan het werk te gaan. Gedeprimeerd zette hij zijn pc aan.


  Nou en? Wat maakte het hem uit dat ze niet met Viscari trouwde? Níéts, helemaal niets. Zij betekende helemaal niets voor hem! Zo had hij dat besloten. Hij had de verhouding beëindigd. Een andere keuze was er niet.


  Ik kon ze niet allebei hebben, die tijden zijn voorbij.


  Zijn mond vertrok, en hij wreef ruw met zijn hand over zijn gezicht, alsof hij wat er in zijn hoofd omging kon wegvegen.


  Hij zag twee beelden voor zich. Francesca della Ristori, de vrouw met wie hij zou trouwen. Carla Charteris, de vrouw die hij daarom opzij had geschoven.


  Carla…


  Het leek wel alsof er een dam doorbrak. Hij werd overspoeld met de beelden die hij zo zorgvuldig weggedrukt had sinds hij haar appartement uit was gelopen. Nee, erger nog… herinneringen. Levendig, tastbaar, onuitwisbaar.


  Carla die midden in de nacht met hem zwom in het zwembad bij de villa in Lazio, hun naakte lichamen glinsterend in het maanlicht. Carla’s armen en benen verstrengeld met de zijne, hoe ze het uitschreeuwde in zijn armen. Carla die glimlachend tegenover hem aan tafel zat en hem iets vertelde over Luciezo, of Tintoretto, of Michelangelo. Een of ander kunstgeschiedenisweetje dat hij niet kende, terwijl hij het in een historische context plaatste en ze samen bespraken wat dat dan inhield. Carla die haar haar losschudde, terwijl hij achter het stuur zat op weg naar de villa. De tijd die ze samen doorbrachten, hoe ze uitkeken naar een paar ontspannen, rustige dagen samen… naar de zwoele, gepassioneerde nachten…


  De ene herinnering na de andere.


  En dat was het enige wat hij had. Herinneringen… voor de rest van zijn leven.


  Zo moest het zijn.


  Wanhopig liet hij zijn gedachten de oceaan over dwalen, naar de vrouw die zijn contessa zou zijn, zijn voorbestemde bruid, de vrouw die in alle opzichten de juiste was. Maar hij kon het beeld van Francesca niet oproepen, hoezeer hij dat ook probeerde. In plaats daarvan zag hij donker haar, violetblauwe ogen, die volle, zinnelijke mond die zo heerlijk kon glimlachen, kussen, of hijgen op het hoogtepunt van de hartstocht…


  Ze is niet met hem getrouwd.


  Op dat moment gleden die woorden zacht zijn hoofd binnen en zetten hem in vuur en vlam. Rusteloos ging hij verzitten. Het was al zo lang geleden dat hij haar aan de kant had gezet, en toch was ze hier, heel dichtbij. In dezelfde stad, nog geen twee kilometer bij hem vandaan. Hoe vaak was hij niet naar haar appartement gegaan in die zes maanden dat ze samen waren? Hoe vaak had hij haar weelderige lichaam niet tegen zich aan getrokken? Zijn mond op haar lippen gedrukt om te proeven van de verrukkelijke honing van haar kus, de heftige opwinding…


  Carla met haar volle borsten en haar ronde heupen, met het weelderige donkere haar waar hij zo graag zijn vingers door liet glijden. Carla, wier lichaam hij zo graag liefkoosde, zo graag bezat… Haar te nemen en genomen te worden, terwijl vlammende hartstocht hen schroeide. Carla, o Carla, die in vogelvlucht slechts een tiental daken van hem verwijderd was…


  Carla, die hij aan de kant geschoven had om de verantwoordelijkheden op zich te nemen die zijn naam en zijn voorname geslacht van hem eisten… Carla, die nooit meer voor hem kon zijn dan ze geweest was, en dat was al…


  Zij was van plan geweest met een man te trouwen die niets voor haar betekende! Alleen om een handjevol aandelen te herverdelen.


  Zijn mond vertrok. Hij had zichzelf wijsgemaakt dat ze het volste recht had om met Viscari te trouwen. Hij had zichzelf gedwongen blij voor haar te zijn. Blij in de wetenschap dat zij ook werkte aan haar toekomst als de vrouw van haar stiefneef. Dat dat huwelijk verstandig was en heel gepast, net als het zijne.


  Hij kon zichzelf zoveel vertellen als hij wilde, maar het was allemaal gelogen. Keihard gelogen om de reden te verbloemen waarom ze die stap genomen had. Want er was maar één reden voor een huwelijk met Vito Viscari en hij wist met een brandende zekerheid welke dat was.


  Ze deed het om me te straffen… om wat ik haar heb aangedaan. Omdat ik haar uit mijn leven heb gebannen.


  Dat was de enige reden.


  Hij kon zijn gevoelens niet langer in bedwang houden en stormde het appartement uit.


  Er was maar één plek waar hij naartoe wilde.


  


  Carla stond te trillen op haar benen. Haar hele lichaam deed pijn, en haar hoofd was er nog veel slechter aan toe. Was het echt slechts vierentwintig uur geleden sinds ze zich op haar bed had laten vallen en de zalige vergetelheid had gevonden die de vreselijke gebeurtenissen van de middag daarvoor had uitgewist?


  Ze balde haar vuisten en voelde hoe haar gelakte nagels in haar handpalmen drongen. De pijn was welkom, die verdiende ze. Ze was een idioot, een verachtelijke dwaas.


  Te denken dat ik hem kon dwingen met me te trouwen! Mijn gekrenkte trots te zalven. Dat ik de wereld kon trotseren, de man trotseren die me aan de kant heeft geschoven alsof ik minder dan niets voor hem betekende!


  Een diepe gekrenktheid beving haar, en ze walgde van haar eigen gedrag. O, wat was dit wrang. Ze verdiende wat Vito haar had aangedaan. Verdiende zijn weigering gedwongen te worden om haar stomme hachje te redden.


  Ze strompelde naar de keuken en vulde de ketel. Ze zou een kop thee drinken en zichzelf dwingen iets te eten, al voelde ze zich misselijk.


  De toekomst strekte zich voor haar uit, leeg en akelig. Ze zou uit Rome vertrekken. Dat moest wel. En dat gold ook voor haar moeder. De deuren zouden nu voor haar gesloten blijven, daar zou Lucia Viscari wel voor zorgen. Want wie zou er nou een vrouw ontvangen die de erfenis van haar man – de helft van het bedrijf – had verkocht aan zijn zakenrivaal? En dat alleen om de man te straffen die haar dochter bij het altaar had laten staan? Nee, Marlene zou naar Spanje gaan en zij zou met haar mee gaan. Wat moest ze anders?


  Ze schrok van de deurbel. Lieve god, toch niet weer haar moeder? Marlene was net een paar uur geleden weggegaan, woedend om Vito’s gedrag. Haar wraak was meedogenloos geweest.


  Carla had nog getracht haar tegen te houden. ‘Je kunt het hem toch niet kwalijk nemen, mama? Ik heb me walgelijk gedragen naar hem. Dit was zijn schuld helemaal niet en toch heb ik hem ervoor laten opdraaien. En als je die aandelen aan Nic Falcone verkoopt, ben je net zo slecht! Verkoop ze dan aan Vito, dat wil hij zó graag!’


  Maar dat was aan dovemansoren gezegd. Marlene werd gedreven door moederlijke woede om haar dochters vernedering. Carla had haar niet kunnen tegenhouden.


  Weer werd er langdurig op de bel gedrukt, en ze deed de deur open. Haar mond viel open, toen Cesare naar binnen liep. Ze snakte naar adem. Schokgolven trokken door haar hele lichaam. Flauwtjes klemde ze zich vast aan de deur.


  Hij maakte haar handen los en sloot de deur. Met een vurige blik in zijn ogen keek hij haar aan.


  ‘Ga weg!’ Haar stem klonk zwak, alsof hij van heel ver kwam.


  Hij negeerde haar en liep naar de zitkamer.


  Ze trok haar ochtendjas strakker om zich heen, alsof dat haar steun zou geven. ‘Ik zei ga weg,’ zei ze weer.


  ‘Was je echt van plan om met hem te trouwen?’


  ‘Já!’ siste ze hem toe. Ze werd overweldigd door heftige gevoelens. Dat Cesare nu híér was, in haar appartement, slechts enkele meters van haar vandaan…


  Zijn mond verstrakte. ‘De roddeltantes zijn het er nog niet over eens wat er precies gebeurd is, gisteren. Of hij jou nou de bons gaf of jij hem.’ Hij zweeg even. ‘Dus, hoe zit het?’


  Er klonk een vreugdeloos lachje. ‘Wat denk je, Cesare?’ Haar gezicht vertrok. ‘Ik zou er nu wel aan gewend moeten zijn, hè? Aan de kant geschoven te worden.’ Ze haalde bevend adem, hief haar gezicht naar hem op en keek hem met een scherpe blik aan. Ze trok haar ochtendjas strak over haar borsten, alsof ze hem zo op afstand kon houden. Maar dat was niet nodig, toch? Hij wilde haar helemaal niet meer. Haar hand sneed door de lucht. ‘Dus, ga weg, Cesare! Verdwijn uit mijn huis en uit mijn leven. Verdwíjn!’


  Bewegingloos hoorde hij haar felle woordenstroom aan. Toen ze was uitgeraasd, kwam hij op haar af.


  ‘Ga nou weg…’ zei ze hees. Ze zou moeten vluchten, zichzelf in haar slaapkamer moeten insluiten. Maar ze verroerde zich niet.


  ‘Je had niet moeten proberen met hem te trouwen.’ Cesares stem klonk vreemd.


  Er kwam een verstikt geluid uit haar keel, maar ze kon geen woorden vinden om hem te antwoorden.


  Die had hij ook niet nodig. ‘Toen ik die foto van je zag, die aankondiging in de financieel-economische pers, kon ik…’ Hij zweeg, overmand door emoties. Ergens, ver weg aan de andere kant van de oceaan, was de vrouw met wie hij zou moeten trouwen. Terwijl hier… ‘Je had niet moeten proberen met hem te trouwen,’ zei hij weer.


  Uit alle macht probeerde hij zich Francesca’s gezicht voor de geest te halen. Maar ze was er niet. Hij probeerde in zijn hoofd haar naam te zeggen, maar ook dat lukte hem niet. Het was alsof hij in tweeën was gespleten.


  De enige die zijn gedachten beheerste, was de vrouw die voor hem stond. Haar ogen leken wel grote donkere knikkers in haar gezicht en telkens grepen haar handen de stof van haar ochtendjas vast. Hij kende die ochtendjas goed. Ruwe zijde, pauwblauw, met een violette zweem, net als de kleur van haar ogen. Dat had hij haar ooit gezegd toen hij hem van haar naakte schouders had laten glijden.


  Hij strekte zijn hand uit en streek over haar schouder; de zijde voelde zacht aan. Hij voelde dat ze beefde onder zijn aanraking, zag dat ze haar ogen sloot alsof ze hem wilde buitensluiten. Tranen glinsterden op haar wimpers. ‘Carla…’ Haar naam kwam automatisch over zijn lippen. Hij pakte haar schouder steviger beet en zijn andere hand gleed langs de boord van haar ochtendjas. Die tere contouren… De bleke satijnen huid trok samen onder zijn aanraking. Alleen voor hem.


  Niemand anders! Geen andere man mocht haar aanraken.


  Het bloed kolkte in zijn aderen. Hij kon niet zonder haar. Niet vannacht. De herinneringen stapelden zich maar op in zijn hoofd. Dáárom was hij hier. Om die herinneringen te herbeleven. Met een teder gebaar tilde hij haar kin op, waarna hij zijn handen om haar gezicht legde. Toen haar ogen openschoten, zag hij blinde paniek in haar blik.


  ‘Niet doen…’ smeekte ze hem zwakjes.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Zeg me dan dat ik weg moet. Dat zeg je aldoor. Zeg het nog eens, Carla, zeg dat ik weg moet. Dat ik uit je leven moet verdwijnen.’


  Ze kon niets zeggen, kon hem alleen maar aanstaren.


  ‘Zeg me dat ik moet verdwijnen, Carla.’ Zijn stem klonk ruw, hees, en zijn mond vertrok terwijl hij sprak. Zijn ogen doorboorden de hare. Zijn vingers begroeven zich in haar haren, hielden haar hoofd stevig vast. Voor hem… Ze was alleen voor hem… ‘Zeg het dan, dat ik weg moet,’ zei hij nog een laatste keer.


  Maar ze kon het niet. Ze stond als versteend. Ze voelde haar lippen vaneen gaan – hulpeloos, reddeloos – toen hij kreunend zijn mond op de hare drukte en zich aan haar laafde.


  ‘Ik wil je nog één keer bezitten,’ zei hij hees. ‘Nog één keer, Carla. Om je te laten zien waarom je niet in een huwelijk met een andere man had moeten toestemmen. Welke man dan ook…’ Weer streek hij met zijn mond langs de hare, duwde de zijden stof van haar schouder en ontblootte een van haar borsten. ‘Zeg het, Carla. Moet ik gaan of zal ik blijven… Of zeg maar niets.’ Hij omvatte de weelderige ronding van haar borst en voelde dat haar tepel hard werd tegen zijn handpalm.


  Het moment om nog te spreken was voorbij. Een golf van begeerte overviel hem, en hij kuste haar gretig. Zijn hand kneedde de zachte, geprikkelde huid van haar borst.


  Er ontsnapte een kreun aan haar lippen. Hulpeloos. Reddeloos. Protesteren was niet langer mogelijk. Ze kon alleen maar doen wat elk vezeltje van haar lichaam, haar wezen, wilde… waar ze zo intens naar verlangde. Haar handen gleden over zijn rug, en ze trok hem naar zich toe, trok zijn heupen gepassioneerd tegen de hare. Voelde zijn hartstocht…


  Toen werden ze beiden verzwolgen door het vuur van hun begeerte.


  


  Carla bewoog traag, alsof ze verlamd was geweest. Langzaam werd ze zich bewust van haar omgeving. Aan haar zijde, met zijn arm en been over haar heen geslagen, lag Cesare te slapen. Een tijdloos moment lang keek ze naar zijn ontspannen gezicht. Er buitelden allerlei gedachten door haar hoofd.


  Ze voelde zich een beetje misselijk. Toen ze zich heel voorzichtig bewoog, werd hij niet wakker. Dankbaar voor dat gelukje gleed ze uit bed. Stilletjes zocht ze haar kleding bij elkaar, sloop de slaapkamer uit, dwong haar onwillige ledematen in haar kleren, pakte haar handtas en haar sleutels.


  De ochtend was pas aangebroken, en het was nog schemerdonker in het appartement. Haar hart bonkte en de misselijkheid dreigde haar de baas te worden. Onwillekeurig liep ze weer naar de slaapkamer, ze kon het niet helpen. Met een verslagen blik in haar ogen keek ze naar de man op haar bed, naar de lange lijnen van zijn gespierde rug in de ochtendschemering. Haar gevoelens dreigden haar te overmeesteren, als een roofdier dat haar wilde verzwelgen. Ze drukte haar hand tegen haar mond en onderdrukte zo de snik die in haar borst opwelde.


  Met een uiterste krachtsinspanning wendde ze zich af. Verliet het appartement. Verliet de stad. Vluchtte om het vege lijf te redden…


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  De zon verwarmde Carla’s blote armen en benen. Ze zat op het terras van haar moeders enorme nieuwe villa aan een heel exclusief deel van de Spaanse costa. Het leek een eeuw geleden dat ze Rome had verlaten. Toch waren er slechts enkele maanden verstreken sinds ze als een gewond dier op de vlucht was geslagen.


  Ze pakte de krant en bladerde zoals zo vaak naar de financieel-economische pagina’s. Er verscheen een gejaagde blik in haar ogen. Ja, ze zag het meteen, er stond weer een nieuwsberichtje in over de Viscari-hotelgroep. Iets over weer een moeizame bestuursvergadering. Nic Falcone was nu mede-eigenaar van het bedrijf en pikte er overal in de wereld de beste Viscari-hotels uit. Op die manier ontmantelde hij stukje bij beetje Vito’s erfgoed.


  Zoals altijd werd Carla besprongen door gevoelens van schuld en schaamte.


  Hoe heb ik hem dat in hemelsnaam kunnen aandoen?


  Maar ze wist het natuurlijk duvelsgoed. Nu ze in de Spaanse zon zat, wist ze dat haar hele wezen verwrongen was geweest nadat Cesare haar had afgewezen. Verwrongen in de vernederende wetenschap dat ze precies was wat haar moeder had gevreesd.


  Niets meer dan zijn minnares. Aan de kant geschoven du moment dat zijn aristocratische bruid met haar vingers had geknipt.


  Ze sloot haar ogen en vocht tegen de gevoelens die haar dreigden te overmannen. Wat had het voor zin om er steeds maar weer aan te denken? Cesare had gehandeld naar zijn eigen regels, en zij was zo dwaas geweest om verliefd op hem te worden. Dat ze ooit had gedacht dat het goed zou aflopen, dat de liefde wederkerig zou zijn…


  En het ergste was nog wel dat ze hem die laatste, rampzalige avond had binnengelaten, nadat Vito haar de bons had gegeven. Dwazer dan dwaas! En nu…


  Haar maag kwam weer in opstand. De krant gleed uit haar hand en ze streek over haar buik om het misselijke gevoel te verzachten.


  Lieve god, wat was ze stom geweest.


  ‘Carla, lieverd, daar ben je!’


  Haar moeders stem vormde een welkome afleiding.


  Marlene kwam de villa uit en nam haar dochter op. ‘Hoe voel je je vanmorgen?’ vroeg ze zorgzaam.


  Carla stond op. ‘Goed hoor, mama.’


  ‘Echt?’ Marlene keek haar bezorgd aan.


  Carla zag dat ze nog iets wilde zeggen. In een poging dat te voorkomen pakte ze de krant op. ‘Er staat weer een artikel in de krant over Viscari en Falcone.’ Er klonk afkeuring door in haar stem, en ze zag dat haar moeder een kleur kreeg. Ze stak haar hand op. ‘Mama, zeg maar niks, we worden het toch niet eens. Maar ik heb Vito echt heel slecht behandeld.’ Ze zei wat haar op het hart lag. ‘Ik ga naar Rome. Ik moet hem spreken om… mijn verontschuldigingen aan te bieden. En ook,’ ging ze verder, ‘wil ik mijn appartement te koop zetten. Ik ga toch nooit meer in Italië wonen, dus heeft het geen zin om het aan te houden. Bovendien…’


  Haar stem stokte. Ze vertelde haar moeder niet dat ze van plan was wel meer te doen dan haar excuses aan Vito aanbieden. Aangezien Marlene enorm had geprofiteerd van de verkoop van Guido’s aandelen aan Vito’s rivaal, zou ze proberen dat een beetje goed te maken. De opbrengst van de verkoop van haar appartement zou ze aan Vito schenken. Ze had het appartement tenslotte kunnen kopen van Guido’s erfenis. Het geld kon hij gebruiken om er financieel weer een beetje bovenop te krabbelen. Alle beetjes hielpen.


  ‘Lieverd…’ Nu klonk haar moeder echt ongerust. ‘Weet je wel zeker dat je terug wilt gaan naar Rome? Ik bedoel –’


  ‘Ik wil helemaal niet,’ viel ze haar hoofdschuddend in de rede, ‘maar ik moet.’


  


  Dat bleef ze zich uit alle macht voorhouden, tot op het moment dat ze Vito in zijn kantoor onder ogen kwam.


  Het was een beproeving om door het kantoor te lopen. Iedereen keek naar haar, nieuwsgierig… soms openlijk vijandig.


  Vito zelf keek haar met een uitdrukkingsloos gezicht aan, terwijl ze hem hakkelend vertelde hoeveel wroeging ze had.


  ‘Het spijt me zo, Vito, en ik schaam me diep,’ zei ze met verstikte stem. ‘Ik heb mijn eigen ellende de bovenhand laten krijgen. Ik heb me enorm slecht gedragen tegenover jou… en je vriendin.’


  Er viel een ongemakkelijke stilte.


  ‘Ik hoop dat je het weer goed hebt kunnen maken met haar nadat… je weet wel…’


  ‘Dat was helaas niet mogelijk,’ zei hij kil.


  ‘O, wat vreselijk,’ zei ze schuldbewust. ‘Zou… Zou het helpen als ik… met haar ging praten? Mijn excuses aanbied voor wat ik heb gedaan?’


  ‘Ik heb geen idee waar Eloise is. Ze is verdwenen. Ik probeer haar al te vinden sinds –’ Zijn stem stokte.


  ‘O, Vito, het spijt me zo!’ Ze voelde zich steeds schuldiger. Er was iets in Vito’s stem geweest wat ze herkende. Een zwaarmoedigheid die zij deelde. Haar gezicht vertrok. ‘Ik realiseerde me niet dat ze zo belangrijk voor je was… Ik bedoel, meestal…’ Weer zweeg ze.


  Vito keek haar gekweld aan. ‘Ja, ik weet het. Ik heb inderdaad meestal een of andere blondine met eindeloos lange benen aan mijn arm. Maar Eloise –’


  Ze zag het heel duidelijk en herkende het maar al te goed, die weerloze blik in zijn ogen. Het was te afschuwelijk voor woorden, wat ze hem had aangedaan.


  ‘Eloise was anders. Ik wilde zo graag bij haar zijn… om te ontdekken of zij echt de vrouw was met wie ik –’ Weer stokte zijn stem. ‘En nu zal ik dat nooit weten,’ voegde hij er even later aan toe.


  Tot in haar hart geraakt, deed ze een stap naar hem toe. ‘Vito! Laat me je helpen. Alsjeblieft. Laat me je helpen haar te vinden. Dat moet toch mogelijk zijn!’


  ‘Hoe dan? Ze beantwoordt mijn sms’jes niet en neemt niet op als ik bel. Ik heb geen adres van haar in Londen, waar ze woont, want ze werkt als nanny. Ik heb een detectivebureau ingehuurd om haar te vinden, maar het is hen niet gelukt. Ze is gewoon verdwenen!’


  Ze hoorde hoe gefrustreerd en gekwetst hij was. Haar hersens maakten overuren, en er begon zich een plan te vormen. ‘Vito, luister. Als jíj haar niet kunt vinden, en dat detectivebureau ook niet… misschien kan de pers dat dan wel!’ Ondanks zijn wezenloze blik, drong ze aan. In haar verlangen om het goed te maken, rolden de woorden uit haar mond. ‘Vito, ik ben journalist. Ik weet hoe de pers werkt. Wat vind je hiervan? Ik ken de features-redacteur van een van die chique internationale roddelbladen over beroemdheden redelijk goed. Ze vindt het fantastisch dat ik ladingen mensen ken die ze in haar blad wil, vooral jij! Ik ben altijd erg discreet, maar deze keer…’


  Snel schetste ze haar plannetje.


  Heel langzaam leek zijn humeur iets op te klaren. ‘Denk je dat dat zou kunnen lukken?’


  ‘We kunnen het toch proberen? Een hoofdartikel over meerdere pagina’s over jou, met een flitsend romantische foto van jullie tweeën en een pakkende kop. Iets als: “Wie vindt mijn beeldschone Eloise.” Die bladen worden door waanzinnig veel mensen gelezen!’


  ‘Kun je dat voor me regelen? Een ontmoeting met die redacteur?’ Plotseling had hij enorme haast.


  Voor het eerst sinds heel lange tijd verscheen er een glimlachje op har gezicht. Als ze het op die manier een beetje goed kon maken dan zou ze dat doen, al was het een beetje laat. ‘Ik bel haar meteen,’ zei ze.


  Vijf minuten later legde ze de telefoon weer op Vito’s bureau. ‘Ze staat te trappelen om je te ontmoeten.’


  Er blonk hoop in zijn ogen. Hij sprong op en pakte haar handen. ‘Dank je wel!’


  ‘O, Vito, je hoeft me niet te bedanken,’ zei ze hartelijk. ‘Niet na wat ik je heb aangedaan. Dat vergeef ik mezelf nooit! Ik zat alleen zo in de knoop.’


  Ze wendde zich geëmotioneerd af, maar Vito liet haar niet los. Hij sloeg zijn armen om haar heen en omhelsde haar stevig. Ze voelde tranen in haar ogen prikken.


  Plotseling deed hij een stap terug en keek haar geschrokken aan. ‘Carla…’ zei hij ongelovig.


  Ze maakte haar handen los uit zijn greep. Te laat begreep ze waar hij op doelde.


  ‘Was het Cesare?’ Zijn stem klonk hol.


  ‘Nadat jij weigerde met me te trouwen, kwam hij langs,’ bekende ze blozend. ‘Het was –’


  ‘Wéét hij het?’ drong hij op scherpe toon aan.


  ‘Néé!’ riep ze hoofdschuddend uit. ‘En dat moet ook niet. Vito, echt niet!’


  Er verscheen een diepe rimpel in zijn voorhoofd. ‘Hij moet het nu weten! Voordat hij zijn verloving doorzet.’


  ‘Nee! Alsjeblieft, Vito.’ Ze pakte zijn mouw vast. ‘Dat kan ik niet verdragen,’ zei ze paniekerig.


  Zijn blik verzachtte. ‘Dat begrijp ik wel. Carla, luister… nu we weer vriendjes zijn, lijkt het me een goed idee om Rome te laten zien dat de familievete… is bijgelegd.’ Hij stak gedecideerd zijn hand op om haar protest voor te zijn. ‘Ik weet dat de kletstantes het nooit eens zijn geworden over waarom ons huwelijk niet doorging, maar ik wil ze laten zien dat wát er daarna ook gebeurd is…’ Hij benoemde niet wat haar moeder had gedaan. ‘…wij in ieder geval vrienden zijn. Dus vind ik dat we samen uit moeten gaan nu je in Rome bent, om ze dat duidelijk te maken.’


  ‘Als je dat wilt,’ stemde ze ietwat onzeker in. Ze kon zich eigenlijk niet voorstellen dat er iets ergers was dan uitgaan in Rome, maar ze moest het doen, voor Vito.


  En moet ik nou bang zijn dat ik Cesare tegen het lijf loop? De Viscari’s verkeren meestal in andere kringen. En bovendien zit Cesare waarschijnlijk op zijn castello om zijn huwelijk voor te bereiden…


  Ze voelde weer haar maag protesteren. Het werd steeds erger.


  ‘Mooi.’ Vito knikte. ‘Kun je vanavond?’


  Ze verbleekte. ‘Vanavond,’ herhaalde ze zwakjes.


  ‘Heb je iets anders te doen, dan?’ vroeg hij met opgetrokken wenkbrauwen.


  Peinzend schudde ze haar hoofd, terwijl het besef tot haar doordrong dat ze in alle eerlijkheid niet kon weigeren.


  


  Carla wierp een apathische blik in de spiegel en bedacht dat uitgaan die avond wel het laatste was wat ze wilde, al was ze het dan aan Vito verplicht. Daarom vermande ze zich en wierp ze nog een laatste blik op zichzelf in de wijde donkerblauwe avondjurk. De jurk verhulde haar weelderige rondingen en beginnende buikje uitstekend, daar had ze hem op uitgekozen. Haar haar en haar make-up waren onberispelijk.


  Op dat moment begon haar telefoon te zoemen; Vito zat beneden in de auto te wachten.


  Die middag had ze doorgebracht met makelaars en haar notaris, en ze had een verhuisbedrijf ingehuurd om haar bezittingen naar haar moeders huis over te brengen. Ze zou Vito straks vertellen dat ze de opbrengst van de verkoop aan hem zou geven. Het was niet veel, vergeleken met het verlies dat hij door toedoen van haar moeder had geleden, maar meer kon ze niet doen.


  Tijdens de autorit lette ze niet op waar ze naartoe gingen, maar toen ze een barok palazzo binnen liepen waar een liefdadigheidsontvangst zou plaatsvinden voor een museo di antiquity waarvoor Vito was uitgenodigd, verstarde ze plotseling. Haar hand klauwde zich in Vito’s mouw. ‘Dit is het Palazzo Mantegna!’


  ‘Dat weet ik. Daarom heb ik je ook hier mee naartoe genomen. Cesare zal er zijn. Hij is een van de beschermheren van het museo.’


  Radeloos probeerde ze weg te lopen, maar Vito hield haar tegen.


  ‘Carla, hij móét het weten.’


  Een geluid als tromgeroffel vulde haar oren.


  


  Cesare stond beleefd te praten met zijn collega-beschermheren, maar was liever ergens anders geweest. Hij was in een heel slechte bui.


  Francesca was nog steeds in Amerika, druk met de verhuizing naar Italië, en hij was blij dat ze er niet was. Hoe kon hij haar onder ogen komen na wat hij had gedaan? Hij kon zich nu niet meer voorstellen hoe hij ooit zo stom had kunnen zijn.


  Het was waanzin geweest. Die laatste, genotzuchtige, door de duivel gedreven nacht met Carla. Als hij eraan terugdacht, kreeg hij nog een nare smaak in zijn mond van schaamte.


  Ik ging naar haar toe, terwijl Francesca mijn verlovingsring al droeg! En ik had de nobele moed om Carla voor de voeten te gooien dat ze bereid was geweest om met een andere man te trouwen. Alsof ze me had bedrogen met een andere kerel.


  Tijdens die beschamende nacht had hij zich misdragen tegenover de vrouw met wie hij ging trouwen én tegenover de vrouw met wie hij nooit kon trouwen. Die hij nooit meer kon bezitten.


  Ik ben haar voor altijd kwijt.


  Het was alsof er een mes in zijn buik stak waarvan de punt was afgebroken en dat altijd in zijn lichaam zou blijven steken. Eromheen zou littekenweefsel groeien… maar de wond zou nooit echt helen.


  ‘Signor conte…’


  Hij moest naar het podium om een korte toespraak te houden. Daarna zou hij meteen weggaan. Morgen zou hij teruggaan naar zijn castello en alles in gereedheid brengen voor zijn toekomstige bruid.


  Diep in zijn hart wilde hij helemaal niet aan zijn trouwerij of aan zijn bruid denken. Zijn gedachten dwaalden af naar die andere gelegenheid, de opening van de tentoonstelling waarvoor hij het drieluik had uitgeleend. Waar zijn belangstelling voor Carla Charteris voor het eerst gewekt was. Hij werd weer opgewonden als hij dacht aan haar slanke, beeldschone figuurtje in die diepblauwe cocktailjurk.


  Met een niets ziende blik in zijn ogen keek hij naar de toegestroomde gasten die in Rome de ronde deden in de schitterende ontvangstruimte van de voormalige residentie van zijn voorvaderen. Opeens verstarde hij. Verbeeldde hij zich dat nou? Dat kon toch niet waar zijn… Onwillekeurig beende hij de ruimte door haar richting in. De mensen gingen voor hem opzij.


  Ze had hem gezien. Hij zag het aan haar bleke gezicht, haar opengesperde ogen. Haar hand greep de mouw van de man aan haar zijde beet.


  Viscári! Cesare voelde een woeste kreet opborrelen. Hij was ineens razend jaloers.


  Vito Viscari stapte naar voren als om haar te beschermen.


  Carla zakte ademloos in elkaar.


  


  Boze, opgewonden mannenstemmen drongen van heel ver tot haar door. Verdwaasd met haar ogen knipperend, en met een beetje duizelig gevoel, werd ze zich bewust dat ze op een stoel in een zijkamertje lag. Vito en Cesare stonden over haar heen gebogen.


  ‘Gaat het weer een beetje?’ vroeg Cesare luid. Zijn aandacht was op haar gericht, en hij negeerde Vito volledig.


  Het was echter Vito die voor haar antwoordde. ‘Nee,’ zei hij kortaf. ‘Het gaat niet goed.’


  Carla’s hart sloeg over, en het bloed bonsde in haar oren.


  Cesare wendde zich tot Vito. ‘Wat is er aan de hand?’


  Vito begon te spreken, maar Carla pakte zijn arm vast.


  ‘Vito! Néé!’ Paniekerig probeerde ze hem tegen te houden. Maar op Vito’s gezicht was woede te lezen. Zo had ze hem nog nooit gezien.


  Zonder aandacht aan haar te besteden, rechtte hij zijn rug. Grimmig confronteerde hij Cesare, die hem uitdrukkingsloos aanstaarde. ‘Je moet je trouwplannen herzien. Carla is in verwachting.’


  


  Cesares auto verplaatste zich snel over de autostrada in de richting van het platteland van Lazio. Carla zat stil naast hem. Ze moest terugdenken aan dat eerste weekend dat ze samen waren, toen ze verwachtingsvol op weg waren naar zijn prachtige rococo-liefdesnestje. Wat een pijnlijke herinnering.


  Ik dacht dat ik een verhouding met Cesare wel aan zou kunnen. Een beschaafde, zinnenprikkelende verhouding, waarvan we beiden konden genieten.


  Wat had ze ernaast gezeten! Ze had de ene stommiteit na de andere begaan. En die ene stommiteit sloeg echt alles. Ze was verliefd op hem geworden. Cesare di Mondave, Conte di Mantegna. Een man die nooit met haar zou trouwen.


  En toch was dat nu precies wat hij bereid was te doen. De ironie ervan was gewoonweg onverdraaglijk. Net zo onverdraaglijk als de woorden die ze gisteravond haar stiefneef had horen uiten. En Cesares driftige uitbarsting… Vito’s kille verzekering.


  Beide mannen hadden haar genegeerd. Pas toen ze had gekreund, waren ze plotseling een en al aandacht geweest. Ze had hen weggeduwd en was rechtop gaan zitten. Cesare had onmiddellijk zijn arm om haar heen geslagen, maar die had ze weggeschoven. Met een bonzend hoofd en een hart dat had gebonkt had ze geroepen: ‘Laat me met rust! Jullie allebei!’


  Cesare en Vito hadden een blik gewisseld. Cesare had iets tegen Vito gezegd dat ze niet had kunnen verstaan, en Vito had geknikt.


  ‘Daar houd ik je aan,’ had hij kortaf gezegd.


  Cesare had met een ondoorgrondelijke blik naar Carla gekeken, alsof zijn aandacht heel ergens anders was. ‘Ik zal al het nodige regelen,’ had hij gezegd. ‘Morgen kom ik je halen. Tot die tijd…’


  Hij had weer een blik gewisseld met Vito en toen was hij vertrokken. Het was Vito die haar terug naar haar appartement had gebracht, die steeds tegen haar was blijven praten. Zij had niets gezegd totdat ze binnen waren.


  ‘Ik trouw niet met Cesare.’


  Na even gezwegen te hebben, had hij gezegd: ‘Hij heeft me zijn woord gegeven. Dat is voor nu voldoende.’


  Hij was vertrokken, en vanochtend was Cesare gekomen. Terwijl zijn blik door haar appartement was gegaan, had ze beseft dat hij zich die noodlottige avond herinnerde dat hij haar huis was binnen gedrongen en haar had uitgedaagd hem weg te sturen.


  En nu zit hij met de gevolgen.


  Ze had een hysterisch lachje voelen opborrelen, maar had haar lippen stijf op elkaar gehouden. Ze had een koffer ingepakt en was met hem mee gegaan.


  Alhoewel ze terug had willen gaan naar Spanje, naar haar moeder, zat ze hier nu toch in Cesares auto, om terug te gaan naar de plek waar ze het ooit zo zalig had gehad. Ditmaal zou het de plek zijn waar Cesare di Mondave zich een kerel zou tonen en zou aanbieden om met zijn voormalige minnares te trouwen die rampzalig genoeg zwanger was geraakt.


  ‘Heb je het niet te warm? Ik kan de airco wat hoger zetten,’ merkte hij op afstandelijke toon op.


  Zijn stem onderbrak haar treurige gepieker. ‘Nee, het is net goed, dank je,’ zei ze op dezelfde toon.


  Bij de villa was Lorenzo er zoals altijd om hen te begroeten. Carla was blij met zijn aanwezigheid, die schermde haar af van Cesare.


  Bij de lunch was ze weer alleen met Cesare. Ze zag hem zijn wijnglas oppakken en weer neerzetten. Hij keek naar haar vanaf het andere einde van de tafel. Nog steeds kon ze niets aflezen van zijn gezicht. Ze vond het pijnlijk om hem zo te zien. Dat gezicht dat ooit zo vertrouwd was geweest, dat ze hem in het donker blindelings zou herkennen door met haar vingers over zijn kaken te strijken.


  Nu was het het gezicht van een vreemde. Onverdraaglijk… Maar ze moest het wel verdragen, en ook de woorden die hij sprak.


  ‘Zou je me hebben verteld dat je in verwachting was, als je stiefneef niet had ingegrepen?’ vroeg hij stroef.


  ‘Nee,’ zei ze.


  ‘Waarom niet?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Wat zou het uitmaken? Je was verloofd met een andere vrouw.’ Ze pauzeerde even. ‘Dat ben je nog steeds.’


  ‘Laat de communicatie met mijn… voormalige verloofde nou maar aan mij over,’ zei hij vermoeid. ‘Je zult zeker begrijpen dat dit niet gemakkelijk voor haar zal zijn. Zij kan er niets aan doen, en ik moet alles in het werk stellen om het voor haar zo makkelijk mogelijk te maken.’ Hij nam een grote teug van zijn wijn. ‘Als ik eenmaal met Francesca heb gesproken – en beleefdheidshalve ook met haar ouders – zal onze verloving officieel worden aangekondigd. Ik zou het waarderen als je tot die tijd…’ Hij zuchtte. ‘Als je je… terughoudend opstelt.’


  Carla zweeg.


  Hij dwong zichzelf verder te gaan. ‘En daarom zou ik je ook willen vragen of je hier in de villa wilt blijven, totdat ik mijn handen vrij heb.’


  Ze knikte zwijgend.


  Hij liet zijn blik een lang ogenblik op haar rusten. Hij hield zijn hoogoplopende gevoelens met moeite in bedwang. Dat was van levensbelang. Hij vond niet dat ze er zwanger uitzag. Maar ja, ze was nog maar net drie maanden in verwachting.


  Ze draagt mijn kind! Een kind waarvan ze me nooit iets zou hebben verteld. Ik zou met Francesca getrouwd zijn, zou met haar kinderen hebben gekregen. Een zoon die mijn erfgenaam zou zijn. En al die tijd zou Carla een ander kind van mij opvoeden, een buitenechtelijk kind.


  In een flits moest hij denken aan zijn voorvader, graaf Alessandro, met de twee vrouwen in diens leven. Zijn vrouw, de moeder van zijn erfgenaam, en zijn maîtresse, zwanger van zijn bastaardkind.


  Zo zal ik niet zijn. Nooit.


  Weer dreigden zijn gevoelens hem de baas te worden, maar dat kon hij niet laten gebeuren. Hij moest zich geheel richten op wat er nu moest gebeuren. Zijn wereld stond op zijn kop, en hij had tot taak daarmee om te gaan. Al het andere moest hij vergeten. Ook de herinneringen aan hun heerlijke tijd samen, in bed maar ook daarbuiten. Hoe ze hadden genoten van hun verhouding. Een verhouding die hij had beëindigd omdat hij verplichtingen had aan zijn familie, aan de vrouw die al haar hele volwassen leven in de veronderstelling verkeerde dat ze met hem zou trouwen.


  En omdat hij zich onverantwoordelijk had gedragen op de avond dat hij naar Carla’s appartement was gekomen, moest hij die verplichtingen nu aan de kant schuiven. Want deze nieuwe verplichting was nog belangrijker. Het was een verplichting aan het kind dat Carla droeg.


  Alleen aan het kind?


  Die vraag vlamde op in zijn hoofd, maar dat mocht niet. Niet nu, nog niet. Weer beheerste hij zich uit alle macht en keek hij naar Carla, die er bleek en stilletjes bij zat.


  Ze voelde Cesares gespannen blik op haar. Hoe vaak had ze hier niet met hem gegeten in de maanden die ze samen hadden doorgebracht? Op hun gemak – pratend en lachend – heel intiem, met alleen oog voor elkaar.


  Maar nu leek het alsof ze beiden gevat waren in ijs.


  Wat moeten we tegen elkaar zeggen? Hoe kunnen we ooit weer zo met elkaar praten als vroeger? Zo op ons gemak en fijn…


  ‘Hoe voel je je nu je zwanger bent?’ vroeg hij, haar gepieker onderbrekend.


  ‘Prima, hoor,’ zei ze. ‘Een beetje misselijk, maar dat is het dan ook. Dat zal wel minder worden na de derde maand.’


  Hij knikte. ‘Fijn.’ Na een korte stilte voegde hij eraan toe: ‘Ik zal een afspraak maken met een gynaecoloog in Rome. Kies jij maar wie. En misschien is het een goed idee om je binnenkort aan te melden bij een geboortekliniek.’


  ‘Dank je wel.’ Ze wist niet wat ze verder nog moest zeggen.


  ‘Heb je al een echo gehad?’


  Weer zo’n vormelijke vraag, die de nadruk legde op de spanning tussen hen. Ze schudde haar hoofd.


  ‘Misschien moeten we daar een afspraak voor maken. Moeten er nog meer onderzoeken gedaan worden?’


  ‘Ik zal het aan de dokter vragen, maar het wijst zich vanzelf waarschijnlijk.’


  ‘Mooi.’


  Móói! Dat woord weerkaatste spottend in haar hoofd. Als het iets niet was, dan was het wel ‘mooi’. Ze voelde haar maag protesteren en probeerde dat uit alle macht te onderdrukken. Ze had Cesare net verteld dat ze niet meer zo vaak misselijk was, maar dit kwam niet door de zwangerschap. Het kwam diep vanuit haar binnenste.


  Koppig at ze haar bord leeg.


  Cesare hield de conversatie min of meer gaande, sprak over haar zwangerschap en stelde vragen waarop ze vaak het antwoord niet had.


  Toen ze klaar waren met eten, dronken ze koffie op het terras onder een parasol. Er stond een verkwikkend briesje. De zon glinsterde op het water van het zwembad in de prachtige ommuurde tuin.


  ‘Hoeveel beweging kun je aan?’ vroeg Cesare.


  ‘Alles eigenlijk wat ik wil. Zwemmen is het beste, zeker naarmate de bevalling dichterbij komt.’


  Ze keken beiden naar het zwembad.


  Denkt hij er ook aan? Hoe we poedelnaakt onder de sterren zwommen?


  Gedachteloos reikte ze naar de zilveren kan en schonk koffie voor Cesare in, zoals ze honderden keren had gedaan. Met een vaag bedankje pakte hij het exquise porseleinen kopje aan. Hij schoof in zijn stoel naar achteren en sloeg zijn benen over elkaar. Afwezig roerde hij in zijn koffie met het zilveren lepeltje met het wapen. Plotseling sloeg hij zijn ogen op, terwijl ze hete melk in haar eigen koffie schonk.


  ‘Dit gaat ons lukken, Carla. We moeten gewoon… onze schouders eronder zetten.’ Het klonk vastberaden.


  Ze nam een slokje en keek hem somber aan. Zo zeker was ze daar niet van. ‘Hoe dan? Je trouwt met je minnares. Hoe kan dat ooit goed komen?’ fluisterde ze met verstikte stem.


  ‘Je bent nooit mijn “minnares” geweest!’ flapte hij impulsief uit. ‘Schilder jezelf niet zo af! We hadden een verhouding, Carla. Alleen…’


  Ze sloot haar ogen en haalde hortend adem. Ze zou de zin voor hem afmaken. Zeggen dat ze geen van beiden schuld hadden, maar dat de situatie vanaf het begin al de voorwaarden van hun verhouding had gedicteerd. ‘Een huwelijk was nooit aan de orde, Cesare, dat weet ik. En dat hoeft ook nog steeds niet. Ik ben absoluut bereid om mezelf in Spanje te verstoppen, bij mijn moeder. Ik zal mijn gezicht nooit meer in Rome laten zien. Als je wilt meebetalen aan de opvoeding van het kind, dan mag dat, maar ik heb je geld niet nodig. Ik teken elk document dat je wilt waarin staat dat ik geen enkele aanspraak maak op je bezittingen, of op die van je erfgenamen.’ Ze zweeg, snakkend naar adem. De knoop in haar maag trok steeds verder aan. Resoluut hield ze haar blik op Cesare gericht.


  Ik moet dit zeggen, moet dit doen. Hij moet van mij horen dat ik dit huwelijk niet wil.


  Haar hart huilde bittere tranen.


  Niet als het zo moet! O nee, niet op deze manier.


  Was ze ooit zo gestoord geweest dat ze had gehoopt dat hij ook verliefd op haar zou worden? Die laatste avond, toen hij zo anders was geweest, had ze gedacht… O lieve god, ze had echt gedacht dat hij begon te beseffen wat zij voor hem was gaan betekenen.


  En nu, dacht ze intens verdrietig, was ze slechts een last voor hem. Een plicht die hij moest vervullen.


  ‘Daar kan geen sprake van zijn.’ Stijfjes dronk hij van zijn koffie. ‘Ooit zou het misschien acceptabel zijn geweest om een… tweede gezin te hebben, een informele afspraak.’ Het Caradino-portret flitste door zijn hoofd. ‘Maar tegenwoordig kan dat echt niet meer!’


  Het was duidelijk dat dit onbespreekbaar was. Maar Carla liet zich niet kennen. Haar violetblauwe ogen glinsterden. ‘Het is juist het tegenovergestelde!’ riep ze geëmotioneerd uit. ‘Het is geen schande meer om buitenechtelijke kinderen te hebben. We hoeven echt niet alleen voor de show te trouwen. Niet zoals –’ Opeens werd ze bevangen door een verlammend gevoel van berusting.


  Niet zoals mijn ouders moesten doen…


  Cesare verblikte of verbloosde niet. ‘Geen van mijn kinderen zal buitenechtelijk zijn.’ Om zijn mond verschenen diepe groeven.


  Ze staarde hem met bezwaard gemoed aan.


  Gekweld ging hij verder. ‘Wanneer we onze verloving officieel kunnen aankondigen…’ Zijn stem leek van heel ver weg te komen. ‘…kom je op het castello wonen. We trouwen in de kapel en –’


  ‘Néé!’ Weer onderbrak ze hem opstandig. Ze wierp hem een woedende blik toe. ‘We trouwen in het stadhuis. Verder niets. Dan…’ Ze haalde onregelmatig adem. ‘Dan kunnen we scheiden zonder dat je toekomstige huwelijk gevaar loopt.’


  Zijn hoofd schoot omhoog. ‘Wat zeg je nou?’


  ‘Wat gezegd moet worden! O, Cesare, als we dit dan echt moeten doen, laten we het dan in hemelsnaam doen op een manier die zo min mogelijk schade veroorzaakt.’ Plotseling had ze het heel warm. Hoe kon ze hier nou met Cesare deze schijnvertoning zitten opvoeren? Zachtjes zei ze: ‘Cesare, dit is de enige manier. Een burgerlijk huwelijk om het kind te echten en dan een beschaafde scheiding.’


  Hij staarde haar aan. ‘Als je een zoon krijgt, moet hij worden klaargestoomd voor zijn erfenis.’


  ‘Dan hoop ik maar dat het een meisje is. Dat zou alles oplossen, hè, Cesare? Een meisje dat bij mij kan opgroeien en jou de handen vrijlaat om met de vrouw te trouwen die je wilt en met haar je erfgenaam te hebben. Dat zou toch het beste zijn?’


  Hij keek haar bevreemd aan. Ze kon zijn blik niet duiden. Er sprak een emotie uit die ze nooit eerder had gezien.


  ‘Vind je de gedachte aan een huwelijk met mij zo walgelijk, Carla?’


  Ze sloeg haar ogen neer. Wat kon ze zeggen?


  Het zou onverdraaglijk zijn! Onverdraaglijk om met jou getrouwd te zijn en zoveel van je te houden en je tegelijkertijd zo tot last te zijn. Iemand die je niet wilt, die zich aan je opdringt alleen maar omdat ze je kind draagt!


  Ze slikte en dwong zichzelf hem weer aan te kijken. Dwong zichzelf een slokje van haar koffie te nemen. ‘Net zo walgelijk als jij het vindt om met mij te trouwen,’ zei ze zacht.


  ‘Ik zie niet in waarom dat zo walgelijk zou zijn,’ zei hij langzaam. ‘We passen toch heel goed bij elkaar, dat heeft onze tijd samen wel bewezen. We hebben onszelf nooit één moment verveeld.’


  Hij moest ineens denken aan het dinertje bij Francesca in Amerika en hoe weinig hij had begrepen van de gesprekken. Bij Carla was dat heel anders geweest.


  ‘En de seks is fantastisch.’ Hij hoefde niet al zijn gevoelens op te kroppen, dit kon hij wel zeggen.


  De blik die op dat moment in zijn ogen verscheen, kende Carla maar al te goed. Ze kreeg een vuurrode kleur. Onhandig zette ze haar kopje neer, en ze staarde naar het zwembad. Plotseling verlangde ze hevig naar de azuurblauwe verkoeling van het water. Cesare zei iets en zijn stem klonk heel zwoel.


  ‘Je moet me laten weten, Carla, wanneer we weer intiem kunnen zijn. Ik weet dat het in het begin beter is van niet, maar –’


  Ze duwde met een schrapend geluid haar stoel naar achter. ‘Ik moet even gaan liggen!’ zei ze schel. Haar blos verdiepte zich nog.


  Hij sprong gedecideerd op. ‘Natuurlijk. Je moet rusten.’ Hij keek op zijn horloge en richtte zijn blik weer op Carla. Carla, de vrouw voor wie hij ondanks alle problemen, een heel primaire emotie voelde.


  Begeerte.


  Hij had haar meteen vanaf het begin al begeerd. En dat deed hij nog steeds, dat was niet te ontkennen. Met dat gevoel was hij heel vertrouwd. Maar daar kon nu geen sprake van zijn, zo aan het prille begin van haar zwangerschap. Daarom moest hij weg, en niet alleen daarom. ‘Als je het goed vindt, neem ik nu afscheid. Ik moet helaas terug naar het castello. Ik ben enkele dagen weg. Er moet veel geregeld worden.’


  Het klonk niet alsof hij er veel plezier aan zou beleven. En dat kon ze hem niet kwalijk nemen. Het was geen lolletje om zijn verloofde te moeten vertellen dat haar rol was overgenomen door zijn voormalige minnares die onverwacht zwanger was geraakt. Dat hij snel moest trouwen om te voldoen aan de strenge regels die zijn gevoel voor zelfrespect en de familie-eer hem oplegden.


  Wat voelde dit allemaal onwerkelijk. Maar het gebeurde echt. Haar hart verkrampte. Nu kreeg ze wat ze het liefste wilde – een huwelijk met Cesare – maar was het een schertsvertoning. Een lijdensweg.


  Hoe kan ik dit doen? Cesare dwingt zichzelf om met me te trouwen, net zoals ik Vito dwong. Ben ik dan alleen daar goed genoeg voor? Mannen te dwingen met me te trouwen?


  Toen ze wankelde, was Cesare meteen aan haar zijde om haar te ondersteunen. Zijn aanraking schroeide haar arm.


  ‘Gaat het?’ vroeg hij bezorgd. Zijn blik ging naar haar buik waar een nauwelijks zichtbare bolling haar zwangerschap verried.


  Vito had het pas ontdekt toen hij haar stevig tegen zich aan had gedrukt. Vito, die ze als een medicijn had willen gebruiken voor haar gebroken hart dat was gebroken door de man met wie ze nu, door haar zwangerschap gedwongen, moest trouwen. Werkelijk onverdraaglijk.


  Met een verwilderde blik keek ze hem aan. ‘Cesare, ik wil niet dat je zo met me trouwt! Ik kan het niet verdragen om weer een onwillige bruidegom te hebben. Ik dwong Vito tot een huwelijk door hem te dreigen met de verkoop van Guido’s aandelen aan Falcone, omdat ik me zo…’ Ze slikte en zocht naar het geschikte woord. ‘Zo vernederd voelde.’


  Moeizaam ademhalend deed ze een stap terug en dwong zichzelf hem aan te kijken. ‘Ik voelde me zó vernederd, Cesare.’ Zijn gezicht kreeg een gesloten uitdrukking, maar ze ging verder. ‘Ik probeerde heel erg om de vrouw te zijn die je wilde dat ik was in de tijd dat we samen waren. Ik zette je nooit onder druk. En ik weet dat je me nooit het idee hebt gegeven om meer te verwachten dan wat we hadden. Maar toch, toen je me verliet –’


  Ze kreeg een brok in haar keel. Bijna had ze uitgeflapt wat ze nooit, maar dan ook nooit moest zeggen. Dat zou de ultieme vernedering betekenen. En de ultieme last voor hem.


  Hij mag nooit weten dat ik verliefd op hem ben geworden.


  Even leek het alsof hij haar tegemoet wilde komen. Weer had hij die vreemde blik in zijn ogen die ze niet kon duiden.


  ‘Ik was heel gemeen tegen je die ochtend.’ In zijn stem klonk spijt en zelfverachting door. ‘Onvergeeflijk. Maar dat was omdat…’


  Ze zag dat hij zich moest dwingen te spreken.


  ‘Het was omdat ik geen afscheid van je wilde nemen.’ Hij wipte rusteloos van het ene been op het andere. ‘Ik wilde onze verhouding helemaal niet beëindigen. Maar ik kon niet anders. Francesca had recht op mijn besluit. Ik moest je wel opgeven, en dat vond ik vreselijk. Maar ik wist ook dat ik dat snel moest doen. Het was nooit mijn bedoeling… Ik wilde niet dat je je vernederd zou voelen door mijn afwijzing.’ Hij schudde langzaam zijn hoofd, alsof hij zijn gedachten wilde ordenen. ‘Ik heb altijd respect voor je gehad, Carla. Nog steeds. En als… als het lijkt alsof ik… afstandelijk ben, dan komt dat doordat ik geschokt ben. Nog geen vierentwintig uur geleden zag mijn leven, mijn toekomst er heel anders uit.’


  ‘Het spijt me,’ zei ze zacht. ‘Heel erg.’


  ‘Dat hoeft niet! Jíj kunt er toch niets aan doen? Ik neem de verantwoordelijkheid volledig op me. Mijn gedrag die avond was onvergeeflijk! Geen wonder dat je vluchtte.’ Zijn gezicht vertrok. ‘Maar als je niet gevlucht was voordat ik wakker werd, dan…’


  Hij belette zichzelf de zin af te maken. ‘Hier moeten we het op een ander moment over hebben. Daar zullen we straks alle tijd voor hebben. Maar… in Amerika worden de mensen nu wakker, en ik kan voor mijn goede fatsoen niet langer wachten met Francesca in te lichten.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Dus neem ik nu afscheid van je, voor even. Ik bel je vanavond.’


  Ze knikte zwijgend en liep naar binnen. Cesare liep met haar mee. Naast elkaar en toch gescheiden.


  Haar blik viel op de twee elegante zijden sofa’s bij de haard.


  Dat is waar hij de eerste keer de liefde met me bedreef. Die avond toen hij me naar boven droeg, begon hij onze verhouding. Maakte hij me de zijne.


  Maar hij was nooit de háre geweest. Zelfs nu niet, nu hij met haar trouwde om het kind. Dat onwerkelijke wezen dat de komende maanden steeds werkelijker zou worden. Dat hen onverbrekelijk zou verenigen, zelfs als ze van hem zou scheiden en hij alsnog met Francesca zou trouwen.


  Dit kind zal ons voor altijd aan elkaar verbinden. Cesare zal wensen dat dat niet zo was en ik… ik zal achtervolgd worden door wat niet kan zijn. Ik kan nooit de vrouw zijn van wie hij houdt.


  Ze dacht aan het drieluik en de twee vrouwen aan weerszijden van de graaf.


  Ik ben zowel de vrouw als de maîtresse geworden. De een voor het bed, de andere voor de erfgenaam. Geen van beide vrouwen was gelukkig. Hoe kon dat ook?


  Het was een bittere pil om te slikken.


  Ze bereikten de koele, marmeren hal.


  ‘Zal ik je naar je kamer brengen?’


  ‘Nee, het gaat wel. Ik weet de weg.’


  Het was niet haar bedoeling om zo sarcastisch te klinken. Gelukkig leek het Cesare niet op te vallen.


  Hij knikte, pakte haar handen en keek haar diep in de ogen. ‘Carla… het spijt me zo, voor alles. Maar hoe moeilijk alles in het begin ook zal zijn, ik beloof je dat ik mijn uiterste best zal doen om een goede echtgenoot voor je te zijn.’


  Ze moest zichzelf geweld aandoen om zijn blik te beantwoorden.


  ‘Ik heb gezegd dat het ons gaat lukken, en dat gaat ook gebeuren. We kunnen het beschaafd houden, ons huwelijk, en als we later toch zouden scheiden… Daar hoeven we nu nog niet over na te denken. Misschien komt het wel nooit zover.’


  Even leek hij daar nog iets aan toe te willen voegen, maar ze zag dat hij zichzelf strak in de hand hield. Ze trok haar handen terug.


  ‘Cesare… ga nu maar. Er valt niets meer te zeggen.’ Ze sloeg vermoeid haar ogen neer.


  Pas op met wat je verlangt.


  De waarschuwing klonk in haar hoofd. Ooit had ze ernaar verlangd om Cesares vrouw te worden… maar níét op deze manier. O, nee!


  ‘Goed dan. Dan ga ik nu.’


  Hij raakte haar niet aan. Ooit, lang geleden, zou hij snel een bezitterige kus op haar lippen hebben gedrukt, alsof hij zo hun volgende ontmoeting bezegelde. Nu droeg ze zijn kind. Dat bezegelde alles.


  Behalve dan dat hij me helemaal niet wil…


  ‘Dag, Cesare.’


  Meer niet. Alles was gezegd. Nu moesten ze verder de schijn ophouden.


  Plotseling greep hij impulsief haar schouders beet en drukte een kusje op haar voorhoofd. ‘Dit gáát ons lukken, Carla.’


  Toen was hij weg.


  Ze stond te luisteren naar het wegstervende geluid van de motor en deed de deuren dicht. Tergend langzaam liep ze de trap op.


  Hoe ging het ze lukken? Het was onmogelijk.
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  Snel en met zekere tred liep Cesare het slingerende pad af door de siertuinen aan de zuidkant van het castello, de diepe vallei in waar de smalle rivier klaterend over de met rotsblokken bezaaide bedding golfde.


  Hij wist dat hij Francesca moest bellen, maar kon zich er nog niet toe zetten. Hij deed wat hij als jongetje ook had gedaan wanneer hij zijn vader wilde ontlopen, met wie hij nooit een goede band had gehad.


  Aan de oever ging hij in de namiddagzon tegen een rotsblok zitten. Hij keek naar het heldere water. Hier had hij in zijn jeugd vaak een veilige plek gevonden om zich te verschuilen voor zijn vaders vermaningen en verwijten. Dan bestudeerde hij, liggend op de warme rotsen, de waadvogels en luisterde hij naar de wind die door de bomen in het bos ruiste. Hier voelde hij de diepe en eeuwige band met zijn domein, het land dat in zijn bloed zat, in zijn botten.


  Zouden andere Mondave-zonen dat door de eeuwen heen ook gedaan hebben? Wachtend totdat ze in hun vaders voetsporen konden treden en hun geboorterecht opeisen?


  En nu zou er misschien weldra een andere zoon geboren worden. Plotseling drong dat besef echt tot hem door.


  Ze draagt mijn kind! Misschien mijn zoon, mijn erfgenaam!


  Even leek de blauwe lucht om hem heen te draaien. Hij haalde schokkerig adem. In één nacht had hij, na een tumultueus samenzijn, zijn eigen lot bezegeld.


  Cárla wordt mijn vrouw, dacht hij, ten prooi aan verschillende emoties. Niet Francesca. Carla droeg zijn kind. Carla zou zijn contessa worden. Al die nachten, al die dagen die hij met haar had doorgebracht! Haar lichaam in zijn armen, gevoelig en zinnelijk. De kameraadschappelijkheid…


  Ik wilde toen helemaal niet bij haar weg.


  Hij had de waarheid gesproken, had dat aan haar… aan zichzelf toegegeven.


  Toch hoorde hij weer haar wrange woorden. ‘Je zou met je minnares trouwen.’


  Zijn gezicht werd een afstandelijk masker.


  Is dit wat ik wil?


  En maakte dat iets uit? Zijn eigen verlangens deden er niet toe. Zo was het altijd geweest. Hij had zijn lot bezegeld. Nu had hij geen keus. Hij moest met Carla trouwen en de vrouw die hij altijd in de rol van contessa had gezien, aan de kant schuiven. Het beeld van de twee vrouwen van het drieluik drong zich weer aan hem op, aan weerszijden van zijn voorvader. Die had zich nooit aan hoeven passen.


  Hij had hen allebei gehad, de minnares en de vrouw.


  Ernstig beschouwde hij het castello. Het was zijn lot om de eeuwenoude bloedlijn van dat huis voort te zetten.


  Ik heb altijd het uitgestippelde pad moeten bewandelen. Eerst waren er mijn plichten aan mijn erfenis, toen mijn plicht om met Francesca te trouwen, en nu ben ik het aan mijn eer verplicht om met Carla te trouwen, die mijn kind draagt. Ik heb nooit een keus gehad, ook nu niet.


  Hij stond langzaam op en liep terug naar het castello. Binnen liep hij de trap op naar de galleria. Hij wist precies waar hij naar op weg was, en waarom. Het drieluik leek hem op te wachten. Hij keek in het gezicht van zijn voorvader. Trots, had Carla hem genoemd. En hij had haar de les gelezen. Ze had zijn voorvader niet aangenaam gevonden, had alleen zelfvoldaanheid gezien en een overdreven gevoel van zijn eigen superioriteit. Een man die boven anderen stond, die alles van het leven nam wat hij wilde en daar niet voor betaalde.


  Cesares ogen dwaalden naar de bleke, blonde vrouw aan zijn rechterzijde. Zijn echtgenote. De vrouw met wie hij verkozen had te trouwen. Ze had een rozenkrans in haar handen en haar gebedenboek op haar schoot, en straalde een tastbaar gevoel van bovenaardsheid uit. Alsof ze ergens anders wilde zijn. Alsof het verdriet in haar leven te heftig was om te verdragen.


  Hij keek naar de vrouw die zijn voorvader tot zijn maîtresse genomen had. Het rijke satijnen gewaad dat ze droeg, de zware sieraden waarmee ze behangen was, de rozen in haar schoot, een symbool van de hartstocht, en de bolling van haar buik. De uitdrukking in haar ogen toonde dat ze zich bewust was van haar clandestiene verhouding met de graaf.


  Alessandro had straffeloos voor beiden kunnen kiezen.


  Zijn blik viel op het gezicht van zijn voorvader, dat Luciezo voor het nageslacht had vastgelegd. Voor hém, zijn nakomeling, om naar te kijken en over na te denken. Nu pas zag hij iets in die duistere, broedende ogen, zag de opeengeklemde lippen. Alsof zijn vergulde, bevoorrechte leven hem toch niet zo beviel. Toch niet precies was wat hij wilde…


  Hij keek de man wiens bloed door zijn aderen vloeide aan en probeerde de eeuwen die hen scheidden te overbruggen. Wat waren zijn diepste gedachten geweest?


  Abrupt wendde hij zich af. Hij beende de lange galleria af, roffelde de trap af en ging de bibliotheek in. Zijn archivaris was er aan het werk met een of ander onderzoeksproject op verzoek van een universitaire geschiedenisfaculteit.


  De man schrok op, toen Cesare binnenkwam.


  ‘Zijn er dagboeken of agenda’s van graaf Alessandro, degene die door Luciezo geschilderd is voor het drieluik?’ viel hij met de deur in huis.


  ‘Dat zou ik moeten nagaan…’ antwoordde de archivaris onzeker.


  ‘Doe dat, alsjeblieft. En laat alles wat je vindt naar mijn kantoor brengen. Dank je.’ Snel liep hij de deur weer uit. Hij vroeg zich af waarom hij dat verzoek gedaan had. Wat had hij gezien in het onbewogen gezicht van zijn voorvader?


  Tijd om te piekeren had hij echter niet. Hij moest Francesca bellen, nu meteen. Maar was hij haar niet meer verplicht dan een terloops telefoontje? Hij fronste zijn wenkbrauwen.


  Ik moet haar persoonlijk vertellen dat ik niet met haar kan trouwen. Daar heeft ze recht op.


  Door zijn toedoen zou haar toekomst onverwachts veranderen, net zoals de zijne nu veranderd was.


  Hij zuchtte diep en ging achter zijn bureau zitten om een vlucht te boeken. Natuurlijk moest hij Carla wel van zijn plannen op de hoogte stellen. Ze zou het begrijpen, en hij zou maar een paar dagen weg zijn… rekening houdend met het tijdverschil. Wanneer hij terug was, zou hij zijn verloving met Carla aankondigen.


  


  Carla lag in bed te luisteren naar het ochtendgezang van de vogels. Ze had heel slecht geslapen. Nadat Cesare was vertrokken, had ze de rest van de dag op haar bed gelegen, te rusteloos om te slapen, en had uiteindelijk verkoeling gezocht in het zwembad.


  Traag had ze baantjes getrokken, overmand door een zekere matheid. Die had de hele avond aangehouden, ook tijdens het eten dat Lorenzo zoals gebruikelijk onopvallend had opgediend.


  Cesares plichtmatige telefoontje had haar niet opgevrolijkt. Het gesprek was ongemakkelijk verlopen, zoals verwacht. Hij had gevraagd hoe het met haar was en wat ze gedaan had. Geforceerd had hij haar vervolgens verteld dat hij de volgende dag naar Amerika zou vliegen om Francesca te spreken. Ze had begrip gehad voor zijn redenen, maar toen ze had opgehangen, had ze zich heel schuldig gevoeld.


  Hier had hij niet om gevraagd! Dat zijn leven op zijn kop zou worden gezet door mijn zwangerschap.


  En het leven van de vrouw die had gedacht dat ze met Cesare zou trouwen stond ook volledig op zijn kop.


  En dat is mijn schuld, doordat ik heb ingestemd met een huwelijk, en Cesare het gevoel heeft dat hij niet anders kan.


  Net zoals zij geprobeerd had Vito tot een huwelijk te dwingen, hem haar wil op te leggen. Zo had zij de plannen die hij had gemaakt met dat blonde Engelse meisje volledig in de war gestuurd, dacht ze ellendig.


  Heb ik zo langzamerhand niet genoeg schade aangericht? Moet ik Cesares leven dan ook nog ruïneren, en dat van zijn verloofde?


  Ze dacht aan de vader die ze nauwelijks gekend had. Voor het eerst drong tot haar door hoe hij zich gevoeld moest hebben toen hij met een vrouw moest trouwen van wie hij niet hield omdat ze zijn kind droeg. Had hij andere plannen gehad? Dromen die aan scherven gevallen waren?


  Ook Cesare kon voortaan niet het leven leiden dat hij wilde. Hij moest zijn plicht doen en met haar trouwen in plaats van met de vrouw die hij eigenlijk wilde. Er weerklonk een schreeuw in haar hoofd.


  Ik wil Cesare niet tot een huwelijk dwingen!


  Haar hart verkrampte bij de herinnering aan hoe het geweest was.


  Ik was hier gelukkig met Cesare. Ik wist meteen dat dit alles was wat het kon zijn. Dat hij nooit de mijne kon zijn, niet op de manier waarop ik naar hem begon te verlangen.


  Ze dacht terug aan al die dagen en nachten die ze met Cesare had doorgebracht. Daarna richtte ze haar blik op de toekomst waartoe ze zich nu verplicht had: zijn vrouw te worden, zijn contessa, maar niet de vrouw die hij zelf gekozen had.


  Dat kan ik hem niet aandoen.


  Plotseling vastberaden gooide ze de dekens van zich af. Automatisch streek ze over haar buik waar, nog ongrijpbaar, een nieuw leven groeide. Overmand door emoties bedacht ze dat dit Cesares geschenk aan haar was. Niet zijn hart, maar zijn kind. En dat was genoeg.


  Ze kleedde zich snel aan, pakte haar koffer weer in en ging naar beneden. Lorenzo moest een taxi bestellen om haar naar de luchthaven te brengen. Ze moest Cesare zijn vrijheid teruggeven.


  


  Met een bezwaard gemoed liep Cesare de gebeeldhouwde trap af naar de piano nobile van het achttiende-eeuwse deel van het castello. Zijn vlucht was geboekt en zijn helikopterpiloot stond stand-by om hem naar de luchthaven te vliegen. Gisteravond had hij Francesca ge-e-maild om haar te laten weten dat hij kwam, maar hij had niet gezegd waarom. Wat hij moest vertellen zou schokkend voor haar zijn.


  Gehaast liep hij naar zijn kantoor en zette zijn laptop aan om nog even te kijken of Francesca had geantwoord. Dat was het geval. Het duurde even voordat hij de moed bij elkaar had geraapt om het bericht te openen. Het drukte zwaar op hem wat hij moest doen. Ze verdiende dit niet.


  Maar ook Carla verdient het niet om met me te moeten trouwen. Het was gisteren heel duidelijk met hoeveel tegenzin ze akkoord was gegaan.


  En wat voelde híj eigenlijk? Daar wilde hij al helemaal niet aan denken. Niet nu. Nog niet. Eerst moest hij Francesca’s leven ruïneren.


  Hij opende haar e-mailbericht. Even dansten de letters voor zijn ogen, toen zag hij de woorden weer scherp en dwong hij zichzelf het bericht te lezen. Mijn liefste Ces, je e-mail is de katalysator geweest. Ik moet je iets vertellen en daar kan ik niet langer mee wachten.


  Ongelovig las hij verder. Toen tot hem doordrong wat ze geschreven had, leunde hij achterover en sloot hij langzaam zijn laptop. Hij zou haar antwoorden, maar nu nog niet. Hij was met stomheid geslagen en had tijd nodig om te verwerken wat ze verteld had, wat daarvan de gevolgen waren.


  Er werd zacht op de deur geklopt. Afwezig gaf hij toestemming, en zijn archivaris kwam binnen.


  ‘De documenten waarom u gisteren vroeg,’ zei hij, en hij legde een leren map voor Cesare neer. ‘Dit is het dagboek van graaf Alessandro.’


  Cesare bedankte hem, nog steeds afwezig. Hij schudde zijn hoofd, pakte de map en haalde er een gemarmerd notitieboek uit. De van ouderdom gevlekte pagina’s waren bedekt met een fijn, golvend handschrift. Zestiende-eeuws Italiaans, moeilijk om te ontcijferen.


  Maar de woorden van zijn voorvader bereikten hem over de eeuwen heen. Hij fronste zijn wenkbrauwen. Zwijgend en somber las hij verder. Op de laatste pagina was de inkt zo diep in het antieke papier gekrast, dat de onstuimigheid van zijn voorvader van de pagina leek te springen.


  Lange tijd zat hij daar. Allerlei gevoelens draaikolkten in zijn binnenste, troebel en ongevormd. Hij probeerde te begrijpen wat hij gelezen had, het verband te leggen met de tekst van Francesca’s e-mail. Hij zuchtte en duwde gedecideerd zijn stoel naar achteren. Hij kon zijn piloot wegsturen. En hij moest terug naar Lazio. Op weg naar de deur voelde hij zijn telefoon in zijn zak trillen. Hij haalde hem tevoorschijn en keek op het scherm.


  Een voicemail. Van Carla.


  Hij drukte op de knop om het bericht af te luisteren.


  En zijn wereld stond weer op zijn kop…


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Traag trok Carla baantjes in het zwembad van haar moeder. Was het echt pas een week geleden dat ze had besloten Cesare vrij te laten?


  Ze klom uit het water en voelde een benauwd gevoel in haar borst. Dat had ze wel vaker de laatste tijd. Was dat spijt? Spijt dat ze die ene kans had laten schieten om deel uit te maken van Cesares leven?


  Nee, het zou onverdraaglijk zijn geweest om op die basis met Cesare getrouwd te zijn. Dat had ze hem gezegd en dat meende ze ook. Echt. Dus daardoor moest ze zich nu laten leiden, hoe moeilijk dat ook was.


  ‘Lieverd, gaat het wel? Doe je niet te veel?’ vroeg Marlene bezorgd, terwijl ze een badlaken om Carla’s vochtige rug sloeg.


  Met een dankbare glimlach nestelde ze zich op een stoel in de zon. Haar moeder had haar geen moment uit het oog verloren sinds ze terug was uit Italië. En Carla had haar gezicht gezien, toen ze het hele verhaal had gehoord.


  ‘Hij heeft aangeboden met je te tróúwen?’ Terugdenkend aan haar eigen verleden had Marlene eraan toegevoegd: ‘Het is jouw beslissing, Carla. Maar wat mij betreft is het de juiste. Het was een afschuwelijke vergissing om met je vader te trouwen. Ik had gehoopt dat hij dan van mij zou gaan houden. Maar het tegenovergestelde gebeurde. Hij trouwde met me omdat zijn vader hem onder druk zette. Die had de touwtjes in handen en wilde geen schandaal. Maar toen zijn vader overleed – jij was nog een peuter – vertrok hij.’ Even was het stil. ‘Dat auto-ongeluk waarbij hij omkwam… er was een vrouw bij hem. En hij had net de scheiding aangevraagd.’


  Ze had met een broedende blik naar haar dochter gekeken. ‘Ik heb zijn leven geruïneerd. En het huwelijk bracht ook mij geen geluk.’ Met een verdrietige zucht had ze eraan toegevoegd: ‘Geen goede afloop, voor mij of voor hem.’


  Geen goede afloop…


  De woorden weerklonken in Carla’s hoofd. Haar moeders verhaal bevestigde slechts dat ze de juiste beslissing had genomen door uit Italië te vertrekken. Ze had Cesare in dat enkele voicemailbericht verteld dat dit voor haar de enig mogelijke weg was: dat ze liever een alleenstaande moeder was dan dat ze hem zou dwingen met haar te trouwen. Terwijl hij eigenlijk met een andere vrouw wilde trouwen.


  ‘Ga naar haar terug, Cesare, en sluit het huwelijk dat je altijd voorbestemd was te sluiten. Ik wil niet de oorzaak zijn dat je van haar moet scheiden, wat de reden ook is. Zij is de vrouw die je gekozen hebt, en ik ben dat niet. De tijd die we samen hebben doorgebracht betekende heel veel voor me, heel veel. Maar het is voorbij. Ik wens je het beste. Dit is mijn keuze. Probeer me daar alsjeblieft niet van af te brengen.’


  Ze had geen reactie gekregen en ze wist dat ze daar blij om moest zijn. Blij dat ze hem vrij had gelaten, hoe pijnlijk dat ook was.


  De Spaanse zon verwarmde haar vochtige ledematen, en ze nipte van haar gekoelde vruchtensapje. Haar hand gleed over de bolling van haar buik.


  Maar ik heb wel iets van hem. Dit is Cesares geschenk aan mij.


  Bovendien had ze haar herinneringen, die zou ze nooit kwijtraken. Nóóit!


  Cesare die haar beetpakte, zijn mond die bezitnam van de hare, langzaam en verleidelijk. De opwinding, het genot. Zoals hij van haar snoepte, terwijl haar handen genietend over zijn gladde, harde lijf streken en haar vingertoppen hem vederlicht streelden. Cesares lichaam dat versmolten was met het hare in de withete gloed van de hartstocht, de brandende begeerte… totdat ze het uitschreeuwde en haar lichaam zich in extase kromde, hoe verrukkelijk het was door hem bezeten te worden…


  Zo zou ze nooit meer bezeten worden. Weer voelde ze een steek in haar hart. Dat zou wel nooit overgaan. Dat was de pijn van een gebroken hart dat nooit kon helen. Ze zou nooit de man hebben van wie ze hield, en hij zou nooit van haar houden.


  Geen goede afloop…


  


  Cesare liep de imposante trap op naar de galleria. Aan de gelambriseerde muren hingen onbetaalbare oude meesters. Maar hij had alleen oog voor het drieluik en dacht aan hun ingewikkelde, verstrengelde levens.


  Ooit had hij gemeend dat hij ze kende, deze drie mensen uit vervlogen tijden. Gedacht dat hij zijn voorvader kende, wiens bloed door zijn aderen vloeide. De voorvader die vrij was geweest om te kiezen, met de vrouwen aan zijn zijde. Zijn uitverkoren vrouw. En zijn uitverkoren maîtresse.


  Een vrije keuze.


  Abrupt keerde hij zich om en knikte naar de twee mannen die geduldig bij de toegang tot de galleria stonden te wachten.


  ‘U kunt het nu weghalen.’ Zonder nog een blik achterom te werpen, verliet hij de ruimte. Van zijn gezicht was niets af te lezen, maar zijn hart was bezwaard. In gedachten hoorde hij telkens weer Carla’s stem, en haar afscheid in het voicemailbericht.


  ‘Dit is mijn keuze. Probeer me daar alsjeblieft niet van af te brengen.’


  Achter hem hoorde hij dat het drieluik van de muur werd gehaald en werd ingepakt. Met een verbeten gezicht liep hij verder.


  


  Carla zat met haar moeder aan het ontbijt. Ze was blij dat het vandaag een koele dag was, en tegen het eind van haar zwangerschap zou het nog koeler zijn. Zoals zo vaak streek ze met haar hand beschermend over haar buik. Ze had veel om over na te denken, maar ze moest kalm blijven. Ze mocht geen opwinding voelen, geen verontrustende gedachten hebben. Zij had hiervoor gekozen: liever een alleenstaande moeder te zijn dan een folterend huwelijk met Cesare. Het was de juiste keuze geweest.


  Vito was geschokt geweest dat ze niet met Cesare ging trouwen, maar ze hield voet bij stuk. En er was eindelijk hoop voor hem. Ze hadden mogelijk de vrouw gevonden die zij had weggejaagd. Ze wenste hem het beste en hoopte maar dat hij het geluk zou vinden waarnaar hij op zoek was. Wat haarzelf betrof… van geluk was geen sprake. Cesare had haar besluit aanvaard. Ze had niets meer van hem gehoord.


  Ik ben zonder vader opgegroeid, en mijn kind zal ook zonder vader opgroeien. Maar het zal mij hebben, en mijn moeder, en het zal veilig zijn en geliefd en dat is het belangrijkste.


  Dat maakte ze zichzelf tenminste wijs. Wat Cesare betrof… nou, die zou met de dochter van de marchese trouwen en het leven leiden dat hij zich had voorgesteld.


  En ik zal zijn kind hebben, zijn geschenk aan mij.


  Dat was meer dan ze ooit gehoopt had te zullen hebben en daar moest ze tevreden mee zijn. Uiteindelijk zou haar gehavende hart helen en zou er geen plek meer zijn voor Cesare. Ze negeerde de pijnscheut die haar doorboorde. Het zou gauw over zijn, toch, die pijn in haar hart? Daar snakte ze naar. Haar martelende gemijmer werd onderbroken door de hulp van haar moeder, die een stapel post op de tafel legde.


  ‘De post, señora.’


  Werkeloos keek ze toe, terwijl haar moeder de brieven sorteerde.


  ‘Deze is voor jou,’ zei ze bedachtzaam, en ze hield een dikke envelop omhoog.


  De postzegel was Italiaans, zag Carla, en ze herkende het kordate handschrift direct. Zenuwachtig maakte ze hem open en nam er diverse opgevouwen vellen papier uit.


  Het is vast een of ander juridisch document dat ik moet tekenen, waarin ik afzie van aanspraak op zijn bezittingen voor de baby, of een contract met afspraken over een toelage, of zo.


  Maar dat was het niet. Ze hapte naar adem.


  ‘Lieverd, wat is er?’ vroeg Marlene meteen bezorgd.


  Carla keek niets ziend naar haar moeder. Met holle stem zei ze: ‘Hij is van een kunstkluis in Rome. Er staat…’ Ze slikte. ‘Er staat dat het Luciezo-Caradino-drieluik nu is opgeslagen. Dat het in bewaring is gegeven voor… voor…’ Instinctief ging haar hand naar haar gezwollen buik. Met opengesperde ogen liet ze de brief uit haar handen vallen en pakte het stukje papier met Cesares handschrift, en het derde gevouwen document. ‘Mama, ik…’ Ze kon niets meer uitbrengen en sprong op. Ze liep struikelend langs het zwembad naar de bank in de schaduw van het bougainvilleprieel met uitzicht over het strand. Met trillende benen ging ze zitten.


  Ze opende Cesares brief en begon te lezen.


  


  Ik schenk je het drieluik, niet alleen voor het kind dat je draagt, maar als een teken, een symbool van wat er tussen ons is. Om dat te begrijpen, vraag ik je het bijgeslotene te lezen. Het is een getypt afschrift van het dagboek van graaf Alessandro, die door Luciezo is geportretteerd. Lees het, voordat je deze brief verder leest.


  


  Ze liet het blaadje in haar schoot vallen en vouwde onhandig het afschrift open. Het Italiaans was ouderwets en enkele woorden kende ze niet. Maar terwijl ze las, voelde ze dat de wereld herschikt werd.


  Langzaam en met een leeg gevoel in haar binnenste legde ze het weg en pakte Cesares briefje weer op.


  De rest van de tekst was kort.


  


  Ik zal niet dezelfde fout maken als hij. Welke beslissing je nu ook neemt, weet dat ik niet mijn voorvader ben.


  


  De brief was simpelweg getekend met zijn naam: Cesare.


  Met bonzend hart stopte ze de papieren voorzichtig terug in de envelop. Toen liep ze de patio op, waar haar moeder ongerust op haar zat te wachten. Ze wilde opstaan, maar Carla hield haar met een handgebaar tegen. Met een vreemd holle stem zei ze: ‘Ik moet naar hem toe.’


  Een overweldigende emotie overspoelde haar, raakte haar recht in haar hart.


  


  De huurauto vrat de kilometers weg, terwijl Carla over de autostrada door het vruchtbare platteland van Lazio vloog. De weg kronkelde naar boven, de bergen in. Tegen het vallen van de avond bereikte ze de indrukwekkende stenen ingang van het enorme Castello Mantegna. Ze dacht aan wat Cesare in zijn brief had geschreven: Ik zal niet dezelfde fout maken als hij. Langzaam reed ze naar de poort. De muren van het castello torenden dreigend boven haar uit. Er zat een uitvalsdeurtje in de hoge met ijzer beslagen poort met een antieke metalen trekbel ernaast, evenals een moderne intercom en een bewakingscamera. Ze drukte op de knop van de intercom en gaf haar naam.


  Absolute stilte. Er kwam geen antwoord vanuit het stenen bastion. Ze boog haar hoofd en liet verslagen haar schouders hangen.


  Dwaas! O, jij dwaas!


  Met die woorden sloeg ze zichzelf om de oren.


  ‘Signorina! Prego… Prego!’


  De man in de deuropening van het uitvalsdeurtje droeg het uniform van een bewakingsdienst. Vaag besefte Carla dat dat niet zo gek was, gezien de waarde van de kunstwerken in het kasteel, zelfs zonder het onbetaalbare drieluik.


  Toen hij druk naar haar gebaarde, stapte ze naar binnen, de enorme geplaveide binnenplaats op. Haar hart klopte in haar keel. Terwijl de bewaker omstandig zijn excuses maakte dat hij haar had laten wachten, schoot haar blik alle kanten op. Naar de voormalige stallen die omgebouwd waren tot een grote garage voor de auto’s, naar de oude middeleeuwse keukens waar nu het personeel en het kantoor van het landgoed gehuisvest waren. Beide vleugels werden volledig overschaduwd door het reusachtige castello zelf, dat duister voor haar oprees.


  Op de binnenplaats werd het al donker, en de bewakingslampen gingen een voor een aan. De bewaker begeleidde haar naar een stel vorstelijke, met ijzer beslagen deuren die voor haar neus opengegooid werden. Binnen zag ze een enorme, donkere hal die schitterend verlicht werd door indrukwekkende kroonluchters.


  Vanuit de imposante hal beende een man op haar af. De man met wie ze de confrontatie aan moest gaan. Cesare di Mondave, Conte di Mantegna, heer van zijn domein…


  Ze voelde zich duizelig van een immense uitputting, die het gevolg was van de slapeloze nacht, waarin ze gekweld was door conflicterende emoties. Ze had die ochtend bovendien een vroege start moeten maken voor de rit naar de luchthaven. Daarna was de vlucht naar Rome gevolgd, het huren van een auto en de tocht hiernaartoe. Helemaal over haar toeren en met die vermoeidheid die als een verstikkende deken op haar lag, zakte ze in elkaar.


  In één grote stap was Cesare bij haar, om haar met een luide uitroep op te vangen in zijn armen. Alhoewel ze inmiddels behoorlijk in gewicht was toegenomen, door de kostbare last die haar lichaam droeg, tilde hij haar op alsof ze zo licht was als een veertje.


  Ze sloot haar ogen en liet haar hoofd op zijn schouder rusten. Wat was hij sterk en warm! En wat rook hij lekker!


  Cesare.


  Zijn naam vulde haar hoofd, vocht zich een weg door de dikke mist die haar omringde. Hij liep enkele deuren door, ging de marmeren trap op. En steeds hoorde ze hem kortaf dringende instructies geven aan degenen die ze achter hen aan hoorde rennen. Er klonken bezorgde stemmen van mannen en vrouwen. Toen werd ze op een donszachte sprei neergelegd, waar ze diep in wegzonk. Ze lag in een enorm, sierlijk hemelbed met zijden draperieën, en overal gingen lampen aan.


  Cesare boog zich over haar heen, en er leek zich een heel gezelschap achter hem te bevinden. ‘Il dottore! Laat hem nú komen!’ beval hij dringend.


  ‘Sí! Sí! Meteen. Hij wordt ontboden,’ klonk het onderdanig.


  Ze probeerde rechtop te gaan zitten. ‘Nee… nee… ik heb geen dokter nodig. Het gaat prima met me.’


  Cesare keek op haar neer, en zijn hele gevolg was plotseling uit de kamer verdwenen. ‘Dat kan me niet schelen. Hij is onderweg.’


  Het klonk nog steeds bevelend, maar Carla zag zijn gelaatsuitdrukking veranderen. In zijn ogen las ze iets wat haar de adem benam.


  ‘Waarom ben je gekomen? Zeg het me… Dio mio… zeg het me!’


  Ze had hem nog nooit op die manier horen spreken, met een stem zo vol van rauwe emotie. Ze wilde die gevoelens zo graag beantwoorden, maar ze durfde nog niet… Haar violetblauwe ogen zochten de zijne. Kon ze het geloven? Hakkelend zei ze: ‘T-Toen je me schreef… W-Wát je schreef… Ik las graaf Alessandro’s woorden… en toen de jouwe…’ Haar stem klonk geforceerd.


  Ze durfde het nog steeds niet te geloven. Dit was de man die bereid was geweest met haar te trouwen enkel omdat het zijn plicht was, zijn verantwoordelijkheid. Hoe kon hij die woorden dan geschreven hebben? En waaróm? Op de avond dat hij haar had gezegd dat hij haar moest verlaten, had ze hoop gekoesterd. Hoop dat hij haar gevoelens misschien zou kunnen beantwoorden. Die had hij toen volledig de grond in geslagen.


  Dus hoe kon ze dan weer hoop koesteren? Ze móést het weten. ‘Cesare, waarom… waarom schreef je dat? Dat je niet de fout zou maken die graaf Alessandro had gemaakt?’ vroeg ze met zwakke stem. Ze keek hem met wijd opengesperde ogen aan en las nog steeds dezelfde emotie in zijn ogen die haar een moment geleden de adem had benomen. Ze kon nauwelijks geloven wat ze zag.


  Zijn ogen boorden zich in de hare. ‘Je hebt ze gelezen. Hij trouwde met zijn contessa uit plichtsbesef, omdat het van hem verwacht werd. Maar zij wilde helemaal niet met hem trouwen. Ze wilde überhaupt niet trouwen. Ze had een roeping, ze wilde non worden. Maar haar familie dwong haar tot een huwelijk, dwong haar haar plicht te doen, zijn kinderen te baren zoals een edelvrouwe betaamde. En hij – graaf Alessandro – deed wat een edelman moest doen: hij beschermde zijn eer en was trots op zijn eeuwenoude naam. Hij hield niet van haar, zijn contessa, dat was niet aan de orde.’


  Ze dacht weer terug aan wat hij had gezegd, toen hij haar had verteld dat hij met Francesca zou trouwen, dat liefde ‘niet aan de orde’ was. Toen had ze hetzelfde gevoeld als nu en die gevoelens hadden haar naar zijn castello gebracht, ze had niet anders gekund.


  ‘Maar…’


  Ze hoorde hoe Cesares stem brak.


  ‘Maar er was een vrouw van wie hij wel hield. Zijn maîtresse, die hij had genomen omdat hij haar begeerde, maar met wie hij nooit had gedacht te kunnen trouwen. Met zijn maîtresse bracht hij zijn vrije tijd door. En hij hield van het gezin dat hij met háár had, want zoals je weet, wisten ze in die tijd niets van geboortebeperking. Hij hield niet van de zoon die hij bij zijn contessa had. De zoon die eenzaam opgroeide en de vader haatte die zo overduidelijk geen tijd voor hem had, geen liefde. Net zoals hij geen tijd en geen liefde had voor de moeder van de zoon, de contessa.’


  Plotseling liet hij haar hand los en stond op. Hij beende naar het raam dat uitkeek over de vallei. Met zijn rug naar haar toe staarde hij door het glas de nacht in alsof hij zo in het verleden kon kijken, niet naar de jeugd van graaf Alessandro’s nakomeling, maar naar zijn eigen jeugd.


  ‘Mijn vader had geen tijd voor mij.’ Opeens klonk zijn stem dunnetjes bij die verklaring, die hij altijd voor zichzelf had gehouden. Maar nu moest hij wel. ‘Hij vond dat ik overgevoelig was. Ik dacht namelijk heel anders over wat er bij mijn stand paste. Hij vond dat ik goed moest kunnen schieten, op groot wild moest jagen, wilde dieren afslachten en aan de muur hangen als trofee. Dat vond mijn vader belangrijk, maar ik niet. Hij verachtte me om mijn teergevoeligheid, veroordeelde mij erom. Hij vertelde me luid en duidelijk dat ik niet goed genoeg was om zijn erfgenaam te zijn.’


  Hij kneep zijn lippen opeen en zweeg even. ‘Toen hij stierf nam ik me voor mezelf te bewijzen, te bewijzen dat hij het verkeerd had gezien. O, nog steeds genoot ik niet van het doden van dieren zoals hij dat deed, maar ik dompelde me onder in het beheer van alle bezittingen die me waren toegevallen: de bedrijven, de mensen die ik in dienst had, de pachters en de klanten… Iedereen die leeft van het landgoed en zij die het landgoed onderhouden. Ik deed meer dan mijn plicht. Ik deed alles wat mijn naam en titel van me verlangden. Ik gaf zijn geest, de geest van al mijn voorvaderen geen enkele reden om ontevreden over me te zijn!’


  Hij draaide zich om en keek naar de vrouw die op zijn bed lag, naar haar bolle buik en haar gezicht in het licht van de lampen. Geëmotioneerd zei hij: ‘Er was nog één plicht die ik moest vervullen en dat was trouwen.’ Hij keek haar ernstig aan. ‘Dat is de ultieme plicht van allen die mijn naam en titel dragen. Een opvolger voortbrengen.’


  Weer haalde hij diep adem, alvorens verder te gaan. ‘Francesca kon mijn vaders goedkeuring wegdragen. Hij zag haar altijd als de ideale vrouw met wie ik zou moeten trouwen. Ze was op alle fronten geschikt, en hij vertelde me dat ik in mijn handen mocht knijpen als ze zou toestemmen in een huwelijk.’ Even sloot hij zijn ogen. Toen liet hij zijn blik weer strak op Carla rusten. ‘En dat was ze ook…’ Zijn gezicht verstrakte. ‘…als ik jou niet had ontmoet.’


  Er viel een stilte.


  ‘Maar toen schreef Francesca me dat ze haar doctorstitel eerder behaald had dan verwacht en dat ze moest kiezen tussen in Amerika blijven en thuiskomen en met mij trouwen.’ Er verscheen een afwezige blik in zijn ogen, alsof hij een innerlijk landschap beschouwde. ‘Mijn eerste reactie was tekenend.’ Zijn gezicht vertrok. ‘Die vertelde me dat ik wezenlijk veranderd was. Instinctief wist ik meteen: néé, nog niet!’


  Hij keek weer naar Carla. ‘Maar in plaats van daarnaar te luisteren…’ Hij zoog lucht in zijn longen. ‘…vertelde ik mezelf hoe ideaal een huwelijk met Francesca zou zijn. Hoe geschikt ze was als mijn vrouw, hoe goed ze de rol van mijn contessa op zich zou nemen. Ze wist precies wat dat inhield. En, in tegenstelling tot mijn eigen moeder, die haar hele leven inrichtte om de echtgenote van haar man te kunnen zijn, zou Francesca in Italië doorgaan met haar wetenschappelijk onderzoek. Toen ze me haar besluit meedeelde, wist ik dat ik maar één ding kon doen. Jou uit mijn leven bannen,’ zei hij moeizaam, en hij zag dat ze de sprei krampachtig beetpakte.


  Zijn stem had een zachtere klank aangenomen, en toch kon ze elk woord duidelijk horen.


  ‘Maar er was een plek waar ik je niet uit kon verwijderen. Ik wist niet eens dat jij je daar genesteld had. Een plek, Carla, waar je altijd zult zijn. Waar je nooit uit gezet kunt worden. Nóóit!’


  Haar ogen vlogen open bij het horen van de plotselinge hartstocht in zijn stem. Hij keek haar zo intens aan, dat zijn blik haar bijna schroeide.


  ‘Ik wist niet dat jij daar zat, Carla! Ik wist het zelfs niet toen ik vol zat met woede en jaloezie. En ik had helemaal het recht niet om kwaad te zijn. Maar toch verscheurde het me, toen ik hoorde dat je verloofd was met Vito Viscari…’ Zijn stem klonk verstikt. ‘De waanzin had me in zijn greep die avond dat ik naar je appartement kwam. Stiekem was ik dolblij dat hij niet met je getrouwd was.’ Hij keek haar somber aan. ‘Zelfs toen Viscari me vertelde dat je in verwachting was van mijn kind, zelfs toen ik wist dat we zouden trouwen, móésten trouwen, Carla, realiseerde ik het me nog niet.’


  Met zijn handen diep in zijn zakken gestoken stond hij naar haar te kijken. ‘Ik kon maar aan één ding denken: dat ik nooit had mogen kiezen. Dat het eerst mijn plícht was geweest om met Francesca te trouwen, als zij dat ook wilde, en daarna…’ Hij haalde hortend adem. ‘…daarna móést ik met jou trouwen.’


  Ze dacht terug aan hoe erg ze het had gevonden dat ze Cesare dwong tot een huwelijk. Maar hij was nog niet uitgesproken.


  ‘Toen ik hier terugkwam, ging ik telkens maar weer naar dat Luciezo-portret kijken. Ik dacht dat mijn voorvader vrij was geweest om te doen wat hij wilde, zoals ik dat nooit was geweest. En toch…’ Zijn stem haperde even. ‘Toen ik zijn dagboek las…’


  Ze schrok van zijn duistere blik.


  ‘Toen ik zijn laatste woorden las, toen…’ Zijn stem klonk rauw. ‘Hij vervloekte zichzelf, vervloekte wat hij had gedaan, de keuze die hij had gemaakt door een liefdeloos huwelijk te sluiten. Dat had zijn hele leven verwoest, en de levens van zowel zijn vrouw als zijn maîtresse. Zo was iedereen veroordeeld tot een ongelukkig leven. Het was een vergissing die nooit meer ongedaan gemaakt kon worden. Nooit!’


  Ze kreeg een brok in haar keel. ‘Ik voelde dat ík dat zou doen als ik met jou trouwde!’ riep ze smartelijk uit. ‘Het zou zijn alsof ik beide Caradino-portretten zou zijn geworden, de zwangere maîtresse die de ongelukkige vrouw werd!’ Ze sloeg haar handen ineen. ‘Ik wist dat je niet met me wilde trouwen! Je had een andere vrouw gekozen, je had mij aan de kant geschoven. Hoe kon ik je veroordelen tot een liefdeloos huwelijk met mij dat je niet wilde?’ En zachter: ‘Hoe kon ik mezelf daartoe veroordelen? Tot het soort huwelijk dat mijn moeder had en waarvan ze zo vreselijk veel spijt had. Net als mijn vader. En… net als jij zou hebben. Spijt van een liefdeloos huwelijk –’


  Ze was zo geëmotioneerd, dat ze niet verder kon spreken. Ze sloot haar ogen. Het leek wel of er glassplinters onder haar oogleden zaten. Ze voelde het bed inzakken; Cesare kwam naast haar liggen en hij legde zijn hand op de hare. Haar ogen vlogen open, er blonken tranen in. Cesares gezicht was een open boek. De krachtige gevoelens die ze daar las, deden haar hart sneller kloppen en ze kreeg weer een brok in haar keel. Hoe zou hij reageren?


  ‘Het zou niet liefdeloos zijn,’ zei hij indringend. ‘Het zou níét liefdeloos zijn. Toen ik Alessandro’s wanhoopskreet las en hoe het hem speet dat hij die vergissing had begaan, die hij nooit meer kon rechtzetten… Eindelijk drong het tot me door dat ik blind was geweest. Eindelijk besefte ik dat ik jou kon verlaten, of dat jij mij kon verlaten, maar dat dat niets zou uitmaken. Helemaal niets. Want jij zat op die plek waar je nooit meer uit verwijderd kon worden.’


  Ze zag dat hij de waarheid sprak.


  ‘In mijn hart, Carla. Waar je altijd zult zijn. Jíj bent de vrouw met wie ik wil trouwen. Of je nou ons kind draagt of niet. Ik kies jou… omdat ik van je houd.’


  Ze hoorde zijn woorden, hoorde dat ene kostbare woord dat meer voor haar betekende dan wat ook, hoorde het en voelde dat haar hart zich vulde met een emotie die ze nauwelijks kon verdragen. Zag ze diezelfde gevoelens ook in zijn ogen? Ze voelde Cesares sterke hand op de hare.


  Weer haalde hij hortend adem. ‘Dát wilde ik je vertellen, dát moest je weten. Misschien houd je niet van me, Carla, maar ik moest je laten weten wat er in mijn hart was. Dus welke keuze je ook maakt – of je nou met me trouwt of niet – weet dat je voor altijd in mijn hart zit.’


  Hij legde zijn ziel helemaal bloot, toen hij eraan toevoegde: ‘De keuze is aan jou, dat zal altijd zo zijn. Maar als je ook maar een fractie voor mij voelt van wat ik voor jou voel, wil je dan mijn hart, mijn leven en mijn liefde aanvaarden en met me trouwen?’


  Haar hand pakte zijn hand nog steviger vast. Ze was sprakeloos, en haar ogen vulden zich met tranen. Ze hief haar andere hand en in een oogwenk pakte hij die en bracht hem langzaam naar zijn mond.


  ‘Alessandro is tot as vergaan,’ zei hij somber. ‘Net als zijn vrouw en de vrouw van wie hij hield. Voor hen kwam zijn spijt, zijn wroeging te laat. Maar wij –’ Hij kon even geen woord meer uitbrengen. ‘Wij leven nú… en wij kunnen van onze toekomst maken wat we willen. We kunnen de uitdaging aangaan, Carla!’ Hij gaf een kneepje in haar hand. ‘Mijn liefste preciosa, wil je met me trouwen? Wil je je hele leven aan mijn zijde staan, als mijn geliefde vrouw… mijn contessa? Wil je me het onbetaalbare geschenk geven van je hart, je liefde? Wil je het kostbare kind dat je draagt het bewijs en het symbool laten zijn van onze liefde, van ons leven samen? Wil je…’ Zijn stem brak. ‘…zowel mijn echtgenote zijn als de vrouw van wie ik houd? Wil je het drieluik verenigen… Niet, zoals je vreesde, als een ongelukkige maîtresse die de ongelukkige echtgenote wordt, maar op de manier waarop het verenigd had moeten worden? Zodat er geen scheiding meer is tussen echtgenote en liefde, zodat beide verenigd zijn in jou?’


  Haar hart liep over van vreugde. Een vreugde die ze nooit gedacht had te zullen voelen.


  Cesare, o, Cesare… Mijn Cesare!


  Hij boog zich voorover om haar tranen weg te kussen, en daarna kuste hij haar mond.


  ‘Ik probeerde niet verliefd op je te worden,’ zei ze, haar emoties ternauwernood beheersend. ‘Al aan het begin van onze verhouding wist ik dat het nooit meer kon zijn. Ik besefte altijd dat er geen toekomst voor ons was. Dat je op een dag een huwelijk met een andere vrouw zou moeten sluiten. Maar ik kon het niet helpen. Ik werd verliefd op je, al had ik mezelf daarvoor gewaarschuwd. En toen je er een einde aan maakte… werd ik, geloof ik, een beetje gek.’ Haar gezicht betrok. ‘Ik heb me afschuwelijk gedragen tegenover Vito. Ik heb bijna zijn leven geruïneerd. Daarom…’ Ze hapte naar adem. ‘Daarom besefte ik dat ik niet ook jouw leven kon ruïneren, terwijl je niet van me hield. Je wilde met Francesca trouwen…’ Ze keek hem verschrikt aan. ‘Francesca! Cesare…’ Er klonk bezorgdheid door in haar stem.


  ‘Francesca is terug naar Californië,’ vertelde hij met een glimlach vol zelfspot. ‘Het bleek dat zij ook geen liefdeloos huwelijk wilde sluiten,’ vervolgde hij quasizielig. ‘Of welk huwelijk dan ook! Ze vertelde me dat ze onverwacht uitgenodigd was om mee te doen met een zeer prestigieus onderzoeksteam aan de westkust, onder leiding van een Nobelprijswinnaar. Ze is razend enthousiast en wil het dolgraag. Ze zegt dat ze weet dat ik er begrip voor zal hebben dat ze nu niet meer met me kan trouwen.’


  Toen hij lachte, zag ze dat hij immens opgelucht was.


  ‘Astrofysica is haar grote liefde! Dat doet ze veel liever dan mijn contessa zijn.’


  ‘Graaf Alessandro’s vrouw wilde het klooster in…’ merkte ze bedachtzaam op. ‘Dat was háár ware roeping.’


  Cesare knikte. Ook hij zag de overeenkomst. ‘En het wetenschappelijk onderzoek roept Francesca. En daarvoor…’ Hij plantte een kus op Carla’s voorhoofd. ‘…ben ik intens dankbaar. Je zult haar vast aardig vinden, weet je, als ze bij onze trouwerij kan zijn. Maar je moet accepteren dat je niet veel zult begrijpen van wat haar zo bezighoudt,’ zei hij een beetje zuinig. ‘Misschien had dat me moeten waarschuwen,’ ging hij verder. ‘Het feit dat ik het moeilijk vond om met haar te praten over haar werk. Ik weet dat ze altijd haar verantwoordelijkheid zou hebben genomen als contessa, maar het zou niet van harte zijn gegaan. Ik denk dat onze verloving haar tot het besef bracht dat het toekomstbeeld waar ze mee opgegroeid was uiteindelijk toch niet was wat ze wilde. En dat geldt ook voor mij,’ zei hij zwaarmoedig. Het bleef even stil, waarna hij eraan toevoegde: ‘Ik vraag je niet me te vergeven voor wat ik je heb aangedaan, ik vraag alleen om… begrip.’ Hij keek haar recht in de ogen. ‘Als je het kunt opbrengen me dat te geven, dan –’


  Ze liet hem de zin niet afmaken. ‘Ik geef je beide, Cesare. Ik begrijp het en ik vergeef het je! Uit de grond van mijn hart, geloof me maar.’ Haar stem brak.


  Verwonderd en opgelucht streek hij met zijn hand over haar buik, en even sloot hij zijn ogen. Hij kon bijna niet geloven dat dit moment echt was aangebroken. Er daalde een intens vredig gevoel op hem neer. Hij boog zich naar haar toe en liet zijn lippen over de hare gaan.


  Met hart en ziel juichte ze. Ze sloot haar ogen en beantwoordde zijn innige kus. De zaadjes voor het geluk dat ze haar hele leven kon oogsten, lagen in die kus.


  ‘Mijn hartje,’ zei Cesare. ‘Mijn grote schat.’ Hij kuste haar weer, teder en koesterend, de vrouw van wie hij hield en die hij bijna kwijt was geweest. De vrouw die voor de rest van zijn leven aan zijn zijde zou zijn en in zijn hart.


  Heel lang hielden ze elkaar vast. Ze voelden de nabijheid van elkaars harten, voelden hoe kalme liefde hen omhulde. Hen verenigde.


  ‘Míjn Cesare,’ fluisterde ze. Want nu was hij echt van haar en waren al haar wensen vervuld, al haar angsten verdwenen. Ze legde haar hand in zijn sterke nek en woelde met haar vingers door zijn donkere haar. Ze wist dat hij van haar was en zij van hem. Voor nu en voor altijd.


  Er werd op de deur geklopt, en Cesares hofmeester kondigde de dokter aan.


  Cesare wierp een blik op Carla en moest lachen om de verdwaasde en gelukzalige uitdrukking op haar gezicht. Misschien hadden ze de dokter inderdaad niet nodig. Maar de vrouw van wie hij hield, droeg een geschenk voor hen beiden dat oneindig kostbaar was.


  Nadat hij de dokter had begroet, verliet hij de slaapkamer zodat Carla kon worden onderzocht. Daarna gaf hij opdracht om enkele flessen van de beste champagne uit de kelder te halen. Toen begon hij, zoals zo vele mannen voor hem, te ijsberen voor de slaapkamerdeur.


  ‘En?’ vroeg hij snel, toen de deur openging.


  De dokter knikte. ‘Alles is in orde. Ze is alleen vermoeid en een beetje over haar toeren.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Mag ik zo vrij zijn,’ vroeg hij voorzichtig, ‘om u, Signor Conte, mijn gelukwensen aan te bieden?’


  Opgelucht keek Cesare de dokter aan. ‘Dat mag u,’ zei hij gedecideerd.


  De hofmeester kwam aanlopen om de dokter uitgeleide te doen. Hij had genoeg aan de woorden die Cesare zojuist had uitgesproken. Binnen tien minuten zou iedereen in het castello weten dat er een andere chatelaine zou zijn dan degene die zij hadden verwacht.


  Zijn hart jubelde, toen hij de slaapkamer weer binnen ging. Carla bezat dat ene element dat hij nodig had van zijn echtgenote.


  Zij is de vrouw van wie ik houd, voor altijd.


  En hij was de man van wie zij hield.


  Liefde. Iets anders was niet belangrijk. Dat had zijn voorvader Alessandro hem geleerd, al had hem dat heel veel gekost.


  Ik zal niet dezelfde fout maken.


  Hij nam Carla in zijn armen. ‘De dokter zegt dat alles in orde is.’


  O, wat keek hij haar teder aan! Haar hart sloeg over. Was het mogelijk om zó gelukkig te zijn? Kon dat? Ja, dat kon.


  Dit is echt. Dit is geen hoopvolle verwachting, dit zijn niet slechts dromen!


  In opperste verwondering keek ze toe, terwijl Cesare met een plotselinge beweging zijn zegelring van zijn pink schoof. Dat deed hij nooit, niet als hij ging douchen, niet als hij ging zwemmen, of wanneer dan ook.


  Hij pakte haar hand. ‘Voor mijn contessa,’ zei hij, en hij schoof de ring die warm was van zijn huid, aan haar vinger. Toen sloot hij zijn hand om de hare. ‘De contessa heeft eigenlijk haar eigen zegelring,’ zei hij. ‘Mijn moeder droeg hem elke dag vanaf het moment waarop ze trouwde. Maar voor nu, mijn liefste schat, nu we dit moment vieren, draag je mijn ring. Ik heb hem sinds de dag dat mijn vader overleed onafgebroken gedragen.’


  Ze kreeg een brok in haar keel. Wat een eenvoudig gebaar, en hoe betekenisvol! Ze voelde tranen in haar ogen opwellen.


  Met een teder gebaar pakte hij haar hand nog steviger beet. ‘Geen tranen meer, nu,’ commandeerde hij haar. ‘Dat sta ik niet toe!’


  Bevend lachte ze. ‘Daar spreekt il Conte!’


  ‘Inderdaad,’ beaamde hij, en hij gaf een kneepje in haar hand. Daarna drukte hij een kusje op haar voorhoofd en trok haar voorzichtig overeind. ‘Als je er klaar voor bent, mi amore, mag ik je dan aan mijn huishouding voorstellen? Mijn hofmeester zal iedereen nu wel op de hoogte gebracht hebben en ik heb opdracht gegeven om champagne te schenken in de ontvangkamer. Eén glas zal ons kind toch niet schaden?’


  Ze liepen naar de deur.


  ‘En ik weet zeker dat je je moeder wilt bellen, toch? Ik hoop dat ze blij voor je zal zijn nu ze niet langer hoeft te vrezen dat je in haar voetsporen treedt, en nu ze weet hoeveel ik van je houd.’


  Zijn gelaatsuitdrukking verzachtte, en weer voelde Carla een golf van gelukzaligheid door zich heen gaan.


  Toen bedacht ze zich iets. ‘Cesare, mijn moeder is nogal… omstreden,’ zei ze ongemakkelijk. ‘Toen ze Guido Viscari’s aandelen verkocht nadat Vito weigerde met me te trouwen, werd ze daarmee persona non grata in Rome –’


  ‘Je zult wel merken,’ antwoordde hij droog, maar met een vleugje hooghartigheid, ‘dat als ze eenmaal mijn schoonmoeder is, en de grootmoeder van mijn erfgenaam, er niet één deur gesloten voor haar blijft. Niet in Rome, of waar dan ook!’


  Carla glimlachte dankbaar. ‘Maar ik weet dat ze in Spanje wil blijven wonen, dus dat maakt het allemaal wel makkelijker.’


  ‘Ze kan zo vaak als ze wil op bezoek komen,’ beloofde hij. ‘Om te beginnen bij ons trouwen.’ Hij keek veelbetekenend naar haar bolle buik. ‘En dat wil ik zo snel mogelijk doen.’


  Ze keek hem liefdevol aan. ‘Ik trouw vanavond nog met je. Vraag maar of je kapelaan komt!’


  Bewegingloos stond hij bij de deur. ‘Maar je wilde toch alleen een burgerlijk huwelijk?’


  ‘Cesare, nu wil ik hier in de kapel met je trouwen,’ zei ze gloedvol, ‘voor God en al je voorouders. Ik wil dat ons huwelijk voor altijd is, voor de eeuwigheid, want zo lang zal ik van je houden!’ Ze leunde met haar hoofd tegen zijn schouder en voelde zijn kracht, zijn liefde voor haar. Ze verstrengelde haar vingers met de zijne. Zijn zegelring drukte in haar vinger.


  ‘En ik houd net zo lang van jou,’ beloofde hij haar hees.


  Hij trok resoluut de deur open en liep met haar naar de marmeren trap. De deuren naar de ontvangkamer beneden stonden open, zag hij. De ruimte was schitterend verlicht en de champagne stond klaar. Hij wist dat zijn personeel op hen stond te wachten.


  Boven aan de trap hielden ze even stil. Alle aanwezigen begonnen in hun handen te klappen. Cesare pakte Carla’s hand en drukte er een kus op. Uit zijn ogen straalde onmetelijk veel liefde. ‘Klaar?’ vroeg hij fluisterend.


  ‘Helemaal klaar.’


  En aan zijn zijde, voor altijd, liep ze met hem naar beneden om haar plaats in te nemen als de vrouw met wie hij zou trouwen, de vrouw die hij zijn hele leven zou liefhebben, zijn echtgenote en zijn ware liefde. Verenigd in één persoon.


  


  De metersdikke stenen muren van de kasteelkapel leken het gemompel van het uitverkoren groepje aanwezigen te absorberen toen de geestelijke – Cesares kapelaan – zijn handen hief en de woorden begon te spreken van het eeuwenoude huwelijkssacrament.


  Overspoeld door emoties voelde Carla haar hart bonken in haar borst. Bevend stond ze daar, in haar roomwitte kanten jurk die haar opbloeiende lichaam omsloot. Ze stond naast de man die haar bruidegom was, wachtend tot hij de woorden zou zeggen die hen zouden verbinden als man en vrouw. Ze waren al verenigd in liefde, elk voor elkaar, en samen voor het kind dat spoedig geboren zou worden. Het kind dat de lijn zou voortzetten van de eeuwenoude familie waarvan zij nu een onverbrekelijk deel was.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Verlangen naar de prins (Bouquet 3129)


  Misleidende charme (Bouquet 3162)


  Gevangen in zijn web (Bouquet 3196)


  Macht der verleiding (Bouquet 3222)


  Verboden affaire (Bouquet 3246)


  Griekse idylle (Bouquet 3434)


  Onmogelijke droom (Bouquet 3450)


  Veroverd door de tycoon (Bouquet 3495)


  Verraderlijke gevoelens (Bouquet 3535)


  De wil van de Griek (Bouquet 3558)


  Overspoeld door geluk (Bouquet 3580)


  Verraderlijke liefde (Bouquet 3713)


  Opwindende vakantie (Bouquet 3729)


  Sensuele façade (Bouquet 3793)


  Verborgen schoonheid (Bouquet 3858)


  Nachten met de Italiaan (Bouquet 3959)
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  3965 Onschuldige minnares van Kate Hewitt


  Hannah dacht dat ze tycoon Sergei Kholodov nooit meer zou zien. Maar nu staat hij opeens bij haar op de stoep!


  


  3966 Uit wraak bemind van Kate Walker


  Imogen staat op het punt een verstandshuwelijk aan te gaan, als Raoul Cardini binnenstormt en haar leven totaal overhoopgooit!


  


  3967 Nachtelijke hartstocht van Julia James


  (Baby’s & bruiden)


  Cesare di Mondave betovert Carla, maar algauw besefte ze dat ze nooit meer zal zijn dan zijn minnares!


  


  3968 In bed met de Griek van Kim Lawrence


  Na een onenightstand met de mooie Charlotte wil de Griekse scheepsmagnaat Nik Latsis meer, véél meer. Maar ze wijst hem zomaar af!


  


  3969 Verliefd op de Siciliaan van Sharon Kendrick


  Als zijn vrouw, Nicole, om een scheiding vraagt, eist de Siciliaanse miljardair Rocco Barberi dat ze nog één weekend samen in bed doorbrengen!


  


  3970 Passie op Capri van Heidi Rice


  Laat Katie zich nog éénmaal verleiden door Jared Caine? De man die ze eigenlijk zou moeten haten!


  


  3971 Beschermer of verleider? van Annie West


  (Koninklijke zusjes)


  Tycoon Lambis Evangelos moet prinses Amelie beschermen. Hij mag dan ook niet toegeven aan de verleiding!


  


  3972 Trouwen met de tycoon van Tara Pammi


  De knappe Raphael Mastrantino doet Pia een aanzoek, maar ze vreest dat dat niet uit liefde is!


  


  


  Bouquet Extra 471


  Onvermoed geluk van Sandra Hyatt


  (Vista del Mar)


  Dat zijn ex-minnares opruiende artikelen over hem schrijft is al erg, maar dat ze voor hem heeft verzwegen dat ze samen een zoontje hebben is onacceptabel! Tycoon Max Preston stelt Gillian Mitchell voor de keus: óf ze trouwen óf hij krijgt de voogdij. Gillian kan niet anders dan voor het huwelijk kiezen, zelfs al weet ze dat Max haar liefde nooit zal beantwoorden. En dat ze die dus beter voor hem verborgen kan houden...


  


  Even verloofd van Yvonne Lindsay


  (Vista del Mar)


  Margaret Cole moet voorkomen dat haar broer achter de tralies belandt, en daar heeft ze de hulp van haar knappe baas, William Tanner, bij nodig. Op zijn beurt heeft William ook iets nodig: een verloofde, om zijn erfenis veilig te stellen. Margaret is de ideale kandidate: ze is single, sexy én kan geen nee tegen hem zeggen. En dat huwelijk? Dat komt er natuurlijk niet, want de verloving is maar voor de show. Toch?


  


  


  Bouquet Extra 472


  Eiland vol beloften van Kate Hardy


  Gelukkig kwam Immi er vlak voor het altaar achter dat het haar verloofde, de rechterhand van haar vader, niet om háár te doen was maar om zijn carrière. Maar nu is haar hart wel gebroken! Misschien biedt een vakantie op het Isola dei Fiori afleiding, al is ze niet echt in de stemming voor die beroemde romantische sfeer van het eiland. Maar dan loopt ze, pal voor de villa waar ze logeert, een adembenemende miljardair tegen het lijf, die al helemaal klaarstaat om haar hart te veroveren. Hoe blijft ze ongevoelig voor zoveel romantiek?


  


  Dansen naar geluk van Jessica Gilmore


  Als Posy’s droom om prima-ballerina te worden uiteenspat, vlucht ze naar haar geliefde Villa Rosa. Haar rust wordt echter verstoord door een aantrekkelijke vreemdeling, op wie ze halsoverkop verliefd wordt. Algauw leidt hun ontmoeting tot een heerlijk romantisch avontuur. Maar wat ze niet weet, is dat haar minnaar niemand minder is dan kroonprins Nico del Castro. Tot opeens een foto in alle kranten verschijnt van hun hartstochtelijke kus, en een schandaal dreigt. En daarvoor is maar één remedie denkbaar, zegt hij...


  


  


  Bouquet Extra 473


  Zonnige dagen van Nancy Robards Thompson


  Als haar neefje Liam zijn moeder verliest, wil Julianne haar armen om hem heen slaan en hem nooit meer laten gaan. Zijn vader, Alex Dujardin, heeft immers nooit meer iets van zich laten horen. Dan ontdekt ze dat hij helemaal niet op de hoogte was van het bestaan van zijn zoontje. Als ze eenmaal zelf ziet hoe liefdevol hij met het kind omgaat, veranderen haar gevoelens. Ze wordt zelfs verliefd! Maar dan ontdekt ze nog iets anders over hem...


  


  Klussen en kussen van Pamela Toth


  Dat gaat kapitalen kosten, denkt Pauline als er op een stormachtige avond een tak dwars door het dak van haar garage waait. De onbekende, knappe man die een kamer bij haar wil huren, komt dus als geroepen, want hij is ook nog heel handig. Algauw springen de vonken over, en het enige wat nog kan sneuvelen, is Paulines hart. Tot haar ontzettting lijkt dat ook echt te gebeuren als haar zus opeens op de stoep staat met haar zoontje. Opeens heeft Wade alleen nog maar oog voor háár...


  


  


  Bouquet Favorieten 576


  Minnares voor altijd van Margaret Mayo


  Kan Simones jeugdliefde haar redden?


  Want nu haar vader het familiebedrijf failliet dreigt te laten gaan, móét ze wel bij de nog altijd razendknappe zakenman Cade Dupont aankloppen. Die heeft echter nog een appeltje met hen te schillen, en zijn wraak is zoet: hij zal het bedrijf redden, op voorwaarde dat Simone zijn minnares wordt...


  


  Betoverende zomeravond van Susanne James


  Bij de Trevi-fontein kijkt Emily in de donkere ogen van een knappe man...


  En hoewel ze mannen meestal mijdt, voelt ze zich bij de charmante Theodore Montague direct op haar gemak. Dan blijkt dat hij op zoek is naar een nanny, en Emily biedt zich aan. Al snel valt ze als een blok voor Theodore Die lijkt haar echter steeds meer op een afstand te houden...


  


  Zoete verovering van Sandra Marton


  Ivy is zwanger van een prins - die ze nog nooit heeft ontmoet!


  Omdat ze draagmoeder is voor haar stiefzus en prins Damian Aristides. Nu haar stiefzus is omgekomen, besluit Ivy contact te zoeken met de prins. Tot haar verbijstering gelooft die geen woord van wat ze zegt, maar wil hij wél met haar trouwen!


  Colofon
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